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Prectete si peclivé cely tento navod. Obsahuje dlilezité bezpecnostni informace.

PFirucku méjte u sebe tak, abyste v pfipadé potfeby do ni mohli kdykoli nahlédnout.

PRED PROVOZEM TOHOTO VOZIDLA SI MAJITEL A KAZDY, KDO
BUDE TOTO VOZIDLO RIDIT, MUSIi PRECIST A POROZUMET VSEM
POKYNUM TYKAJICIM SE OVLADANI, UDRZBY A BEZPECNE JizDY,
JAKOZ | INFORMACIM TYKAJICIM SE MOTORU, ZABEHU A VSECH
OSTATNICH CASTI VOZIDLA.

TOTO VOZIDLO NENi URCENO K POUZITi NA ZAVODNICH TRATICH
NEBO K ZAVODNIMU ZPUSOBU JizDY.

4\ VAROVANI

Prectéte si, pochopte a dodrzujte vSechny pokyny a bezpeénostni
opatreni v této priru€ce a na stitcich na stroji.

Nedodrzeni bezpe¢nostnich opatieni mize zplsobit havarii, tézké
zranéni nebo smrt.

&\ VAROVANI

Vyfukové plyny z tohoto vyrobku obsahuji chemické latky, o nichz
je znamo, ze v urcitém mnozstvi zpusobuji rakovinu, vrozené vady

nebo jiné reprodukéni poskozeni.
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1. UVOD
Uvod
Blahopiejeme Vam ke koupi Va$i nové terénni Ctyfkolky LINHAIL Nasim

zavazkem je vyrabét produkty zkonstruované a vyrobené podle nejvysSich
standardu kvality, spolehlivosti, jizdniho komfortu a bezpe€nosti.

Tato pfirucka slouzi k seznameni se s obsluhou a funkcemi tohoto vozidla.
Obsahuje takeé dulezité informace o péci a udrzbé ctyrkolky.

Tuto prirucku si peclivé prectéte. Informace v ni obsazené, a varovné Stitky
na stroji Vam pomohou zaijistit bezpecnost a spravny provoz Vasi &tyrkolky.

Ujistéte se, ze jste porozuméli vSem varovanim a pokynim uvedenym v
této pfirucce a dodrzujte je.

Dulezita bezpecnostni upozornéni

® Nikdy neprovadéjte zadné upravy motoru, pohonného systému,
mechanickych nebo elektrickych systému &tyrkolky. Nikdy neinstalujte
zadné dily nebo pfislusenstvi uréené ke zvyseni rychlosti nebo vykonu
Vasi Ctyikolky.

® Nedodrzeni téchto upozornéni zvySuje moznost nehody a muze vést
k rizikim vedoucim ke SMRTI nebo vaznému zranéni!

® Kromé toho nedodrzeni téchto pozadavku vede také ke ztraté naroku
na zaruku na ¢tyrkolku.

POZNAMKA:

PFidani nékterého pfislusenstvi, mimo jiné véetné sekacek, radlic,
postfikovacl, navijakd a Celnich plexi mize ovlivnit ovladatelnost a
vykonnost Vasi ¢tyrkolky.

Jezdéte zodpovédné

Seznamte se vSemi mistnimi, statnimi a narodnimi zakony a pozadavky na
jizdu na Ctyrkolce a dodrzuijte je.

Respektujte své vozidlo, respektujte zivotni prostfedi a majetek ostatnich.
Pfi jizdé jste zodpovédni za bezpecnost svoji, bezpeCnost spolujezdce a
bezpec&nost ostatnich ve Vasem okoli!



1. UVOD

JiZDA NA ETYRKOLCE MUZE BYT NEBEZPECNA

Ctytkolky se ovladaji jinak nez ostatni vozidla véetn& motocyklu nebo
automobilu. PFi nedodrzeni pfislusnych bezpecnostnich opatfeni mulze
rychle dojit k pfevraceni, a to i pfi béZznych manévrech jako je zataceni,
jizda do kopce nebo pres prekazku.

VAZNE ZRANENI NEBO SMRT
Muze dojit k urazu, pokud nebudete dodrzovat tyto pokyny.

® Peclivé si prectéte tuto pfirucku a vSechny varovné Stitky a dodrzujte
uvedené postupy.

® Nikdy neprovozujte Ctyrkolku bez Fadného pouceni. Absolvujte
Skoleni. ZacateCnici by méli absolvovat Skoleni od certifikovaného
instruktora. Informace o nejblizSich Skolicich kurzech ziskate u
autorizovaného prodejce ¢tyrkolek LINHAL.

® Nikdy nedovolte détem mladSim 16 let obsluhovat tuto ¢tyrkolku. Pfed
jizdou si prectéte tuto pfirucku a vSechny Stitky na vyrobku a
absolvujte certifikovany Skolici kurz.

® \Vzdy se snazte vyhnout jizdé na zpevnéném povrchu, vcetné
chodniku, pfijezdovych cest, parkovist a ulic.

® Nikdy nejezdéte bez schvalené prilby ve spravné velikosti. Noste také
nosit ochranu oc€i (bryle nebo helmu s plexi Stitem), rukavice, kotnikovou
obuv, bundu s dlouhymi rukavy a dlouhé kalhoty.

® Nikdy nepozivejte alkohol nebo drogy pred, nebo béhem fizeni tohoto
vozidla.

® Nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vzdy jezdéte rychlosti, ktera
odpovida terénu, viditelnosti, provoznim podminkam a Vasim
zkusSenostem.

® Nikdy se nepokouSejte o jizdu po zadnich, skoky nebo jiné
kaskadérské kousky.

® Pfed kazdou jizdou d&tyrkolku zkontrolujte, zda je v bezpecném
provoznim stavu; dodrZujte postupy a harmonogramy kontroly a
udrzby uvedené v této pfirucce.



1. UVOD

PFi jizdé méjte vzdy obé ruce na fiditkach a obé nohy na stupackach.
Pfi jizdé v neznamém terénu jedte vzdy pomalu a budte obzvlasté
opatrni, davejte pozor na ménici se terénni podminky.

Nikdy nejezdéte v pfilis nerovném, kluzkém nebo sypkém terénu.

Vzdy dodrzujte spravné postupy pfi zataCeni popsané v této pfirucce.
NezZ se pokusite zatacet vysSsi rychlosti, nacvicte si zataCeni pfi nizkych
rychlostech. Nezatacejte pfi nadmérné rychlosti.

Pokud se Ctyrkolka prevratila, narazila nebo méla jinou nehodu, vzdy ji
nechte zkontrolovat autorizovanym prodejcem LINHAL.

Nikdy nejezdéte v kopcich pfili§ strmych pro Vasi ¢tyfkolku nebo pro
Vase zkuSenosti a schopnosti. Nez se pokusite o zdolavani vétSich
kopcu, trénujte na mensich kopcich.

Vzdy dodrzujte spravné postupy pfi zdolavani kopcl popsané v této
pfiru¢ce. Nez se rozjedete do jakéhokoli kopce, peclivé si prohlédnéte
terén. Nikdy nejezdéte do kopcl s pfili§ kluzkym nebo sypkym
povrchem. Pfenasejte vahu dopfedu. Nikdy prudce nepfidavejte plyn.
Nikdy nepfejizdéjte vrchol Zadného kopce vysokou rychlosti.

Vzdy dodrzujte spravné postupy pro sjizdéni kopcl a pro brzdéni v
kopcich, jak je popsano v této pfiru¢ce. Pfed sjezdem z jakéhokoli
kopce si peclivé prohlédnéte terén. Pfenasejte vahu dozadu. Nikdy
nesjizdéjte z kopce vysokou rychlosti. Vyvarujte se prejezdu kopce pod
uhlem, ktery by zpUsobil prudky naklon vozidla na jednu stranu. Pokud
je to mozné, sjizdéjte z kopce rovné a pfimo.

Vzdy dodrzujte spravnou techniku traverzovani svahu, jak je popsana v
této pfiru¢ce. Vyhybejte se kopcum s pfili§ kluzkym nebo sypkym
povrchem. Pfeneste vahu na horni stranu c¢tyfkolky. Nikdy se
nepokousejte Ctyrkolku otacet v jakémkoli kopci, dokud si neosvojite
techniku zata¢eni na rovném povrchu, popsanou v této pfiru¢ce. Pokud
je to mozné, vyhnéte se prejezdu strmého kopce.

Pokud se pfi stoupani do kopce Ctyrkolka zastavi nebo se prevraci
dozadu, vzdy pouzijte spravné postupy. Abyste se vyhnuli zastaveni v
kopci, udrzujte pfi jizdé do kopce stalou rychlost. Pokud se zastavite
nebo zacdinate klouzat dozadu, postupujte podle zvlastniho postupu pro
brzdéni v kopci, popsaného v této pfiruCce. Sesednéte na stranu
smérem do kopce nebo na kteroukoliv stranu, pokud d&tyfkolka stoji
pfimo do kopce. Otocte d&tyrkolku a znovu na ni nasednéte podle
postupu popsaného v této pfirucce.
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Pfed jizdou v nové oblasti vzdy zkontrolujte, zda se zde nenachazeji
prekazky. Nikdy se nepokouSejte zdolavat velké prekazky, jako jsou
velké kameny nebo padlé stromy. Pri jizdé pres prekazky vzdy dodrzujte
spravné postupy popsané v této pfirucce.

Vzdy davejte pozor na smyk nebo sklouznuti. Na kluzkém povrchu,
napfiklad na ledu, jedte pomalu a budte velmi opatrni, abyste snizili
moznost smyku nebo neovladatelného klouzani.

Vyhnéte se jizdé v hluboké nebo rychle tekouci vodé. Vyhybejte se
vodé, jejiz hloubka pfesahuje doporuc¢enou maximalni hloubku, jedte
pomalu, peclivé vyvazujte vahu a nedélejte prudké pohyby, udrzujte
pomaly rovnomérny pohyb vpfed, nezatalejte nebo nezastavujte
prudce a nepfidavejte prudce plyn.

Mokré brzdy mohou snizit brzdnou schopnost. Po vyjeti z vody brzdy
vyzkouSejte. V pfFipadé potfeby nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste
tfenim vysusili brzdoveé desti¢ky a obloZeni.

Vzdy pouzivejte pneumatiky velikosti a typu uvedeného v této pfirucce.
VzZzdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach, jak je popsano v této
prirucce.

Nikdy neupravujte ¢tyrkolku nespravnou instalaci nebo pouzitim
nespravného prislusenstvi.

Nikdy nepfekracujte maximalni nosnost Ctyrkolky.



2. VYZNAM SYMBOLU V NAVODU

VAROVANI!

TOTO VOZIDLO NENi HRACKA!

Toto vozidlo je uréeno POUZE pro jezdce star$i 16 let. PRED ZAHAJENIM
PROVOZU SI PRECTETE VSECHNA VAROVANI A BEZPECNOSTNI
OPATRENI UVEDENA V TOMTO NAVODU, A POROZUMEJTE JIM.

ﬂ NEZ ZACNETE VOZIDLO RIDIT, SEZNAMTE SE S NiM!

Pred jizdou si didkladné prectéte tento navod. S provozem tohoto
vozidla je spojena odpovédnost za VasSi vlastni bezpec€nost,
bezpecénost ostatnich a ochranu zivotniho prostredi.

Zreknuti se odpovédnosti:

Obrazky v této priruCce slouzi pouze pro ilustraéni ucely a nemusi presné
zobrazovat vyrobek pro evropsky trh. Vas model se mize lisit.




2. VYZNAM SYMBOLU V NAVODU

BEZPECNOSTNIi VAROVANI V NAVODU
VAROVANI oznaéuji pokyny nebo postupy, jejichz nespravné

dodrzeni muze mit za nasledek zranéni nebo smrt. Pozorné si
preététe vSechna VAROVANI v této priruéce a fidte se jimi, abyste
zUstali v bezpeci.

V této pfirucce jsou pouzita nasledujici bezpecnostni signalni slova ke
zvyraznéni dllezitych bezpecnostnich informaci:

Oznacéuje potencialni nebezpeéi, které muze mit za

nasledek vazné zranéni nebo smrt.

Oznaéuje potencialni nebezpeéi, které muze mit za

nasledek lehké zranéni osob nebo poskozeni ¢tyrkolky.

Oznaéuje situaci, ktera mize vést k poskozeni stroje.

POZNAMKA:

POZNAMKA obsahuje informace, které usnadfiuji nebo
zprehlednuji dany postup.



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

Bezpecénostni Stitky a jejich umisténi

Vystrazné Stitky jsou na Ctyrkolce umistény pro Vasi ochranu. Pozorné si
Stitky prectéte a dodrzujte pokyny na nich uvedené, protoze upozoriuji na
konkrétni nebezpeci a bezpeCnostni opatfeni, ktera je nutné dodrzet, aby
nedoslo ke zranéni osob, poSkozeni nebo smrti.

6]

10 [9]

Neustale dbejte, aby byly vSechny stitky Citelné a neporusené, a nikdy je
neodstranujte ani nezakryvejte. Pokud se néktery Stitek stane necitelnym
nebo se odlepi, obratte se na prodejce LINHAI pro nahradni.



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

Operating this ATV if you are under the age
of 16 increases the chances of severe injury or

death to both operator and passenger.
NEVER operate this vehicle if you are under age 16.
T03025
VAROVANI
L)
[

Rizeni &tyrkolky osobami mlad$imi

16 let zvySuje riziko vazného Urazu a smrti.
NIKDY nenechte tuto &tyfkolku Fidit déti mladsi
16 let.

To avoid transmission breakages use the shift lever only
while the vehicle is standing still and the engine is running
at idle speed. T02017

UPOZORNENI

Rychlostni stupné fadte, pouze pokud ctyrkolka stoji na
misté a motor bézi na volnobéh. Zabranite tak poruse
prevodovky.



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

Improper ATV use can result in SEVERE INJURY or DEATH

ALWAYS USE AN NEVER CARRY NEVER USE
APPROVED HELMET AND MORE THAN ONE WITH DRUGS
PROTECTIVE GEAR PASSENGER OR ALCOHOL

NEVER carry a passenger too small to firmly plant
feet on footrests and securely grasp hand holds.

THE PASSENGER MUST ALWAYS:

e use an approved helmet and protective gear

® securely grasp hand holds and plant feet firmly
on footrests while seated in the passenger seat

o tell operator to slow down or stop if uncomfortable
-get off and walk if conditions require

NEVER operate:
e without proper training or instruction
® at speeds too fast for your skills or the conditions

ALWAYS:
e use proper riding techniques to avoid vehicle
overturns on hills and rough terrain and in turns

LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

T03034

VAROVANI

Nespravny zpusob pouZivani ¢tyfkolky mize mit za
nasledek VAZNE ZRANENI nebo SMRT.

ALWAVS USE AN NEVER USE
MORE THAN ONE WITH DRUGS
PROTEC‘TNE GEAR PASSENGER OR ALCOHOL

NIKDY nevozte spolujezdce, ktery nedosdhne nohama
na naslapy a nemuze se zaroven pevné driet madel.

Spolujezdec musi vzdy:

e pouzivat schvalenou helmu a ochranné oble¢eni

e pevneé se drzet madel a mit nohy na naslapech,
zatimco sedi na sedadle spolujezdce

. informovat fidi¢e, aby zastavil nebo zpomalil,
pokud se citi nepohodiné
- sestoupit a jit pésky, pokud to podminky vyzaduji

NIKDY ¢étyrkolku nepouzivejte:

e bez fadného pouceni

o v rychlostech pfili§ vysokych vzhledem
k podminkam nebo Va$im zkuSenostem.

VZDY:

e pouzivejte spravny zpusob jizdy, abyste se
vyvarovali pfevraceni ¢tyrkolky, zejména v kopci
nebo v zatacce.

DODRZUJTE POKYNY A VAROVANI UVEDENA V NAVODU
K OBSLUZE

be engaged.

or riding in reverse.

4WD is disengaged.

When switching to the 2WD position from 4WD, the button will
stay in the 2WD position but the 4WD mechanism maybe still

The 4WD will finally disengage when riding on a hard surface

The 2WD indicator on the speedometer will come on when

T02020

/)

UPOZORNENI

Pfi pfepnuti pohonu 2WD ze 4WD se prepinac pfepne na 2WD,
ale mechanika pohonu 4WD mUze z(stat stale sepnuta.
Pohon 4WD se vypne az pifi jizdé na pevném povrchu

nebo zarazenim zpatecky.

Kontrolka 2WD na displeji se rozsviti, kdyz se pohon 4WD odpoji.



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

This guard must be in place
during operation of the engine.
Keep hands, feet, hair and loose
garments away from the engine,
chain and drive components.

T02033

VAROVANI

Tento kryt musi zUstat na misté,
je- li motor v chodu. DrZte ruce,
nohy, vlasy a volné &asti obleCeni
daleko od pohyblivych &asti.

. VAROVANI

_ Razeni prevodovych stupiiti nebo

Attempting to shift the operating range of the

transmission, or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher
than idle can cause loss of control of the ATV or severe

damage to the transmission and drive system.

zarazenim pohonu 2WD / 4WD
nebo 4WD / 2WD za jizdy, anebo
fazeni pfi otackach motoru vyssich
nez volnobéznych, mize zplsobit
ztratu ovladatelnosti stroje nebo
tézké poskozeni prevodovky a

Never attempt to shift the operating range of the hnaciho systému.

transmission or to shift into or out four wheel drive Nikdy neFad'te prevodové stupné
while the ATV is in motion or the engine speed higher ani pohon 2WD/4WD za jizdy
than idle.

anebo pfi otackach motoru vyssich
)) nez volnobéznych.

T02019

f_\
Pulling excessive loads
can cause loss of

stability or control of the
ATV.

Do not exceed the load
capacity for the hitch.

Make sure the vehicle is
always driven is low gear
at low speed once a
trailer is towed.

T02518

> )

VAROVANI

Tazeni pfilis tézkych naklad
mUzZe zpUsobit ztratu
stability a kontroly nad
strojem.

Neprekracujte povolené
zatiZzeni koule.

PFi taZeni privésu vidy
pouZivejte pouze pomaly
prevodovy stupen.

10



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

* NEVER carry a passenger on rack.
*« DO NOT TOW from rack or bumper.
* MAX REAR LOAD: 88Ib.(40kg)
evenly distributed.

T021115

VAROVANI

e Na nosic¢i NIKDY nevozte zadné osoby.
 Nosi¢ ani naraznik NEPOUZIVEJTE jako Gchyty k tahani nakladu nebo pfivésu.
o MAXIMALNI NOSNOST NA ZADNIM NOSICI: 40 kg.

Improper tire pressure or overloading can

cause loss of control.

Loss of control can result in severe injury or

death.

® Cold tire pressure:
Front : 5.8psi (40.5 kPa)

Rear: 5.8psi (40.5 kPa)

® Maximum weight capacity : 485 Ibs.(220kg)

T021116

PASSENGER SAFETY
To reduc e risk of SEVERE INJr DEATH

oy

NEVER CARRY NEVER RIDE

MORE THAN ONE AFTER USING
PASSENGER DRUGS OR ALCOHOL

NEVER carry a passenger too small to firmly
plant feet on footrests and securely grasp
hand holds.

THE PASSENGER MUST ALWAYS:

e use an approved helmet and protective gear

o Securely grasp hand holds and plant feet
firmly on footrests while seated in the
passenger seat

o tell operator to slow down or stop if
uncomfortable - get off and walk if conditions
require

T02720

11

VAROVANI

Nespravny tlak v pneumatikach a
pretéZzovani ¢tyfkolky muaze zpusobit
ztratu kontroly nad strojem.

Ztréata kontroly miiZze zpusobit tézké
zranéni nebo smrt.

e Doporuceny tlak v pneumatikach

(za studena)
Predni: 40,5 kPa
Zadni: 40,5 kPa

e Maximalni povolena nosnost: 220 kg

VAROVANI

BEZPECNOST PRI JizDE SE SPOLUJEZDCEM
Pro snizeni rizika TEZKEHO ZRANEN{ nebo SMRTI:

NIKDY NEVOZTE ViCE NIKDY NEJEZDETE POD
0SOB, NEZ PRO KOLIK  VLIVEM ALKOHOLU
JE CTYRKOLKA NEBO DROG

HOMOLOGOVANA.

NIKDY nevozte spolujezdce, ktery nedosahne

nohama na naslapy a nemtze se zrovei pevné

drZet madel

SPOLUJEZDEC MUSI VZDY:

e poutzivat schvalenou helmu a ochranné obleceni

e pevné se drzet madel a mit nohy na naslapech,
zatimco sedi na sedadle spolujezdce

e informovat fidice, aby zastavil nebo zpomalil, pokud

se citi nepohodIné sestoupit a jit pésky, pokud to
podminky vyZaduiji.



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

11.
VAROVANI
HORKY POVRCH
Hot Surfaces Nedotykejte se motoru
Never touch engine or exhaust ani vyfuku pfi jizdé ani
system after running engine, tésné po jizdé, dokud
until they have cooled. nevychladne.
T02012
12.
Use 4WD only when necessary, this will result in less
fuel consumption and longer life for the machine.
T02021
Q&
POZNAMKA
Rezim 4WD pouzivejte pouze po nezbytné dlouhou dobu. Kromé
nizsi spotfeby tim prodlouzite i Zivotnost ¢tyrkolky.
13. ”

Turning the off road vehicle in 4WD-LOCK
("DIFF.LOCK") takes more effort.

Operate at a slow speed and allow extra time
and distance for maneuvers to avoid loss of
control. T02743

VAROVANI

Zataceni se zapnutym pohonem 4WD-LOCK (,DIFF.LOCK®)
vyzaduje vice Usili. Jezdéte nizkou rychlosti a ponechte si
vice €asu a vzdalenosti na manévrovani, abyste zabranili
ztraté kontroly nad strojem.

12



3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

14.

Do not plug in any heat-generating
accessory such as an automobile
cigarette lighter because it can
damage the socket. 702010

UPOZORNENI
Nezapojujte do zasuvky Zadné tepelné
zdroje, napriklad zapalovac cigaret.
Zasuvka by se mohla poskodit.

15.

Check engine oil every 500
kilometers (310 miles)

T0274

POZNAMKA

Kontrolujte motorovy olej
kazdych 500 km.

16.

Locate and read the owner's manual
(VEHICLE RECOVERY ELECTRIC
WINCH) follow all instruction and
warnings .

T02799

POZNAMKA

Pfed praci S ELEKTRICKYM NAVIJAKEM
si prostudujte pasaz o praci s navijakem
v navodu k obsluze.

13



17.

18.

19.

3. BEZPECNOSTNI STITKY NA STROJI

* NEVER carry a passenger on rack.

*« DO NOT TOW from rack or bumper.
* MAX FRONT LOAD: 66Ib.(30kg)
evenly distributed. T021114

VAROVANI

e Na nosici NIKDY nevozte Zzadné osoby.

« Nosi¢ ani naraznik NEPOUZIVEJTE jako tichyty k tahani nakladu
nebo pfivésu.

e Maximalni nosnost na prednim nosici: 30 kg.

fluid and steam may be blown out under pressure, which could cause serious injury.
When the engine has cooled, open the radiator cap as follows:

Place a thick rag or a towel over the radiator cap. Slowly rotate the cap
counterclockwise toward the detent. This allows any residual pressure to escape.
When any hissing sound has stopped, press down on the cap while turning
(Lcounterclockwise and remove it. T02015

=

VAROVANI
Nikdy neotvirejte uzavér chladici kapaliny, je-li motor nebo chladi¢ horky. Chladici kapalina
je pod tlakem a mohla by vystiiknout a zpUsobit tézké spaleniny.
Po ochlazeni motoru oteviete uzavér chladici kapaliny nasledujicim zplsobem:
Uzavér zakryjte hadrem a pomalu jim otacejte proti sméru hodinovych rucicek. To umozni,
aby mohl tlak uniknout. Jakmile pfestane byt slySet sycivy zvuk, zatlacte na uzavér, otocte
jej na doraz proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte jej.

Engine/Radiator Coolant Only
Ethylene Glycol and Water Mix.
Note: Always follow the coolant

manufacturer's mixing recommendations
for the freeze protection required in your

area. T02022

\ —_

Chladici kapalina: pouze
etylenglykol a destilovana voda.
Poznamka: Dodrzujte misici poméry
predepsané vyrobcem chladici kapaliny
pro namichani dostate¢né nemrznouci
smési pro vase konkrétni klimatické
podminky.

14



4. KONTROLA PRED JiZDOU

4\ VAROVANI

Pfed kazZdou jizdou ctyfkolku zkontrolujte, zda je v poradku. Pokud neni
provedena fadna kontrola, muze dojit k vaznému zranéni nebo smrti.

Pomoci nasledujiciho kontrolniho seznamu se pfed kazdou jizdou
presvédcte, zda je Vas stroj v fadném provoznim stavu.

POLOZKA/ KONTROLA:
1. Pneumatiky - zkontrolujte stav a tlak.
2. Palivova nadrz - kontrola tésnosti / naplnéni palivové nadrze.

3. Brzdy - zkontrolujte hladinu kapaliny, funkci, sefidte (v€etné parkovaci
brzdy).

4. Packa plynu - kontrola funkce, plynulosti zavirani, vule.

5. Svétlomety / zadni svétla / brzdova svétla - zkontrolujte funkci vSech
svétel a prepinacl, véetné kontrolek.

6. Nouzovy vypina€é motoru - zkontrolujte spravnou funkci.

7. Kola- zkontrolujte dotaZzeni matic kol a matic poloos; zkontrolujte, zda
jsou matice poloos zajistény zavlackami.

8. Cisti¢ vzduchu- zkontrolujte; vygistéte nebo vyméite.

9. Chladici kapalina: zkontrolujte spravnou hladinu ve vyrovnavaci
nadobce.

10. Rizeni- zkontrolujte spravnou funkci a abnormalni vli.

11. Dotazeni dilti - vizualné zkontrolujte vozidlo, zda nejsou poskozené
soucasti nebo uvolnéné matice/Srouby/spojovaci prvky.

12. Prilba, ochranné bryle a oble€eni fidi¢e a spolujezdce
- zkontrolujte, zda maji vSichni pfilbu spravné velikosti, ochranu oci
(ochranné bryle nebo pfilbu s plexistitem) a vhodné obleceni.

15



5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda na Ctyrkolce bez fadného pouceni.

CO SE MUZE STAT

Riziko nehody se vyrazné zvySuje, pokud fidi€ nevi, jak ¢tyrkolku spravné
ovladat v riznych situacich a v riznych terénech.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

ZacatecCnici a nezkusSeni fidi¢i by méli absolvovat certifikovany vycvikovy
kurz. Poté by méli pravidelné procviCovat dovednosti ziskané v kurzu,
jakoz i jizdni techniky uvedené v této pfirucce.

Dalsi informace o Skolicich kurzech ziskate u svého prodejce.

&)\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda na Ctyrkolce bez homologované pfilby, ochrany oCi a ochranného
obleceni.

CO SE MUZE STAT

Jizda na Ctyrkolce bez homologované pfilby v pfipadé nehody vyrazné
zvysuije riziko vazného poranéni hlavy nebo smrti.

Jizda bez ochrany o¢i mize mit pfi jizdé lesem nebo v pfipadé nehody
za nasledek vazné poranéni oci.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Vzdy noste schvalenou pfilbu, ktera Vam spravné sedi.

Dale pouzivejte ochranu oc€i (bryle nebo pfilbu s plexistitem); offroadoveé
rukavice; kotnikoveé boty; bundu s dlouhymi rukavy a dlouhé kalhoty.

16



5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI
Jizda na Ctyrkolce po poziti alkoholu nebo drog:

CO SE MUZE STAT
- muUze vazné zhorsit Vas usudek
muze zpomalit Vasi reakéni dobu
muze ovlivnit Vasi koordinaci a pozornost

- muUze vést k vazné nebo smrtelné nehodé
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI
Nikdy nepozivejte alkohol ani drogy pfed jizdou ani béhem jizdy.

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI
Jizda nadmérnou rychlosti.
CO SE MUZE STAT

ZvySuje se pravdépodobnost ztraty kontroly nad ¢tyfkolkou, coz
mize mit za nasledek nehodu.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Vzdy jezdéte rychlosti, ktera odpovida terénu, viditelnosti,
podminkam a Vasim zkusenostem.

4\ VAROVANI

POTENCIALNi NEBEZPECI

Neprovedeni kontroly ¢tyfkolky pred jizdou.

CO SE MUZE STAT

ZvysSuje se riziko nehody nebo poskozeni stroje.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, ze je ¢tyfkolka v bezpeCném
provoznim stavu.

Vzdy dodrzujte pokyny, postupy a harmonogramy kontroly a udrzby
uvedené v této prirucce.

17



5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda po zadnich, skoky a jiné kaskadérskeé kousky.

CO SE MUZE STAT

ZvySuje se pravdépodobnost nehody, v€etné prevraceni.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

NepokouSejte se o kaskadérské kousky, nepfedvadéjte se.

4\ VAROVANI

POTENCIALNi NEBEZPECI

Sundani rukou z Fiditek nebo nohou ze stupacek béhem jizdy.
CO SE MUZE STAT

Sundani i jen jedné ruky z Fiditek nebo jedné nohy ze stupacek
muze snizit Vasi schopnost ovladat ¢tyrkolku a mize zpUsobit
ztratu rovnovahy a pad ze ¢tyfkolky. Pokud sundate nohu ze
stupacky, mize se Vase chodidlo nebo noha dostat do kontaktu se
zadnimi koly, coz muaze vést ke zranéni nebo zpUsobit nehodu.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Pfi jizdé méjte vzdy obé ruce na fiditkach, nebo na madlech
(spolujezdec), a obé nohy na stupackach.

18



5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI
Nedodrzeni zvySené opatrnosti pfi jizdé v neznamem terénu.

CO SE MUZE STAT

Mlzete narazit na skryté kameny, nerovnosti nebo diry, aniz byste méli
dostatek ¢asu na reakci.

Mohlo by dojit k pfevraceni ¢tyfkolky nebo nehodé.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

P¥i jizdé v neznamém terénu jedte pomalu a budte obzvlasté opatrni. Pi
jizdé vzdy davejte pozor na ménici se terénni podminky.

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nedodrzeni zvySené opatrnosti pfi jizdé v nerovném, kluzkém nebo
sypkém terénu.

CO SE MUZE STAT

Muze zpUsobit ztratu trakce nebo kontroly nad vozidlem, coz muze mit za
nasledek nehodu, v€etné pfevraceni.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nejezdéte v pfilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu, dokud se
nenaucite a neprocvicite dovednosti potfebné k ovladani Ctyfkolky v té€zSim
terénu.

Pfi jizdé v téchto terénech budte vzdy obzvlasté opatrni.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravny zplsob stoupani do kopce.

CO SE MUZE STAT

Mohlo by dojit ke ztraté kontroly nad ¢tyfkolkou nebo k jejimu prevraceni.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Vzdy dodrzujte spravny postup vyjizdéni kopce popsany v této pfirucce.
Pred jizdou do jakéhokoli kopce vzdy peclivé zkontrolujte terén. Nikdy
nejezdéte do kopcu s pfili§ kluzkym nebo sypkym povrchem. Pfenasejte
vahu dopredu.

Nikdy prudce nepfidavejte plyn, ¢tyrkolka by se mohla prevratit dozadu.
Nikdy nepfejizdéjte vrchol kopce vysokou rychlosti. Na druhé strané muze
byt pfekazka, sraz, jiné vozidlo nebo osoba.

&)\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravné zataceni.

CO SE MUZE STAT

Ctyrkolka se miize vymknout kontrole a zptisobit nehodu nebo prevraceni.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Pri zataCeni vzdy dodrzujte spravné postupy popsané v této pfirucce.

4\ VAROVANI

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda do pfilis strmého kopce.

CO SE MUZE STAT

Na extrémné strmych kopcich se vozidlo mize prevratit snadnéji nez na
mirnych kopcich nebo na rovném povrchu.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nikdy nejezdéte do svahu, které jsou pfili§ strmé pro vas nebo Vasi
Ctyrkolku. Nejdfive trénujte jizdu na mensich svazich, nez se pustite do
prudsich.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

Nikdy nejezdéte do kopcli prudSich nez 15%.

21



5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravny zpUsob sjizdéni kopce.

CO SE MUZE STAT

Mozna ztrata kontroly nad ¢tyrkolkou nebo prevraceni Ctyikolky.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

PFi sjizdéni z kopce vzdy dodrzujte spravné postupy popsané v této
prirucce.

POZNAMKA: Pokud jedete z kopce, je pfi brzdéni nutna zvlastni technika
brzdéni. Nez se rozjedete z jakéhokoli kopce, vzdy peclivé zkontrolujte
terén. Pfeneste vahu dozadu. Nikdy nesjizdéjte z kopce vysokou rychlosti.
Nesjizdéjte z kopce nasSikmo, hrozi prudky naklon vozidla na jednu stranu.
Pokud je to mozné, sjizdéjte z kopce pfimo a rovné.

&)\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravné traverzovani, nespravné otaceni v kopci.

CO SE MUZE STAT

Mohlo by dojit ke ztraté kontroly nebo k prevraceni Ctyrkolky.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

NepokouSejte se otacCet ve svahu, dokud jste nezvladli techniku otaceni
popsanou v tomto navodu. Otaceni nejprve nacviCujte na roviné. Pfi
otaceni v kopci budte velmi opatrni. Pokud je to mozné, vyvarujte se
traverzovani prudkého kopce.

Pri traverzovani:

Vzdy dodrzujte spravné postupy uvedené v této pfirucce. Vyhybejte se
kopcim s pfili§ kluzkym nebo sypkym povrchem. Pfeneste vahu na stranu
Ctyrkolky smérem ke svahu
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNiI NEBEZPECI

Zhasnuti motoru v kopci, klouzani ¢tyfkolky ze svahu nebo nespravneée
sesednuti ze Ctyrkolky v kopci.
CO SE MUZE STAT
Muze dojit k prevraceni ¢tyrkolky.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI
PFi stoupani do kopce zafadte spravny pfevod a udrzujte stalou rychlost.
Pokud ztratite veSkerou rychlost vpred:
Naklorite se dopfedu nad fiditka.
Zabrzdéte.

Po zastaveni pouzijte ru¢ni brzdu.

Kdyz &tyfkolka za€ne klouzat ze svahu dolu:
Naklonte se dopfedu nad fiditka.
Nepfidavejte plyn.
PFi prokluzovani ¢tyrkolky nikdy nebrzdéte zadni brzdou.
Postupné zabrzdéte pfedni brzdou.
Po Uplném zastaveni zabrzdéte i zadni brzdou a poté zatahnéte
parkovaci brzdu.
Vystupte ze Ctyrkolky na vySsi stranu, nebo na kteroukoli stranu,
pokud &tyrkolka sméfuje pfimo do kopce.
Otocte Ctyrkolku smérem doll z kopce a nastupte na ni zpisobem
popsanym v této pfirucce.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nespravny zplsob jizdy pfes prekazky.

CO SE MUZE STAT

Mohlo by dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo k nehodé&. Mohlo by
dojit i k pfevraceni Ctyrkolky.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Pred jizdou v nové oblasti zkontrolujte, zda se v ni nenachazi pfipadné
prekazky.

P¥i jizdé pfes velké prekazky, jako jsou velké kameny nebo padlé stromy,
dbejte zvySené opatrnosti.

Pokud se prekazce nemuzete vyhnout, vzdy dodrzujte spravné postupy
uvedené v této prirucce.

&)\ VAROVANI

POTENCIALNi NEBEZPECI

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou.

CO SE MUZE STAT

Pneumatiky mohou zacit ¢tyfkolku nadnaset, zpUsobit ztratu trakce a
kontroly nad strojem, coZz maze vést k nehodé.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nikdy nejezdéte ve vodé, jejiz hloubka presahuje maximalni doporucenou
hloubku uvedenou v této pfirucce.

Nejezdéte v hluboké nebo rychle tekouci vodé. Pokud se vodé nemuzete
vyhnout, jedte pomalu, peclivé vyvazujte vahu a vyhybejte se prudkému
zatacCeni nebo zastaveni, nepfidavejte prudce plyn.

Pamatujte, ze mokré brzdy mohou mit snizenou brzdnou schopnost.

Po vyjeti z vody brzdy vyzkouSejte ucinnost brzd. Je-li tfeba, nékolikrat
lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusSili brzdové desticky.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Smyk nebo klouzani.

CO SE MUZE STAT

Muzete ztratit kontrolu nad &tyrkolkou. Kola také mohou necekané ziskat
zpét trakci, coz muze zpusobit pfevraceni Ctyrkolky.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Na kluzkém povrchu, napfiklad na ledu, jedte pomalu a budte velmi
opatrni, abyste snizili moznost smyku nebo neovladatelného klouzani.

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda na cCtyrkolce s nevhodnymi pneumatikami nebo s nespravnym i
nerovnomeérnym tlakem v pneumatikach.

CO SE MUZE STAT

Pouzivani nevhodnych pneumatik nebo jizda s nespravnym nebo
nerovnomérnym tlakem v pneumatikach mlze zpusobit ztratu kontroly a
zvysuije riziko nehody.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Vzdy pouzivejte pneumatiky o rozméru a typu uvedeného v této pfiru¢ce a
v technickém prikazu.

Vzdy udrzujte spravny tlak v pneumatikach uvedeny v této pfirucce.

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Nevhodné Upravy ctyrkolky.

CO SE MUZE STAT

Instalace nevhodného/neschvéaleného pfislusenstvi nebo nevhodné
/neschvalené apravy ¢tyrkolky mohou zpusobit zmény v ovladani, které
mohou v nékterych situacich vést k nehodé.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nikdy ¢&tyrkolku neupravujte montazi nevhodného/neschvaleného
prislusenstvi a dil(. VSechny dily a pfisluSenstvi montované na &tyrkolku
by mély byt pouze originalni dily a pfisluSenstvi LINHAI, ur¢ené pro pouziti
na Ctyfkolkach, a mély by byt montovany a pouzivany v souladu s pokyny.
Nikdy neinstalujte oto¢nou rukojet’ plynu. Mate-li dotazy, obratte na

25



5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

autorizované prodejce LINHAL.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Pretézovani Ctyrkolky nebo nespravné prevazeni nebo tazeni nakladu.

CO SE MUZE STAT

Muze zpUsobit zmény v ovladani vozidla, které mohou vést k nehodé.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nikdy nepfekracujte povolené zatizeni Vasi ¢tyfkolky. Nikdy nevozte vice
nez jednoho spolujezdce. Naklad fadné rozlozte a bezpecné upevnéte. Pfi
pfevazeni nakladu nebo taZeni pfivésu snizte rychlost. Respektujte delsi
brzdnou drahu. Vzdy postupuijte podle pokyna uvedenych v tomto navodu.

&\ VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda po zamrzlych vodnich plochach.

CO SE MUZE STAT

Pokud se ¢tyrkolka a/nebo posadka probofi skrz led, mize dojit k tézkému
zranéni nebo smrti.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nevjizdéjte na zamrzlé vodni plochy.

& VAROVANI

Po pfevraceni nebo nehodé nechte cely stroj zkontrolovat v autorizovaném
servisu LINHAI, zda neni poSkozen, mimo jiné v€etné brzd, plynu a fizeni.

4\ VAROVANI

Bezpeéna jizda na Cd&tyrkolce vyzaduje aktivni zplasob fFizeni, dobry
usudek, fyzickou zdatnost, zkuSenosti a nabyté dovednosti. Osoby s
kognitivnim nebo fyzickym postizenim, které by Fidily toto vozidlo, se
vystavuji zvySenému riziku pfevraceni a ztraty kontroly, coz by mohlo mit
za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

4\ VAROVANI

Udrzujte hoflavé a snadno zapalné materialy v bezpecné vzdalenosti
od vyfukového systému
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM
JiZDA VODOU

UPOZORNENI

Pokud neni vozidlo po jizdé vodou ddkladné zkontrolovano, mize
dojit k vaznému poskozeni motoru. Provedte potfebné Ukony
uvedené v kapitole Udrzba. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat
nasledujicim oblastem: motorovému oleji, pfevodovému oleji, oleji
v diferencialech a vSem mazacim mistam.

Pokud se vozidlo ve vodé prevrati, nebo pokud se motor ve vodé
nebo po vyjeti z vody zastavi, je pfed dalSim nastartovanim motoru
nutny odborny servis. Obratte se na autorizovany servis LINHAI.
Pokud neni mozné vozidlo dopravit do servisu bez nastartovani
motoru, provedte servisni ukony uvedené v této pfiru¢ce a odvezte
vozidlo do servisu pfi prvni prilezitosti.

Tato &tyrkolka mize jezdit vodou do maximalni hloubky 20 cm.
P¥i jizdé vodou dodrzujte nasledujici postupy:

1. Pfed vjetim do vody zjistéte
hloubku vody a silu proudu.

2. Vyberte si vjezd a vyjezd, kde
maji oba bfehy pozvolny sklon.

3. Vyhnéte se jizdé hlubokou
nebo rychle tekouci vodou.

4. Po vyjeti z vody vyzkousSejte
brzdy. Pfi pomalé jizdé brzdy
nékolikrat lehce seslapnéte, abyste tfenim vysusili brzdové desticky.

Pokud je nevyhnutelné vjet do vody hlubsi, nez 20 cm:

e Jedte pomalu. Vyhybejte se kamenum a prekazkam.

e Peclivé vyvazujte hmotnost. Vyhnéte se prudkym pohybim. Udrzujte
stéalou rychlost. Nezatacejte prudce. Neprovadéjte nahlé zmény plynu.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

TAZNE ZARIZENi

Predni Zadni

&) VAROVANI

Upozornéni pri instalaci vleéeného prislusenstvi nebo privésu:
1. Pfi pfipojovani vleCeného prisluSenstvi / pfivésu vypnéte motor a

postavte Ctyrkolku na rovném bezpecném misté. Prfed pfipojovanim
tazeného zafizeni / pfivésu si peclivé prectéte pokyny k pfipojeni,
vystrazné $titky a oba navody k obsluze.

. P¥i jizdé je nutné dodrzovat pokyny uvedené v navodech. NepouZivejte
Ctyrkolku s pfipojenym vle€enym prislusenstvim / pfivésem, dokud neni
pfipojeni zcela dokonceno.

. P¥i pfipojovani vle€¢eného pfislusenstvi nebo pfivésu ke &tyrkolce muize
dojit ke zranéni osob, pokud obsluha nema potfebné zkuSenosti. V
pfipadé potieby vyhledejte pomoc zkuseného odbornika.

. Pfed odpojenim od &tyrkolky musi byt vle€ené pfisluSenstvi spusténo
na zem.

. Bé&hem jizdy by se vSechny osoby mély drzet mimo prostor mezi
Ctyrkolkou a privésem.

Nepfripojujte ¢elni a/nebo zadni naklada¢.
Tato Ctyrkolka neni ur€ena pro lesnické prace a praci s postfikovaci plodin.

NEBEZPECiI!

Tato Ctyrkolka neni urCena pro pouziti s ¢elné nesenym naradim, jako je
Celni nakladaC nebo radlice. Nepouzivejte Ctyrkolku s takovymto vpredu
namontovanym naradim.
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5. VAROVANI PRED NEBEZPECIM

4\ VAROVANI

ZVEDANI A PODEPRENI VOZIDLA

|
black symbol on a S
lwhite background

Iblack symbol on a

. - ‘ iwhite background
REAR FRONT

Zvedaci body pro umisténi zvedaku jsou oznagené timto symbolem| A
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‘6. V.I.N. A VYROBNi ¢iSLO MOTORU

LLERM1 JWakskskskokokokokok

: LH2V9IMY
P 000000

@ Vyrobni ¢islo motoru

Do vyhrazenych poliek si zapiste identifikacni €islo vozidla (VIN) a vyrobni
Cislo motoru.

1. Cislo VIN (na pravé strané pfedniho svislého nosniku ramu)

2. Vyrobni Cislo motoru (na pravé strané klikové skfiné motoru).
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6. V.I.N. A VYROBNi ¢iSLO MOTORU

Cislo VIN a vyrobni &islo motoru jsou dllezita pro identifikaci modelu pfi
registraci vozidla, pfi uzavirani pojisténi nebo kdykoli je tfeba objednat
nahradni dily. Také v pfipadé odcizeni vozidla jsou tato Cisla nezbytna pro

nalezeni a identifikaci vozidla.

Poznamenejte si €islo klice zapalovani

VaS$e ¢tyrkolka byla dodana se dvéma sadami klic¢l - hlavnim a nahradnim
klicem. Nahradni kli€¢ vyjméte a uschovejte jej na bezpecném misté,
oddélené od vozidla. Duplikat klice Ize vyrobit pouze vyfrézovanim z
polotovaru s pouzitim originalniho klice. Cislo kli¢e je vyrazeno na klidi.

Pokud dojde ke ztraté obou klicl, je nutné vyménit celou spinaci skFirfiku.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

OVLADACI PRVKY

Spinaci skrinka

Polohy spinaci skfiriky:

VSechny elektrické obvody jsou zapnuté. Motor Ize nastartovat.
V této poloze nelze vyjmout klicek.

VSechny elektrické obvody jsou vypnuté. V této poloze Ize klicek
vyjmout.
\ \ ‘\\\\\\.‘ \

e —

VAROVANI

Nikdy neotacejte klickem do polohy "OFF", je-li ¢tyfkolka v pohybu.
Jinak dojde k vypnuti elektrického systému, coz mize mit za
nasledek ztratu kontroly nad vozidlem nebo nehodu. Nez otocite
klicek do polohy "OFF" vZdy se ujistéte, Ze Ctyfkolka stoiji.

POZNAMKA:

Vase Ctyikolka byla dodana se dvéma sadami klicu. Nahradni kli€ vyjméte a
uschovejte jej na bezpecném misté, oddelené od vozidla. Novy Kli€ I1ze
vyrobit pouze z polotovaru klice pomoci originalniho klice. Pokud dojde ke
ztraté obou kli¢a, je nutné vymeénit kompletni spinaci skfifku.

4\ VAROVANI

Nepfipeviujte ke kliCku zapalovani velké pfedmeéty, jako jsou
objemné klicenky nebo pfivésky. Mohou se pfi zataCeni dostat do
kontaktu s Fiditky, potencialné prerusit elektricky systém a mohly by
zpusobit neoCekavané vypnuti motoru béhem jizdy. To by mohlo mit
za nasledek vazné zranéni nebo smrt.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Levé riditkové prepinace

1.Tlacéitko Override

P¥i jizdé v reZimu 4WD/F-LOCK a pfi couvani je rychlost elektronicky
omezena. Pokud podminky vyZaduji vy$Si vykon motoru v rezimu
4AWD/F-LOCK nebo pfi couvani, napfiklad kvuli vyjeti z blata, pak:

uvolnéte plynovou packu a stisknutim a podrzenim tlaCitka
Override® docasné preruste funkci omezeni rychlosti. Dokud je toto
tlaCitko stisknuté, sviti kontrolka Override.

Uvolnénim tlaCitka se omezeni rychlosti pfi téchto rezimech obnovi.

Tlac¢itko Override umoznuje rovnéz zvysit rychlost pfi jizdé vzad.
Potfebujete-li zvysit rychlost pfi couvani, pustte packu plynu, a se
stisknutym tlaCitkem Override opatrné pfidejte plyn.

4\ VAROVANI

coz by mohlo zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Pfed stisknutim

Nikdy se nedotykejte tlaCitka Override, je-li zaroven stisknuta
plynova packa. Mohlo by dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem,

tlaCitka Override vzdy uvolnéte plyn.

POZNAMKA:
Tlacitko Override nefunguje, pokud je vozidlo v rezimu 2WD/4WD.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

2. Spinaé svétel
Spinac svétel ma Ctyfi polohy:

B Kdyz je pfepinacC v této poloze, sviti dalkova
ED svétla, pfedni obrysové svétlo, zadni svétlo
a osvétleni registracni znacky

KdyZ je pfepinac v této poloze, sviti
D potkavaci svétla, pfedni obrysové svétlo,
zadni svétlo a osvétleni registracni znacky.

JilL

Kdyz je pfepinacC v této poloze, jsou

OFF v8echna svétla vypnuta.

Kdyz je pfepinac v této poloze, sviti zadni
D svétlo, osvétleni registraéni znacCky a pfedni
pozi¢ni svétla.

A UPOZORNENI

Nepouzivejte svétlomety déle nez 15 minut, kdyZ je motor vypnuty, protozZe se
muze vybit akumulator a nemusite byt schopni nastartovat motor. Pokud by k
tomu doslo, akumulator dobijte.

3. Prepinac blikacu
Prepinac blikacl ma 3 polohy: levou, pravou a prostfedni. Stisknéte tlacitko ve
sméru, kam chcete odbocit.

<:| PFesunutim prepinace do polohy <7
zapnete leva smérova svétla.

|:> Pfesunutim prepinade do polohy &>
zapnete prava smérova svetla.

Smeérova svétla vypnete vracenim
pfepinace do stfedové polohy.

4. Spinac¢ vystraznych svétel

Stisknéte spinac vystraznych svétel.

A Kdyz je klicek v poloze ON, blikaji pfedni
a zadni smérova svétla a prislusna

kontrolka na pristrojove desce.

Vystrazna svétla pouzivejte pouze v pfipadé nouze, napriklad:
- pfi doCasném stani vozidla v provozu
- kdyZz ma vozidlo poruchu
- za snizené viditelnosti (napf. mliha, silny dést)
- Vv pfipadé neoCekavané prekazky na silnici nebo pfi nehodé.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

5. Tlacditko Mode

Umoznuje jezdci nastavit odezvu plynu, prubéh
vykonu a charakteristiku motoru v rliznych
podminkach. Stisknutim tlacitka MODE pfepinate
mezi rezimy SPORT, NORMAL a WORK.

6. Tlacitko houkacky

b Po stisknuti tlagitkak=* se rozezni klakson| | 6

7. Tlaéitka pro navigaci

Tlacitko pro navrat:
€ | Stisknutim tlagitka se vratite
na predchozi obrazovku.

ENT

Tlacitko ENTER:
Stisknutim tlacitka vstoupite do Menu.

4 + | Tlagitko nahoru/dolu: Stisknutim tlagitka
§ - |se pohybujete v nabidce.

Tlacitko MODE
Podle zvolené polohy tladitka Mode se na displeji zobrazi nasledujici rezimy:

NORMAL

Je-li zvolen tento rezim, zobrazi se na displeji symbol NORMAL.
Tento rezim pouzivejte v rovném terénu, na zpevnénych cestach a
podobnych povrSich. Reakce plynu je vyvazena, umoziuje snadné
ovladani vhodné pro vétSinu ukolu.

Tento rezim nepouzivejte v situacich, kdy dochazi k vysokému
zatiZzeni hnaciho femene, protoze by mohlo dojit k jeho poSkozeni.

WORK

Je-li zvolen tento rezim, zobrazi se na displeji symbol "WORK". V
tomto rezimu je odezva na plyn plynulejSi nez v rezimu Normal, coz
zajistuje kontrolovangjsi jizdu a lepS$i ovladatelnost pfi nizkych
rychlostech nebo pfi velkych nakladech. Tento rezim pouzivejte pfi
praci, tahani privésu, jizdé v tézkém terénu nebo v jinych situacich,
kdy je hnaci femen vysoce zatézovan.

SPORT

Je-li zvolen tento rezim, zobrazi se na displeji symbol SPORT.
Tento rezim poskytuje agresivnéjSi a bezprostfednéjsi reakci nez v
rezimu Normal a zajistuje maximalni vykon a zrychleni. Tento rezim
pouZzivejte v otevieném terénu, pfi svizné jizdé nebo v pfipadech,
kdy je zapotfebi rychlych zmén rychlosti. Tento rezim nepouzivejte
situacich, které vyzaduji pfesné manévrovani v malé rychlosti nebo
pfi ukolech s vysokym zatiZzenim, protoze zvySena citlivost plynu
muze ztizit ovladani vozidla v tésnych prostorech.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE
8. Tlacitko Start/Stop

& Kdyz je pfepinac v poloze ¥, motor je
vypnuty.

( ) KdyZ je prepinaé v poloze () , Ize motor
nastartovat.

@ Kdyz je hlavni vypinac zapnuty a pfepinac
7 Start/Stop je v poloze (9, stisknéte tlagitko
startéru @, abyste nastartovali motor.

POZNAMKA: Vozidlo Ize nastartovat pouze,
kdyz je zataZzena brzda a je zafazen neutral.

&)\ UPOZORNENI

Nedrzte tlaCitko elektrického startéru nepfetrzité déle nez 5 sekund, jinak by
mohlo dojit k poSkozeni startéru. Mezi jednotlivymi pokusy o nastartovani
motoru vycCkejte alespon 5 sekund, aby elektricky startér vychladl. Nestisknéte
tlagitko startéru "G ", pokud je motor v chodu. Mohlo by dojit k pogkozeni
elektrického startéru.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Pravé riditkové prepinace

Prepinac rezimt pohonu

Toto vozidlo je vybaveno rezimy pohonu 2WD / 4WD / F-LOCK / R-LOCK.
Pomoci tohoto pfepinace zvolte rezim pohonu, ktery nejlépe vyhovuje
pozadovaneé trakci a terénnim podminkam.

1. Pohon dvou kol (2WD).

2. Pohon v8ech kol (4WD).

3. Pfepina pohon v8ech kol (4WD) na pohon
vSech kol s uzamcenym pfednim
diferencidlem (rezim F-LOCK).

4. Pfepina zadni nahon mezi otevienym
nahonem (2WD) a rezimem s uzam¢enym
zadnim diferencidlem (R-Lock).

&\ VAROVANI

Pred prepnutim rezimu pohonu vzdy upiné
zastavte vozidlo! Zména rezimu pohonu za
jizdy muze vést k vaznému poskozeni
hnaciho Ustroji.

Rezim "'F-LOCK”

V reZimu "F-Lock" jsou obé pfedni kola pohanéna spole¢né a otaceji se
stejnymi otaékami, aby byla zajist&na maximalni trakce prednich kol. Rizeni
bude vyZzadovat vétsi silu pfi zataCeni. Kontrolka jizdniho rezimu na displeji
bude blikat, dokud nebude spravné sepnuta uzavérka predniho diferencialu.
Nejezdéte, dokud neni uzavérka diferencialu zcela sepnuta (kdyz kontrolka
stale blika). Jizda pfed Uplnym sepnutim uzavérky zpusobi omezeni otacek
motoru az do uplného sepnuti. Maximalni rychlost v rezimu “F-Lock” je
omezena na 30 km/h. Pokud podminky vyzaduiji, aby byl k dispozici plny vykon
motoru, stisknutim tlacitka Override na levém fiditku Ize funkci omezeni
rychlosti doCasné deaktivovat.

Rezim 'R-LOCK”

V rezimu R-Lock jsou obé zadni kola uzamé&ena spole¢né a otaceji se stejnymi
otaCkami, coz zajistuje maximalni trakci zadnich kol. Tento rezim je idealni pro
narocneé terénni podminky. Pfi jizdé na tvrdém povrchu se v3ak zvySuje
namaha pfi ota€eni a opotfebeni pneumatik. Kontrolka jizdniho rezimu na
pristrojové desce blika, dokud neni uzavérka zadniho diferencialu plné sepnuta.
Pokud pojedete dfive, nez se uzavérka fadné uzamkne (dokud kontrolka na
displeji stale blika), budou otacky motoru omezeny, dokud se uzavérka
diferencialu pIné nesepne.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

5. Packa plynu

Jakmile motor bézi, stlacenim packy
plynu® palcem zvySujete nebo snizujete
otacky motoru a tim rychlost jizdy.

Packa plynu se po uvolnéni automaticky
vrati do pavodni polohy, motor klesne do
volnobéznych otacek a stroj zpomali.
Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte,
zda se packa plynu po uvolnéni okamzité
vrati do polohy volnobéhu.

&\ VAROVANI

Jizda s vaznouci nebo nespravné fungujici plynovou packou by
mohla zpUsobit nehodu. Nikdy nestartujte ani neprovozuijte ¢tyrkolku,
ktera ma vaznouci nebo nespravné fungujici plynovou packu. V
pripadé problému se neprodlené obratte na svého prodejce a
pozadejte jej o opravu.

Zanedbani kontroly spravné funkce plynové packy mize mit za
nasledek nehodu, pokud se plynova packa béhem jizdy zasekne.
Pfed nastartovanim motoru vzdy zkontrolujte, zda se packa
pohybuje volné a snadno se vraci. Kontrolu provadéjte pfilezitostné
také béhem jizdy.

&\ VAROVANI

Upravy elektronického ovladani plynu mohou zpusobit, Ze systém
nebude fungovat tak, jak ma, coz by mohlo vést k nehodé.
NepokouSejte se upravovat systém ovladani plynu ani jej nahrazovat
Zadnymi dodatec¢né montovanymi systémy.

Myti vozidla nebo jizda pfi teplotach pod bodem mrazu maze vést k
zamrznuti mechanismu packy plynu. To muze zpusobit zaseknuti
plynu, coz mlze vést k tomu, Ze motor bude pokracovat v chodu a

dojde ke ztraté kontroly nad vozidlem.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Multifunkéni TFT displej

POZNAMKA:
Vzhledem k aktualizacim funkci a verzi displeje a riGznym konfiguracim

vozidla na jednotlivych trzich se muzZe obsah této ¢asti ménit. Prostudujte si
tuto Cast v zavislosti na konkrétni konfiguraci Vaseho vozidla
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Kontrolka levych blikac
Kontrolka Bluetooth

Kontrolka brzdové kapaliny
Kontrolka EPS

Kontrolka tlaku oleje

Kontrolka Override

Rychlomér

Hodiny

Celkovy pocet ujetych kilometr(

10 Zvoleny rezim motoru

11 Kontrolka dalkovych svétel
12 Kontrolka ABS (pro modely s ABS)

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Kontrolka poruchy EFI

Kontrolka pravych blikac
Zvoleny rezim pohonu
Teplomeér chladici kapaliny
Vybér navigace

Vybér menu

Ukazatel stavu paliva
Zarazeny pievodovy stupen
Pocet najetych motohodin
Pocitadlo ujeté vzdalenosti
Otackomér

Kontrolka ztraty vykonu
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

1. Kontrolka levych blika€u (zelena)
PFi pfepnuti pfepinace doleva blikaji levé blikaCe a kontrolka levych
smérovych svétel na displeji.

2. Kontrolka Bluetooth
Po pfipojeni k Bluetooth se rozsviti kontrolka Bluetooth na displeji.

Toto vozidlo je vybaveno funkci Bluetooth pro zobrazeni hovor(l z
mobilniho telefonu. Pokud vozidlo neni sparovano nebo pfipojeno k
telefonu, kontrolka Bluetooth nesviti. Po UspéSném sparovani a po dobu
aktivniho pfipojeni zUstava rozsvicena. Ikona telefonu bude blikat pfi
prichozim hovoru, zlstane svitit béhem aktivniho hovoru a zhasne po
jeho ukonceni. Pro sparovani oteviete nastaveni Bluetooth v mobilnim
telefonu, otocte kliek zapalovani do polohy "ON" a poté se z telefonu
pfipojte k Bluetooth vozidla.

&\ VAROVANI

Béhem pouzivani funkce Bluetooth nefidte. Pfed pfijetim hovoru
vzdy zastavte vozidlo. Rozptyleni fidiCe maze vést k nehodé s
nasledkem vazného zranéni nebo smrti.

3. Kontrolka brzdové kapaliny (€ervena)

Je-li hladina brzdové kapaliny nizkd, rozsviti se vystrazna kontrolka brzd.
Doplnte brzdovou kapalinu DOT4. Nizka hladina brzdové kapaliny muze
zpusobit vniknuti vzduchu do brzdového systému, coz muze vést k
selhani brzd a vazné nehodé.

4. Kontrolka EPS

PFi poruSe systému EPS se rozsviti vystrazna kontrolka EPS.
DoporucCujeme zastavit vozidlo a obratit se na prodejce, ktery provede
kontrolu a opravu. PokraCovani v jizdé muze vést k trvalému poskozeni
EPS. Porucha systému EPS rovnéz vede ke zvySeni sily v fizeni.

5. Kontrolka tlaku oleje (Cervena)

Tato vystrazna kontrolka se rozsviti, kdyz je tlak oleje pfilis nizky. Pokud
se tato kontrolka rozsviti, okamzité bezpecné zastavte vozidlo a
neprodlené kontaktujte svého prodejce.

6. Kontrolka Override

Tato kontrolka se rozsviti po stisknuti tlaCitka Override. Stisknuti tlacCitka
Override doCasné deaktivuje omezovac rychlosti v rezimu 4WD/F-LOCK
nebo pfi jizdé vzad.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

4\ VAROVANI

Kdyz je klickem zapnuto zapalovani, ale motor neni nastartovany, méla
by se rozsvitit kontrolka motoru. Po nastartovani motoru by méla tato
kontrolka zhasnout. Pokud nastane néktery z nasledujicich stavd,
neprodlené kontaktujte prodejce Linhai, abyste zabranili moznému
poskozeni stroje:

1. Vystrazna kontrolka motoru zUstava svitit nebo blika, kdyz motor bézi.

2. Vystrazna kontrolka motoru se nerozsviti, kdyz je zapnuté zapalovani
a motor nebézi.

Rychlomér
Zobrazuje aktualni rychlost jizdy. Mzete prepinat jednotky mezi km/h
(kilometry za hodinu) a mph (mile za hodinu).

Hodiny
Zobrazuji aktualni ¢as. V menu lze pfepinat 12hodinovy/24hodinovy
format.

. Celkovy pocet ujetych kilometrt

Zobrazuje celkovy pocet ujetych kilometr( vozidla.

Zvoleny rezim motoru

Po stisknuti tlacitka MODE se zde zobrazi rezim motoru (WORK, SPORT
nebo NORMAL).

Kontrolka dalkovych svétel (modra)
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je pfepina¢ svétlometl pfepnut do polohy
dalkovych svétel.

Kontrolka ABS (u modelti s ABS)
PFi poruse systému ABS se rozsviti kontrolka ABS.

13. Kontrolka poruchy EFI

Pfi poruse fidici jednotky se rozsviti kontrolka EFI. Zastavte vozidlo a
obratte se na prodejce, abyste zabranili vaznému poskozeni motoru.

14. Kontrolka pravych blika¢u (zelena)

Pfi pfepnuti pfepinaCe doprava blikaji pravé blikace a kontrolka pravych
smérovych svétel na displeji.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Zvoleny rezim pohonu

Zobrazuje zvoleny rezim pohonu. K dispozici jsou Ctyfi rezimy: 2WD /
AWD / 4WD s pfedni uzavérkou / zadni uzavérka. Pokud neni zvoleny
rezim pohonu spravné zarazen, bude tento indikator blikat, dokud nebude
zvoleny reZim pohonu spravné zarazen.

Ukazatel teploty chladici kapaliny
Zde se zobrazuje aktudlni teplota chladici kapaliny. "C" znamena nizkou

teplotu; "H" znamena pfilis vysokou teplotu. PFilis nizka i pFilis vysoka
teplota chladici kapaliny jsou Skodlivé. Pokud je teplota chladici kapaliny
pfilis nizka, zahfejte motor zvySenim volnobéznych otacek, aby se teplota
pohybovala v normalnim rozmezi. Pokud je teplota pfili§ vysoka, vypnéte
motor a nechte chladici kapalinu vychladnout. VZdy udrZujte teplotu
chladici kapaliny v bezpeéném rozmezi.

Vybér navigace
Vybérem této ikony pfejdete do rezimu navigace.

Vybér menu
Vybérem této ikony vstoupite do menu.

Ukazatel stavu paliva

Pokud se ukazatel stavu paliva pfiblizi k hodnoté "E", znamena to, ze
palivova nadrz je téméF prazdna a zbyva pouze malo paliva.

Naplanujte si jizdu tak, abyste méli vzdy dostatek paliva, a palivo v€as
doplnte. Nedostatek paliva muze vést k poskozeni palivového Cerpadla.

Zarazeny prevodovy stupen
Zobrazuje aktualné zafazeny pfevodovy stupen: L-H-N-R - P.

Najeté motohodiny
Zaznamenava a zobrazuje celkovou dobu chodu motoru.

Pocitadlo ujeté vzdalenosti

Zaznamenava a zobrazuje vzdalenost ujetou béhem konkrétni jizdy nebo
od posledniho vynulovani pocitadla.

Otackomér

Ukazuje aktualni otacky motoru v otackach za minutu.

Kontrolka ztraty vykonu
PFi zavadé zapalovani v nékterém valci se rozsviti tato kontrolka.
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Nastaveni displeje
V nabidce obecnych nastaveni muzete tyto funkce upravovat a nastavovat:

. HODINY

. JAS DISPLEJE

. JEDNOTKY RYCHLOSTI

. JAZYK

. INFORMACE O DISPLEJI

. Mobilni Bluetooth

. Rezim EPS

. Omezeni rychlosti

. Rezim ABS

10. Tmavy/svétly rezim displeje

© 00 NO Ol b WN P

1. HODINY

INFORMATION
Mobile Bluetooth

Nastaveni hodin na hlavni obrazovce: 95 Mot

CLOCK
BRIGHTNESS

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte i

LANGUAGE

nastaveni ¢asu > vyberte Hodiny / minuty /
jednotky (12hodinovy rezim).

Nastavte hodnotu ¢asu nebo ¢asovy usek.

Mobile Bluetooth

2. JAS DISPLEJE e
Nastavte jas displeje ruéné nebo displej O
automaticky upravi jas podle okolniho ot
svétla.

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte
nastaveni jasu. Nastavte pozadovanou
uroven jasu. 1S Moo

CLOCK
BRIGHTNESS
UNIT
LANGUAGE

3. JEDNOTKY RYCHLOSTI Mt st
Nastavte jednotky rychlosti na hlavni
obrazovce.

nastaveni jednotek > zvolte jednotky (KM/H I ot

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte

nebo MPH). -

LANGUAGE
INFORMATION
Mobile Bluetooth
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4. JAZYK
Vyberte jazyk podle svych preferenci.

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte ¥
nabidku jazyka. R
Vlyberte pozadovany jazyk. gy

5. INFORMACE O DISPLEJI
Zkontrolujte aktualni verzi firmwaru.

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte I
nastaveni. LANGUAGE WA S:
INFORMATION

Mobile Bluetooth 20210410QJv1.19

EPS Mode
CLOCK

6. Mobilni Bluetooth

BT connection:

Zkontrolujte aktualni nazev Bluetooth - [Close]
zarizeni (displeje) a pfipojte jej. Py Sync contacts:
. , Mobile Bluetooth (o]
Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte £FS e
T ELAGK BT name:
nastaveni Bluetooth. BRIGHTAESS

gj5inch-6f94
qj5inch-6f94

BT connection:

[Open]

UNIT
LANGUAGE
INFORMATION
Mobile Bluetooth [200]

Sync contacts:

EPS Mode
cLock
BRIGHTNESS

BT name:
qj5inch-6f94
qj5inch-6f94
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7. Rezim EPS

Funkce rezim posilovacCe fizeni poskytuje
fidi¢i moznost nastavit silu elektrického
posilovaCe pro snizeni namahy pfi fizeni. s

Mobile Bluetooth

EPS Mode
cLocK
BRIGHTNESS

Podle aktualniho typu jizdy, zatiZzeni nebo -
stavu terénu zvolte Uroven zasahu
posilovace fizeni.

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte
nastaveni EPS > zvolte pozadovany rezim
(MAX / MID / MIN).

Ve vychozim nastaveni je z vyroby nastaven
rezim MIN.

8. Omezeni rychlosti

Toto vozidlo je vybaveno funkci
upozornéni na omezeni rychlosti, ktera
pomaha fidi¢i zachovat bezpecnost pfi
jizdé a dodrzovat dopravni pfedpisy.
Nastavte rychlostni limit podle aktualnich speed Limit
podminek nebo svych preferenci.

S nastavenym rychlostnim limitem vozidlo
neprekroCi nastavenou rychlost. Kdyz
rychlost dosahne prednastavené hodnoty,
systém bude automaticky regulovat
rychlost, aby pomohl vozidlu udrzet
stabilitu a zabranil prekroCeni rychlosti.

Omezeni rychlosti Ize nastavit v rozmezi od 30 km/h do 120 km/h.

Speed Limit
Adjustment(ALSD)

POZNAMKA: Omezeni rychlosti je pouze pomocné funkce a neznamena,
Ze vozidlo ma neomezeny vykon. Jezdci by méli byt vzdy opatrni. Davejte
pozor na aktualni podminky a pravidla silnicniho provozu a pfijméte vhodna

opatfeni k zajisténi bezpecné jizdy.

Vstupte do nabidky.

Vyberte nastaveni.

Nastavte omezeni rychlosti vozidla.

Zapnéte/vypnéte nastaveni omezeni rychlosti vozidla.
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9. Rezim ABS

Toto vozidlo je vybaveno antiblokovacim
systémem ABS pro zvySeni bezpecCnosti
fidiCe.

ABS Mode
Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte
nastaveni ABS > zapnéte nebo vypnéte
funkci ABS.

Pokud Vas$e vozidlo neni vybaveno systémem ABS, tuto funkci nepouzivejte.

10. Tmavy / svétly rezim displeje
Vyberte rezim displeje podle VaSich
preferenci.

Vstupte do nabidky > nastaveni > zvolte
nastaveni motivl > vyberte pozadovany
vzhled.

Vyhrivani riditek (pokud je jimi vybaveno)

Toto vozidlo je vybaveno vyhfivanymi
rukojetmi Fiditek a vyhfivanou packou
plynu. Vypinac je na levé rukojeti ®.

® Vypina€ vyhfivani rukojeti

Vyhfrivani rukojeti / packy plynu se nevypina automaticky. Musi se
vypnout ruéné. Funkci vyhfivani nepouzivejte, pokud Vase télo neni
schopno vnimat bolest a/nebo teplotu v disledku uzivani Iékd, ochrnuti
nebo jiného zdravotniho stavu, protoze by mohlo dojit k popaleni
pokozky. Necistéte rukojeti nebo plynové paky vysokotlakou myckou.
Vyhfrivani lze zapnout pouze, pokud bézi motor, aby se nevybijela baterie.
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Vyhrivani sedadla spolujezdcel/fidice (je-li ve vybaveé)

Vybrané modely jsou vybavené
vyhfivanymi sedadly. Tlac€itko vyhfivani
se nachazi na pravé strané sedadel
fidi€e a spolujezdce.

Tlacitko vyhfivani sedadel

Vyhfivani sedadel se nevypina automaticky. Musi se vypnout ru¢né.
Vyhfivani nepouZzivejte, pokud Vase télo neni schopno vnimat bolest
a/nebo teplotu v dusledku Iékl, ochrnuti nebo jinych zdravotnich potizi,
které by mohly zpUsobit popaleni kize.

Nevyvijejte dlouhodoby tlak koleny nebo soustfedénou silu na sedadla, aby
nedoslo k poskozeni vyhfivaciho elementu.

Necistéte sedadla vysokotlakou myc&kou.

Vyhfivani Ize zapnout pouze pfi bézicim motoru, aby se nevybijela baterie.

POUZIVANI NAVIJAKU

Toto vozidlo je vybaveno navijakem s taznou silou 3500 Ibs (1 Ib = 0,454 kg).
Tato maximalni tazna sila vSak plati pouze pro prvni vrstvu zavitu lana na
bubnu navijdku. S kazdou dalsi vrstvou lana na bubnu se tazna sila
snizuje. Ovladani navijaku je umisténo na levém fiditku. Abyste Setfili
akumulator, pouzivejte navijak pouze pfi bézicim motoru. Jesté pied
pouzitim vozidla si prectéte ¢ast o pouzivani navijaku v této pfirucce nebo
se poradte s prodejcem, jak navijak pouzivat.

OBECNA BEZPECNOSTNi OPATRENI PRI POUZiVANi NAVIJAKU:
Nebezpeci: pohyblivé ¢asti!

Abyste predesli vaznym zranénim a Skodam na majetku:

¢ Nepouzivejte navijak, aniz byste si pfedem precetli a porozuméli
pokynim uvedenym v ¢asti o obsluze navijaku v této pfirucce.
Pfi praci udrzujte ruce mimo dosah lana, haku a navijaku.

Pfi navijeni ocelového lana vzdy pouzivejte pouze popruh haku.
PFi praci nestujte v blizkosti lana a bfemene.

Dbejte, aby ostatni osoby byly v bezpeéné vzdalenosti.

Pfed navijenim zkontrolujte pfipevnéni navijaku a stav lana.
Navijak nepouzivejte pro svislé zvedani.
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Nepouzivejte navijak k pfemistovani osob.

Neprekracujte jmenovitou kapacitu navijaku.

Nikdy se nedotykejte lana nebo haku, pokud jsou v tahu.

Ujistéte se, Zze zvoleny kotevni bod vydrzi zatizeni.

Hak nikdy nezachytavejte zpét za lano, jinak se lano poSkozuje. Na
kotevnich mistech pouzivejte chrani¢ kmenu stromu.

Pfed zahajenim navijeni se ujistéte, Ze jsou odstranény vSechny
prekazky, které by mohly branit bezpe¢nému navijeni.

Neuvolfiujte spojku navijaku, pokud je navijak pod zatizenim nebo pokud
je lano napnuté, pod napétim.

Nespé&cheijte. Spatné ukotveni lana a bfemene je pfi¢inou mnoha nehod.
Lano musi byt na buben navijeno vzdy ve sméru daném ukazatelem
sméru otaceni bubnu.

Aby nedoslo ke zranéni a Skodam na majetku:

Nikdy nepouZivejte navijak k zajisténi vozidla nebo nakladu pfi pfepravé.
Neponofujte navijak do vody.

Nepouzivejte navijak k tazeni vozidel.

PFi praci s navijakem pouZivejte silné koZené rukavice.

Nikdy nenavijejte s méné nez 5 zavity lana na bubnu. Dbejte, aby pfi
odvijeni zlstalo na bubnu alespon pét zavitu lana.

Dbejte zvySené opatrnosti, kdyz je vozidlo kvuli navijeni pfivazano. Mlze
to vést k poSkozeni ramu.

Obsluha navijaku

Vas$e vozidlo muze byt vybaveno navijakem, ktery mize tahnout urcitou
nosnost a typy bfremen. Navijak je uziteCny pro vyprosténi vozidla pfi
uviznuti, jako pomoc jinému vozidlu pfi vyprostovani, pfi pfemistovani
spadlych stromu, odstrafiovani kiovin atd.

Nez budete muset navijak skuteCné pouzit, procvicte si jeho obsluhu a
pouziti. Bezpe€nostni upozornéni, provozni opatfeni a pokyny uvedené v
této Casti plati v pfipadé, Ze je Vase vozidlo vybaveno navijakem z vyroby,
nebo pokud se rozhodnete nainstalovat na vozidlo navijak dodatecné.

Varovani pfi praci s navijakem
Tato bezpecnostni varovani plati, je-li Vase vozidlo vybaveno navijakem jiz
z vyroby, nebo pokud se rozhodnete namontovat navijak dodate¢né:

Prectéte si vSechny Casti této prirucky a porozuméite jim.

Nespravné pouziti navijaku nebo nedodrzeni pokynu, instrukci a varovani
pro praci s navijakem uvedenych v této pfirucce muze mit za nasledek
TEZKE ZRANENI nebo SMRT.

Nespravna nebo nedostatecna udrzba a servis navijaku muze vést
k TEZKEMU ZRANENI nebo SMRTI.
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Pfi praci s navijakem se vzdy drzte télo, vlasy, odév a Sperky mimo dosah
lana, navijaku, kotviciho lana a haku

PFi praci s navijakem zajistéte, aby se blizkosti tazného i tazeného stroje,
navijaku a lana nezdrzovaly Zzadné osoby nebo domaci zvifata.

PFi praci s navijakem vzdy pouzivejte ochranné bryle a silné rukavice.
Pfed a pfi praci s navijakem nikdy nepozivejte alkohol ani omamné latky.
Nikdy nedovolte obsluhovat navijak osobam mladsim 16 let.

Nikdy se nepokouS$ejte "cuknout" ndkladem pomoci motoru vozidla

s navijakem, abyste si pomohli pfi tahani téZzkych pfedmétu.

Vyvarujte se navijeni nahoru, dolt a do stran z ostrych uhld. Muze to
destabilizovat tazny stroj a pfipadné zpUsobit jeho pohyb bez varovani
Nikdy se nepokousSejte tahnout bfemena, které vazi vice, nez je maximalni
tazna sila navijaku.

Pfi navijeni se nikdy nedotykejte napnutého lana, netahejte za néj ani jej
nepfekracujte

Nikdy nenechavejte lano prokluzovat v rukou, i kdyZz mate silné rukavice.
Nikdy neuvolfiujte spojku navijaku, je-li lano pod zatizenim.

Navijak nikdy nepouZzivejte ke zvedani nebo pfepravé osob.

Nikdy nepouZivejte navijak ke zvedani nebo zavésSovani svislého bfemene.
Nikdy nenavijejte lano az Uplné hakem k navijaku. To mize zpUusobit
poskozeni soucasti navijaku.

Nikdy nepouzivejte navijak nebo vozidlo, které potfebuje opravu nebo
servis.

Pokud vozidlo nebo navijak nepouzivate, vzdy vypnéte zapalovani a
odpojte dalkové ovladani (je-li ve vybave), abyste zabranili neimysiné
aktivaci nebo neopravnénému pouziti navijaku.

Bezpeénostni opatreni pfi praci s navijakem

Tato bezpecCnostni opatfeni by méla byt dodrzovana vzdy, pokud je Vase
vozidlo vybaveno navijakem jiz z vyroby nebo pokud se rozhodnete
namontovat navijak dodate¢né:

Pfed kazdym pouzitim navijak a lano vzdy zkontrolujte.

PFi manipulaci s hakem nikdy nedrzte hak pfimo rukama, ale vzdy drzte

hak zasadné pouze za textilni popruh. Nikdy neuchopujte hak pfimo rukou.

Vzdy vyrovnejte navijak, tazné i tazené vozidlo nebo bfemeno pfimo do

osy. Pokud je to mozné, vyhnéte se navijeni lana pod uhlem.

Pokud se navijeni pod uhlem nelze vyhnout, dodrzujte tento postup:

a. Obcas sledujte buben navijaku. Nikdy nedopustte, aby se lano navijelo
pouze na jednu stranu bubnu. Pfili§ lana navinutého k jedné strané
bubnu mize poskodit navijak i lano.

b. Pokud se lano naviji na jednu stranu bubnu, prestarite navijet. Pfed
dalSim navijenim postupujte tak, aby se lano navinulo rovhomérné.
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e Vzdy zatahnéte parkovaci brzdu vozidla a/nebo zaradte parkovaci
polohu P, kameny apod., abyste béhem navijeni udrzeli tazné vozidlo
na misté. V pfipadé potfeby pouzijte kliny na kola.

e Dbeijte, aby pfi odvijeni zUstalo alespon pét zavitl lana namotaného na
bubnu. Tfeni, které zajiStuje toto neodvinuté lano, umoziuje bubnu
vyvinout potfebnou taznou silu.

e Lano navijaku nikdy nemazte ani neolejujte. Mastnota zpusobuje
ulpivani necistot na lané, coz zkracuje zivotnost lana.

e Motor navijaku a konektor relé se mohou pfi nepretrzitém pouZzivani
zahfivat. Pokud navijak pracuje déle nez 45 sekund nebo pokud navijak
se béhem navijeni zastavi, pfestarite navijet a nechte soucasti navijaku
pfed dalSim pouzitim minimalné 10 minut vychladnout.

e P¥i pouzivani navijaku nastartujte motor vozidla. Nabijeci systém
pomaha udrzovat akumulator v dobrém stavu. Kapacita akumulatoru se
mUze intenzivnim pouzivanim navijaku rychle vyCerpat a pak nebude mit
baterie dost sily pro nastartovani motoru.

e Budte ohleduplni k zivotnimu prostfedi, neposkozujte stromy apod.

Obsluha navijaku

Postupujte podle téchto pokynt, pokud je Vase vozidlo vybaveno
navijakem z vyroby, nebo pokud se rozhodnete nainstalovat na vozidlo
navijak dodateCné. Pfed pouZitim navijaku si prfectéte Bezpecnostni
varovani pfi praci s navijakem a Bezpecnostni opatfeni pfi praci

s navijakem na pfedchozich stranach.

NEZ ZACNETE, uvédomte si, Ze kazda situace je jedineéna.

e Vénujte véci Cas a premyslejte o krocich, které se chystate udélat.

e Postupujte pomalu a s rozmyslem.

e Nikdy béhem navijeni nespéchejte ani nepanikafte.

e VZzdy vénujte pozornost svému okoli.

e Budte pfipraveni zménit strategii navijeni, pokud nebude fungovat.

e Pamatuijte, ze ackoli je Vas navijak velmi vykonny, s nékterymi
situacemi si vy ani navijak prosté neporadite. Nestydte se v takovém
pfipadé pozadat o pomoc.

1. Pred kazdym pouzitim navijaku vzdy zkontrolujte vozidlo, navijak, lano a
ovladaci prvky, zda nevykazuji znamky poskozeni nebo zda nevyzaduji
opravu. Zvlastni pozornost vénujte prvnimu metru lana, pokud je (nebo
byl) navijak pouzivan ke zvedani radlice. Opotfebované nebo posSkozené
lano neprodlené vyménte.

2. P¥i navijeni zajistéte vozidlo parkovaci brzdou a/nebo zafadte parkovaci
polohu ,P“, abyste vozidlo udrzeli na misté. V pfipadé potfeby pouzijte
kliny pod kola, kameny apod.

3. Uvolnéte spojku navijaku a ruc¢né vytahnéte potfebnou délku lana. K
manipulaci s hakem vzdy pouzivejte popruh haku. Nikdy neodstranujte
manipulaéni textilni popruh z héaku.
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Odvinuti co nejdelSiho lana maximalizuje taznou silu navijaku. PFi
odvijeni lana vSak vzdy nechte minimalné pét (5) plnych zavita lana na
bubnu navijdku. Treni, které zajiSt'uje toto neodvinuté lano, umoznuje
bubnu vyvinout potfebnou taznou silu.

4. Zahaknéte hak k bfemenu nebo pouzijte tazny popruh ¢i fetéz k
upevnéni nakladu na haku. Nikdy nezachytavejte hak zpét za lano. To
muze vést k poSkozeni lana a jeho selhani.

Pro vyprostovani nikdy nepouzivejte kinetické vyprost'ovaci lano.
Kineticka lana jsou konstruovana tak, aby se mohla natdhnout a pak
uvolnit naakumulovanou energii, coz ale mGze mit za nasledek TEZKE
ZRANENI nebo SMRT, pokud se lano pretrhne. Pouzivejte pouze

k navijeni uréené neposkozené ocelové nebo syntetické lano, které se
nenatahuje.

5. Sepnéte spojku navijaku.

6. Pomalu navijejte lano navijaku, aby se napnulo, a na lano dejte tlumici

ochranu podle nasledujiciho postupu, abyste zajistili bezpeény provoz:

e Cca do poloviny délky lana umistéte "tlumic¢", ktery pohlti energii,
ktera by se uvolnila, pokud by se pfi navijeni lano pFetrhlo. Timto
Lumic¢em” maze byt tézka bunda, plachta, deka nebo jiny takovy
predmét. Pokud nemate k dispozici vhodné predméty, mlze jako
Lumic“ poslouzit i vétev stromu polozena pres lano.

e P¥i navijeni dlouhého lana mlze byt nutné zastavit navijak, aby bylo
mozné ,tlumic* pfemistit do nového stfedu lana. Pfed pfendanim
»<Hlumi¢e“ lano trochu povolte.

e Pokud je to mozné, vyhnéte se pfimému kontaktu s lanem. Nikdy také
nedovolte, aby se béhem navijeni nachazely v blizkosti lana jiné
osoby.

Jakmile uvizlé vozidlo muze vyjet bez pomoci navijaku, prestarite navijet.

Odpojte hak a lano rovhomérné navirite zpét na buben podle pokynu v

této pfirucce.

© N

Zpusoby vyprost'ovani vozidla

Vyprost'ovani vlastniho vozidla:

A. Uvolnéte buben navijaku a vytahnéte potfebnou délku lana.

B. Pokud je to mozné, vyberte takovy kotevni bod, aby bylo lano navijaku
€O nejvic v ose navijaku. To usnadni navijeni lana a snizi zatizeni rolen.

C. Pripevnéte hak navijaku ke kotevnimu bodu.
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POZNAMKA: Pokud vyproétujete uvizlé vozidlo uchycenim za kmen
stromu, pouzijte k ovinuti kolem kmene pas, kotevni lano ¢i vazaci popruh,
aby nedoslo k poSkozeni stromu. Ostra lana a fetézy mohou stromy trvale
poskodit nebo zcela znicit. VZdy respektujte Zivotni prostfedi.

D. Sepnéte spojku navijaku.

E. Pomalu navijejte lano, aby se napnulo, a poté polozte uprostfed na
lano tlumici deku.

G. Soucasné jakmile zabere navijak, u vyprostovaného vozidla pomalu a
opatrné pfidejte plyn, aby se vozidlo uvolnilo.

Soucasné pouziti motoru a navijaku predstavuje riziko a je na zvazeni.
Pokud si nejste jisti svymi Fidiéskymi schopnostmi, zarad'te u
vyprost'ovaného vozidla neutral a pouzijte pouze navijak.

H. Jakmile je uvizlé vozidlo schopno vyjet samo, prestarite navijet.

|. Odpojte hak a poté rovhomérné navinte lano zpét na buben podle
pokynu v této pfirucce.

Vozidlo s navijakem by se mélo pohybovat vlastni silou a pfitom
pouzivat navijak POUZE pro vlastni vyprostovani. Vozidlo s
navijakem by NIKDY nemélo pouzivat pohyb k razovému zatizeni lana
ve snaze vyprostit druhé uvizlé vozidlo. DalSi informace naleznete v
¢asti Razové namahani lana v této prirucce.

Vyprost'ovani jiného vozidla:

A. Uvolnéte buben navijaku a vytahnéte potfebnou délku lana.

B. Pfipevnéte hak navijaku k vozidlu. Pokud je to mozné, vyberte na
vyprostovaném vozidle takovy kotevni bod, aby bylo lano co nejvic v ose
navijaku. To usnadni navijeni lana a snizi zatizeni rolen.

Nikdy nepfripeviujte hak navijaku k dilim zavéseni kol, ochrannym

ramim, naraznikiim a nosi¢tm. Mohlo by dojit k poSkozeni. Hak vzdy

pripevnujte za pevné ¢asti ramu, tazné oko nebo tazné zafrizeni.

C. Sepnéte spojku navijaku.

D. Pomalu navijejte lano, aby se napnulo, a poté polozte uprostied na
lano tlumici deku.

v v

motorem pomohli vyprostovat ve sméru navijaku.
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F. SoucCasné jakmile zabere navijak, u vyprostovaného vozidla pomalu a
opatrné pfidejte plyn, aby se vozidlo uvolnilo.

G. Jakmile je uvizlé vozidlo schopno se samo pohnout bez pomoci
navijaku, vypnéte navijak.

H. Odpojte hak a poté rovnomérné navinte lano zpét podle pokynu v této
pfirucce.

Péce o lano

Pfed kazdym pouZzitim navijaku vzdy zkontrolujte lano. Zkontrolujte, zda

lano neni opotfebované nebo zalomené. Poskozené lano nikdy

nepouzivejte. PFi kontrole a pouzivani lana se Fidte t€mito pokyny:

e Nikdy nepouzivejte lano, které je roztfepené, deformované, zohybané
nebo trvale a vazné poskozené. Lano v takovém stavu okamzité
prestarte pouzivat.

e Prekroucené ocelové lano je i po narovnani trvale a vazné poskozeno.
Ocelové lano, které bylo "narovnano", maze vypadat pouzitelné, ale je
trvale a vazné poskozeno, a nemuze prenaset takoveé sily. Lano navijaku
v tomto stavu okamzité prestarite pouzivat.

e Lano vyrobené ze syntetického lana by mélo byt zkontrolovano, zda
nevykazuje znamky roztfepeni. Pokud zjistite roztfepeni, lano vymérite.
Pokud je lano v tomto stavu, okamzité jej pfestante pouzivat.

e Pokud na syntetickém lanu zjistite natavena nebo roztavena vlakna, lano
vymeénite. Tato ¢ast syntetického lana bude tuha, neohebna a bude se
jevit hladka a sklovita. Lano v tomto stavu pfestante okamzité pouzivat.

¢ Nikdy nenahrazujte syntetické lano polymerovym lanem spotfebitelské
kvality, jaké Ize zakoupit v Zelezarstvi. Pouzivejte pouze lano, které je
specialné navrzeno pro pouziti s navijakem.

e Lano nikdy nemazte ani neolejujte. Mastnota zpUsobi, Ze se na lané
budou zachycovat necistoty, které zkrati jeho Zivotnost.

e Nikdy nepouzivejte lano s poSkozenymi hakem nebo jeho pojistkou.
Pred pouzitim navijaku vzdy vymérte poskozené dily.

Pfi prvnich znamkach poskozeni vyméite lano a jeho soucasti,
abyste v pripadé poruchy zabranili TEZKEMU ZRANENI nebo SMRTI.
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Zpétné navijeni lana

Po dokon&eni navijeni, zejména pokud jste navijeli pod uhlem, mize byt
nutné lano znovu pfevinout na buben navijaku. Tim se snizi
pravdépodobnost, Ze se lano "zaklini" mezi nizsi vrstvy lana. K provedeni
tohoto ukolu budete potfebovat pomocnika:

. Uvolnéte spojku navijaku.

. Vytahnéte lano navijaku, které je nerovhomérné namotano na buben.

. Znovu sepnéte spojku navijaku.

. Pozadejte pomocnika, aby pevné tahl za lano (za popruh haku) silou
asi 45 kg.

. Pomalu lano navijejte, zatimco pomocnik pohybuje koncem lana
vodorovné doprava a doleva, aby se lano navijelo na buben rovhomérné.

OO w>

m

Razové namahani lana

Vas navijak je navrzen a testovan tak, aby odolal zatizeni, které vznika pfi
navijeni ze stojiciho vozidla. Vzdy méjte na paméti, Ze navijak, lano a
soucasti NEJSOU konstruovany pro dynamické ("razové") zatizeni. Ridte
se nasledujicimi pokyny:

Nikdy se nepokousejte "cuknout" bfemenem pomoci navijaku. Nikdy
napfiklad nezvySujte napéti v lanu motorem vozidla s navijakem ve snaze
bfemeno vyskubnout. Jedna se o nebezpeény postup, ktery vytvari vysoké
zatizeni, které mize prekrocit pevnost soucasti. | pomalu se pohybuijici
vozidlo muze vytvofit velké razové zatizeni, které maze zpusobit
poskozeni.

Nikdy navijak opakované rychle nezapinejte a nevypinejte, Jedna se o
formu razového zatizeni. Dochazi tak k nadmérnému zatiZzeni soucasti
navijaku, lana a ke vzniku nadmérného tepla v motoru navijaku a reléové
skrini.

Nikdy navijak nepouzivejte k vle€eni vozidel nebo jinych bfemen. Pri
vle€eni s navijakem dochazi k velkému razovému zatizeni i pfi vieCeni
nizkou rychlosti. Pfi vie€eni na navijaku také vle¢na sila pusobi vysoko na
vozidle, coz mize zpusobit nestabilitu vozidla a moznost nehody.

Navijak nikdy nepouzivejte s kinetickym lanem. Kineticka lana jsou
konstruovana tak, aby se mohla natahnout a akumulovat tim kinetickou
energii. Energie naakumulovana v kinetickém lané se pfi pfetrzeni lana

Vv s

T4

vyprostovani nikdy nepouzivejte pruzné "bungee" Siury

Navijak nikdy nepouzivejte pro zaijisténi vozidla na pfivésu nebo v jiném
dopravnim prostfedku. Tento zplsob pouziti navijaku rovnéz zplisobuje
razové namahani, které mize zpusobit poSkozeni navijaku, lana, pfivésu
nebo vozidla.
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Kontrolka poruchy EFI

Systém elektronického vstfikovani paliva v této ¢tyfkolce obsahuje
autodiagnostickou funkci, ktera v pfipadé zjiSténi jakékoli zavady rozsviti
kontrolku poruchy (MIL-1). Pfi béZném provozu se kontrolka EFI rozsviti po
zapnuti zapalovani. Po nastartovani motoru kontrolka EFI zhasne, pokud
nejsou zjistény zadné zavady. Pokud dojde k chybnému zazehu valce, tato
kontrolka blika. Okamzité nechte vozidlo zkontrolovat. :

.
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Kontrolka poruchy EPS

Elektricky posilovac fizeni Vaseho vozidla obsahuje autodiagnostickou
funkci, ktera rozsviti kontrolku poruchy (MIL-1), pokud zjisti problém v
elektrickém posilovadi fizeni. Posilovac fizeni zaCne pracovat po
nastartovani motoru. 1
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Napéjeci zasuvky USB-A a USB-C

“\’ 1)
'/‘.\“\'\\“

Napéjeci zasuvka USB

Toto vozidlo je vybaveno napajecimi zasuvkami USB-A a USB-C. Tyto
zasuvky jsou umistény na levém pfednim blatniku a levém bocnim krytu
palubni desky. Lze je pouzit k napajeni elektrického prisluSenstvi,
napriklad ruénich reflektort nebo k nabijeni elektronickych zafizeni. O
pouzivani elektrického pfisluSenstvi ve Vasem vozidle se poradte se svym
prodejcem.

Rucéni a nozni brzda

Pfed kazdou jizdou je tfeba zkontrolovat ruc¢ni a nozni brzdu. Packa predni
(pomocné) brzdy je umisténa na levém fiditku, pedal nozni brzdy je
umistén u pravé stupacky.

Po otevieni baleni brzdové kapaliny pouzijte mnozstvi, které
potiebujete, a zbytek zlikvidujte. Neskladujte a nepouzivejte stara
poloprazdna baleni brzdové kapaliny. Brzdova kapalina je
hygroskopickd - to znamena, ze do sebe absorbuje vihkost ze
vzduchu. Ta zpUsobi, ze teplota varu brzdové kapaliny postupné
klesa, coz mize vést k predéasnému vadnuti brzd a moznému
tézkému zranéni.
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Nozni brzda

Pedal nozni brzdy je umistén na pravé strané, u stupacky. Seslapnutim
pedalu se brzdi sou€asné prfedni i zadni kola. Zadni brzda je hydraulicky
aktivovana kotou€ova brzda. Pfed jizdou vzdy vyzkouSejte chod brzdového
pedalu a hladinu brzdoveé kapaliny v nadobce. Pfi seslapnuti by mél pedal
klast pevny odpor. Jakykoli houbovity pocit v pedalu znamena mozny unik
brzdové kapaliny nebo nizkou hladinu kapaliny v nadobce. VSechny zavady
je tfeba opravit jesté prfed jizdou. Obratte se na svého prodejce.

4\ VAROVANI

Nikdy nejezdéte, pokud brzdova packa nebo pedal pusobi mékce
nebo houbovité Jizda s mékkym, poddajnym, houbovitym pocitem v
brzdové pacce nebo pedalu mize mit za nasledek ztratu brzdného
ucinku. Ztrata brzdného uc¢inku muize zpusobit nehodu.

Predni brzda (zalozni)

4\ VAROVANI

Pfi brzdéni predni brzdou dbejte zvySené opatrnosti. Predni brzdu
nepouzivejte agresivhé, mohlo by dojit k zablokovani prednich kol a
ztrateé riditelnosti ¢tyrkolky, nebo jejimu prevraceni.

Predni brzdova packa

Vase Ctyrkolka je vybavena rucCni zalozni brzdou jako bezpecnostnim
prvkem. Rucni zalozni brzda brzdi vSechna kola a je uréena jako zaloha
hlavniho brzdového systému, pokud by hlavni systém mél zavadu. Packa
rucni pomocne brzdy je umisténa na levém fiditku.

Pfed jizdou vzdy zkontrolujte funkci brzdové packy a hladinu brzdové
kapaliny v nadobce. Pfi stlaCeni by méla byt brzdova packa pevna. Jakykoli
houbovity pocit znamena mozny unik brzdové kapaliny nebo nizkou hladinu
brzdové kapaliny v nadobce. VSechny zavady je tfeba opravit jesté pred
jizdou. Obratte se na svého prodejce
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4\ VAROVANI

Nikdy nejezdéte s nevyvazenymi prednimi brzdami. Jizda s
nevyvazenymi prednimi brzdami miize mit za nasledek ztratu kontroly
a zpusobit nehodu. Pokud ¢étyrkolka pri brzdéni tahne k jedné strané,
nechte brzdy co nejdrive zkontrolovat v autorizovaném servisu LINHAI.

Parkovaci brzda

Vase vozidlo je vybaveno dvéma parkovacimi brzdami: hydraulickou a
mechanickou. Mechanicka parkovaci brzda je na pravém fiditku,
hydraulicka na levém. Obé parkovaci brzdy brzdi vdechna kola.

7

Zamek hydraulickée
parkovaci brzdy

Mechanicka parkovaci brzda (na pravém Fiditku)

1. Silné stisknéte packu parkovaci brzdy a zajistéte zamek parkovaci brzdy.

2. Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit, pevné stisknéte packu parkovaci brzdy.
Zamek (pojistka) se automaticky vrati do uvolnéné polohy.

Hydraulicka parkovaci brzda (na levém fiditku)

Stisknéte dvakrat - tfikrat packu hydraulické parkovaci brzdy a podrzte ji.

1. ZatlaCte zamek parkovaci brzdy na pacce. Poté muizete brzdovou
packu uvolnit.

2. Chcete-li uvolnit zamek parkovaci brzdy, stisknéte brzdovou packu.
Zamek parkovaci brzdy se sdm vréati do uvolnéné polohy.
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Dulezita bezpecnostni opatreni:

® Parkovaci brzda se muze povolit, pokud ji nechate del§i dobu zatazenou.
To by mohlo zpusobit nehodu.

® Nenechavejte vozidlo na kopci zabrzdéné pouze parkovaci brzdou déle
nez 5 minut.

® Pokud ¢tyfkolku ponechate na kopci, vzdy podloZte kola na spodni
strané napf. vhodnym kamenem, nebo ji zaparkujte pfi¢né ke svahu
(ve sméru vrstevnic).

4\ VAROVANI

Pred jizdou vzdy zkontrolujte, zda je parkovaci brzda uvolnéna. Pokud
by parkovaci brzda zistala béhem jizdy zatazena, mize dojit k jejimu
poskozeni nebo dokonce nehodé s nasledkem tézkého zranéni.

Hladina brzdové kapaliny

Predni brzda
Nadobka brzdové kapaliny pfedni brzdy je umisténa na levém fiditku.
Pfed kazdou jizdou zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v kontrolnim

okénku @. Hladina brzdové kapaliny by méla byt mezi znackami "MAX" a
"MIN". Pokud je hladina kapaliny nizsi, doplfte brzdovou kapalinu DOT 4.

Zadni brzda

Vyjméte sedadlo spolujezdce a sedadlo fidi€e a zkontrolujte hladinu
kapaliny nozni brzdy. PFi kontrole hladiny brzdové kapaliny musi stat
Ctyrkolka na rovném povrchu. Pokud je hladina kapaliny nizSi nez po

znacku "Min" @, doplrite brzdovou kapalinu DOT 4. Nepfeplriujte.
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Sedlo
Nasazeni sedadla fidiCe: Nasazeni sedadla spolujezdce:
=%
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4\ VAROVANI

Aby nedoslo ke zranéni:

1. Pred jizdou se ujistéte, ze jsou obé sedadla Fradné zajisténa.

2. Nikdy nevozte vice nez jednoho spolujezdce.
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VOLIC PREVODOVKY

Voli¢ prevodovky se nachazi na pravé |
strané vozidla. Pfevodovka méa pét poloh:

L - Nizky pfevodovy stupen
H - Vysoky rychlostni stupen
N - Neutral

R - ZpateCka

P - Parkovaci poloha

L - Nizky prevodovy stuperi.

Umoznuje pomalou jizdu s maximalnim toivym momentem na kolech.
Nizky pfevodovy stupen pouZivejte pfi jizdé na strmych svazich, pfi tahani
nakladu nebo pfi jizdé v nerovném terénu.

POZNAMKA:

Aby nedoslo k poskozeni systému CVT, pouzivejte nizky prevodovy
stupen vzdy pfi dlouhé jizdé nizkou rychlosti, pri tahani privésu,
prepraveé tézkého nakladu, prekonavani prekazek nebo v kopcich.

H - Vysoky prevodovy stupen. Toto je bézny jizdni stupen pro normalni
jizdu. Umoznuje vozidlu dosahnout maximalni rychlosti.
N - Neutrdl. V poloze Neutral se nepfenasi vykon motoru na kola.

R - Zpatecka. Zpétny chod umoznuje vozidlu couvat. Rychlost jizdy vzad
je elektronicky omezena na 30 km/h.

P - Parkovani. Pro zaparkovani vozidla vypnéte motor, seSlapnéte nozni
brzdu a pfesunte paku voli¢e pfevodovky do polohy P.

4\ UPOZORNENI

Chcete-li preradit na jiny prevodovy stupen, uplné zastavte vozidlo
a s motorem ve volnobéznych otackach presurte paku volice na
pozadovany prevodovy stupen. Razeni rychlostnich stupiiti v
otackach motoru vyssich nez volnobéznych, nebo za jizdy, by
mohlo zpUsobit vazné poskozeni prevodovky. Kdykoli ¢tyrkolku
opoustite, vzdy zarad’te parkovaci polohu ,,P*“ a zatahnéte parkovaci
brzdu. Pro zajiSténi spravné funkce prevodovky je dulezité udrzovat
serizeni tahla razeni. V pripadé jakychkoli problému s fazenim se
obrat’te na svého prodejce.
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POTENCIALNi NEBEZPECI

v v

CO SE MUZE STAT

Kola se mohou prestat otacet. To by mohlo zpUsobit ztratu kontroly nad
vozidlem, nehodu a zranéni. Mohlo by také dojit k poSkozeni motoru nebo
hnaciho Ustroji.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Pfed pfefazenim na nizSi rychlostni stupen se ujistéte, Ze motor dostatecné
zpomalil.

PALIVOVA NADRZ
Vicko palivové nadrze je umisténo na pravém blatniku vedle fidiCe. Oteviete

vicko otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

Vicko palivové nadrze

Doporuéené palivo:
Bezolovnaty benzin s oktanovym &islem 95, E10 (max. 10 % etanolu)

Objem palivové nadrze: 22 |
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Bezpecnost pri praci s palivem

4\ VAROVANI

Benzin je za uréitych podminek vysoce hoflavy a vybusny.

® Pii manipulaci s benzinem vzdy dbejte zvySené opatrnosti.

® Palivo vzdy dopliujte se zastavenym motorem, a venku nebo v
dobfe vétraném prostoru.

® V prostoru, kde se provadi tankovani nebo kde je benzin
skladovan, nekufte a nedovolte, aby v ném nebo v jeho blizkosti
vznikl otevieny oheri nebo jiskry.

® Nepreplniujte nadrz. Nenaplhujte nadrz az po hrdlo.

® Pokud se Vam benzin dostane na kizi nebo odév, okamzité
zasazené misto omyjte vodou a mydlem a prevlecte se.

® Nikdy nestartujte motor, ani jej nenechavejte bézet v uzavieném
prostoru. Vyfukové plyny benzinovych motorl jsou jedovaté a
mohou v kratké dobé zpUsobit ztratu védomi a smrt.

&\ VAROVANiI

Vyfukové plyny spalovacich motord obsahuji chemické latky, o
nichz je znamo, ze v urcitém mnozstvi zpUsobuji rakovinu, vrozené
vady nebo jiné reprodukéni poskozeni.

Doporucené palivo: Bezolovnaty benzin 95 oktant (E10)
Objem palivové nadrze: 22|

&) UPOZORNENI

Pouzivejte pouze bezolovnaty benzin. Pouziti olovnatého benzinu
zpusobi vazné poskozeni vnitinich ¢asti motoru, jako jsou ventily a
pistni krouzky, a také vyfukového systému. Pouzivejte pouze
bezolovnaty benzin s oktanovym €islem 95.

Palivovy filtr
Palivovy filtr by mél byt ménén v autorizovaném servisu kazdych 100 hodin

provozu nebo jednou ro¢né. Nepokousejte se palivovy filtr Cistit.
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Chladici systém

Hladina chladici kapaliny

Hladina chladici kapaliny ve vyrovnavaci
nddobce musi byt udrzovana mezi
minimem (LOWER) a maximem (UPPER).
Hladinu chladici  kapaliny  kontrolujte
kontrolnim okénkem @ po vyjmuti krytky
v podbéhu pravého predniho kola. Je-li
hladina chladici kapaliny nizka, opatrné ji
doplite pomoci trychtyfe. Plnici hrdlo
vyrovnavaci nadobky je pod pfednim
servisnim krytem — viz str. 92.

Mnozstvi chladici kapaliny, ktera obiha v
motoru, je regulovano a udrzovano
vyrovhavacim systémem. Tento systém
tvofi vyrovnavaci nadobka, plnici hrdlo

chladi¢e, tlakovy uzavér chladice a

spojovaci hadice. Stoupne-li teplota ﬁ'IIIIIIIIII’IAV/I,‘
motoru, objem chladici kapaliny se zvétsi a \ . LOWER \\

jeji prebytek je vytlacovan z chladice do /y \
vyrovnavaci nadobky. Kdyz teplota a tim i Horni a dolni rysky na

objem chladici kapaliny klesne, chladici vyrovnavaci nadobce v
kontrolnim okénku.

kapalina se podtlakem sama doplni z
vyrovnavaci nadobky zpét do motoru pres tlakovy uzaveér chladiCe.

POZNAMKA: Urgity pokles hladiny chladici kapaliny u nového stroje je
normalni jev. Systém se odvzduSnuje, zbavuje se vzduchu
nashromazdéného uvnitf chladiciho systému. Kontrolujte a udrzujte
mnozstvi chladici kapaliny na predepsané urovni. Pokud je hladina nizko,
doplite kapalinu ve vyrovnavaci nadobce. LINHAI doporuCuje pouzivat
vysoce kvalitni chladici kapalinu pro hlinikové motory.

POZNAMKA: Vzdy se fidte doporudenymi poméry michani podle
pozadované odolnosti proti zamrznuti ve Vasi oblasti.
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Chladici systém

Nikdy neotvirejte uzavér chladi¢e ani nekontrolujte mnozstvi chladici
kapaliny, je-li motor horky. Chladici kapalina je pod tlakem, mohla by
vystiiknout a zpulsobit tézké popaleniny. Pred otevienim vicka
chladic¢e nechte motor uplné vychladnout.

Kontrola hladiny chladici kapaliny v chladi€i

Vicko chladi¢e se nachazi pod N EJM % Jy//’/ 3

prednim servisnim krytem

(demontaz pfedniho servisniho
krytu — viz strana 92).

PFed kontrolou hladiny chladici
kapaliny se ujistéte, Zze Ctyfkolka h
stoji na rovném povrchu a motor je :/// \\5?17 :;lff?' ‘
studeny. Sejméte vicko chladiCe a

zkontrolujte, zda hladina kapaliny je az po vicko; pokud je | Vicko chladice
hladina nizka, pomoci trychtyfe pomalu nalévejte chladici

kapalinu pfimo do plniciho hrdla, dokud nedosahne horni hrany.

POZNAMKA: Tento postup je nutny pouze v pfipadé, Ze byl chladici systém
vypustén z divodu udrzby a/nebo opravy. Nicméné hladinu kapaliny v
chladici je nutné zkontrolovat a podle potfeby doplnit, i pokud zjistite, ze
vyrovhavaci nadobka je zcela prazdna.

POZNAMKA: Pouziti neoriginalniho tlakového uzavéru neumozni spravnou
funkci vyrovnavaciho systému. Je-li nutné uzavér chladi¢e vymeénit, obratte
se na oficialniho prodejce LINHAI pro originélni nahradni dil.

Aby si chladici kapalina zachovala svoji nemrznouci schopnost, doporucuje
se kazdé 2 roky chladici systém vypustit a naplnit jej zcela novou
nemrznouci smési. Pomoci nalevky pomalu doplite chladici smés do
chladiCe az po hrdlo a nasadte vicko chladie zpét.
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7. OVLADACI PRVKY A FUNKCE

Motorovy olej

Mérka oleje / dolévani oleje je na pravé strané motoru @.

Kontrola motorového oleje:
1. Postavte stroj na rovny povrch.

2. Nastartujte motor a nechte jej bézet
20-30 sekund na volnobéh.

3. Vypnéte motor, uchopte levy spodni
roh krytu motoru @ a vytahnéte jej
smérem ven.

4. Vysroubujte olejovou mérku @ a
otfete ji do sucha Cistym hadfikem.

5. VloZzte mérku do olejové nadrze
(nezaSroubovavejte ji!), vyjméte
mérku a odectéte hladinu oleje.

6. Vyjméte mérku a zkontrolujte, zda je = A
hladina  oleje v prfedepsaném 2 = [
rozmezi @. Dopliite olej podle vysky
oleje na mérce. Olej nepfepliuijte.

-
[«]

7. Olejovou meérku zasroubuijte,
nastartujte motor a zkontrolujte, zda
olej nikde neunika. = S

0o

. Vratte kryt motoru @ na své misto.

4\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze motorovy olej SAE 10W-40 / SAE 5W-40 / SAE 15W-
40, SJ. Nikdy nezaménujte ani nemichejte znacky oleji. Mize dojit k
vaznému poskozeni motoru a ztraté naroku na zaruku.

Doporuéeny motorovy olej: Maxima ATV PREMIUM 10W-40
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8. STARTOVANI MOTORU

Startovani studeného motoru

&\ vAROVANI

Nikdy nestartujte motor v uzavieném prostoru. Oxid uhelnaty,
obsazeny ve vyfukovych plynech, je jedovaty a muze zpusobit
vazné zranéni nebo smrt. Motor vzdy spoustéjte pouze venku nebo
v dobre vétraném prostoru.

&\ vAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Zamrznuti ovladacich bovdend v chladném pocasi.

CO SE MUZE STAT

Mohlo by se stat, Ze nebudete schopni vozidlo ovladat, coz by mohlo
vést k nehodé nebo kolizi.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

P¥i jizdé v chladném pocasi se pfed jizdou vzdy ujistéte, ze vdechny
ovladaci bovdeny funguji bez problém.

Startovani motoru
1.Posadte se na Ctyrkolku, zafad'te neutral a uvolnéte parkovaci brzdu.

POZNAMKA: Je-li paka volice pfevodovky v poloze neutral, na pfistrojové
desce sviti symbol neutralu "N". Pokud symbol nesviti, pozadejte prodejce
o kontrolu elektrického systému.

2.Pfepnéte spina¢ Start/Stop do polohy "D ".

3.Nedotykejte se packy plynu, otocte klicek zapalovani do polohy ON,
zabrzdéte nozni nebo ruéni brzdu a stisknéte tlagitko startéru “@)” .

POZNAMKA: B&hem startovani motoru nestladujte packu plynu.

4. Drzte startér maximalné po dobu 5 sekund. Po nastartovani motoru
tlaCitko uvolnéte

5. Po nastartovani motoru nechte motor pfed jizdou kratce zahfat.

POZNAMKA:
Pokud motor nenastartuje, vratte kli¢ek do polohy OFF ("£X"), pockejte 5
sekund a opakujte pokus. Postup opakujte, dokud motor nenastartuje.
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8. STARTOVANI MOTORU

4\ UPOZORNENI

Jizda bezprostiredné po nastartovani se studenym motorem muze
zpusobit poskozeni motoru. Pred jizdou nechte motor nékolik minut
zahrat.

Pokud motor nenastartuje okamzité, nedrzte stale tla¢itko startéru.
Opakované neuspésné pokusy o nastartovani motoru mohou
poskodit motor startéru. Mezi jednotlivymi pokusy o startovani

nechte motor startéru vychladnout.
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9. ZABEH VOZIDLA

Doba zabéhu nového vozidla je prvnich 20 hodin provozu. Zadny
jednotlivy ukon z Vasi strany neni tak dullezity, jako spravny zabéh. Citlivy
zabéh nového motoru povede k efektivnéjSimu vykonu a delSi Zivotnosti

motoru. Peclivé dodrzujte nasledujici kroky:

1. Naplnte palivovou nadrz.

2. Zkontrolujte hladinu motorového oleje na mérce. V pfipadé potieby olej
doplnite.

3. Zpocatku jezdéte pomalu. Vyberte si otevienou plochu, kterd poskytuje
dostatek prostoru pro seznameni se s vlastnostmi a ovladanim vozidla.

4. Nenechavejte motor dlouhodobé bézet na volnobéh.

5. Provadéjte pravidelnou kontrolu hladiny provoznich kapalin, ovliadacich
prvkli a vSech dulezitych mist podle polozek v seznamu Kontrola pred
jizdou - viz kapitola "4. Kontrola pred jizdou".

6. V obdobi zdbéhu netahejte pfivés a nevozte Zzadné naklady.

7. Motorovy olej a filtr vyménte po 20 hodinach nebo 300 km provozu.

&\ UPOZORNENI

Aby nedoslo k poskozeni motoru béhem zabéhu:

® Netahejte privésy a nevozte zadny naklad.

® Béhem prvnich 20 hodin provozu se vyhnéte trvalé jizdé na piny plyn,
abyste zabranili poskozeni motoru a prodlouzili jeho zivotnost.

® Prvnich 10 hodin provozu nebo prvnich 150 km nejezdéte na vice nez
1/2 plynu.

® Mezi 10 a 20 hodinami provozu (nebo mezi 150 km a 300 km)
nepridavejte vice nez 3/4 plynu.
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10. VYBAVA JEZDCE
BEZPECNA JiZDNi VYBAVA

Vzdy noste obleCeni vhodné pro Vas zplsob jizdy. Jizda na &tyrkolce
vyzaduje specialni ochranné obleCeni, diky kterému se budete citit

pohodInéji a snizZite pravdépodobnost zranéni.

1. Prilba
VaSe prilba je nejdllezitéjsi sou€asti ochranného vybaveni pro bezpecnou
jizdu. Prilba muze zabranit vaznému zranéni hlavy. Pouzivejte pouze

schvélenou offroadovou pfilbu ve spravné velikosti.

2. Ochrana oéi

Nejlepsi ochranu oci poskytuji motokrosove bryle nebo pfilba s plexistitem.

3. Rukavice (offroadoveé)
Offroadové rukavice zajistuji pohodli a chrani ruce pfed sluncem, chladem,

vétvemi a dalSimi vlivy.

4. Boty
Noste pevné kotnikové nebo offroadové boty vhodné do terénu, ve kterém

se budete pohybovat.

5. Obleceni
Nejlepsi ochranu poskytuji dlouhé rukavy a dlouhé kalhoty. Systém
vrstveni a odolné zesilené materialy poskytuji ochranu proti odfeninam,

Skrabancum, pofezani, chladu a povétrnostnim vlivam.
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10. VYBAVA JEZDCE

& VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

Jizda bez schvalené motocyklové pfilby, ochrany oc¢i a ochranného odévu.
CO SE MUZE STAT

Jizda bez schvalené motocyklové pfilby zvySuje pravdépodobnost vazného
poranéni hlavy nebo smrti v pfipadé nehody. Jizda bez ochrany oci maze
mit za nasledek vniknuti cizich ¢astic do oka a zvySuje moznost tézkého
zranéni v pfipadé nehody.

JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

VZdy noste schvalenou motocyklovou pfilbu, ktera spravné sedi. Noste
také ochranu o¢i (bryle nebo plexistit), rukavice, boty, dlouhé kalhoty a
koSili nebo bundu s dlouhymi rukavy.
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11. JiZDA S NAKLADEM

JiZDA S NAKLADEM

Tato ¢tyrkolka byla navrzena, aby mohla pfepravovat naklad. Naklad by
mél byt rozloZzen rovhomeérné (30 kg na pfednim / 40 kg na zadnim nosici)
a upevnén co nejnize. Pfi jizdé v nerovném nebo kopcovitém terénu snizte
rychlost i hmotnost nakladu, abyste zachovali stabilitu jizdy. Nikdy
neprekracCujte maximalni hmotnosti uvedené v tomto navodu. Hmotnost
nakladu mize negativné ovlivnit stabilitu a ovladatelnost.

PFi nakladani prfedniho nosice dbejte, aby naklad nezakryval paprsek
svétlometl a neomezoval viditelnost v noci.

PFi pfepravé nakladu pouzivejte zdravy rozum a spravny usudek.

Spravné nalozeni vozidla je nezbytné pro zachovani stability a jizdnich
vlastnosti. Pfetézovani nebo nespravné umisténi nakladu ovliviiuje
zataceni, brzdnou drahu a stabilitu vozidla. Nedodrzeni pokynt pro
spravné nakladani mize zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

Dulezita bezpecnostni opatreni

Méjte na paméti nasledujici body:

® P¥itahani téZzkého nakladu pouZzivejte nizky pfevodovy stupen, abyste
prodlouzili Zivotnost hnaciho femene.

® Nikdy neprekradujte hmotnostni limity. Pretizené vozidlo miize byt
nestabilni.

MAXIMALNi NOSNOST NOSICU:

Pfedni nosi¢: 30 kg
Zadni nosi¢: 40 kg

® Ujistéte se, Ze naklad na nosicich neprekazi ovladani vozidla,
svétlometim ani Vasi schopnosti vidét na cestu pred Vami.

® PRI PREPRAVE NAKLADU SNIZTE RYCHLOST A PONECHTE SI
DOSTATECNOU VZDALENOST PRO BRZDENI.

® ROZDELENi HMOTNOSTI NAKLADU by mélo byt 30 kg na pfednim
nosici a 40 kg na zadnim nosici. Pfi jizdé v nerovném nebo kopcovitém
terénu snizte rychlost a naklad, abyste zachovali stabilni jizdni
podminky. Pfeprava nakladu na jednom nosici pouze zvySuje moznost
prevraceni vozidla.
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11. JiZDA S NAKLADEM

® TEZKY NAKLAD MUZE ZPUSOBIT PROBLEMY S BRZDENIM A
OVLADANIM. Pfi brzdéni nalozeného vozidla dbejte zvy$ené
opatrnosti. Vyhybejte se terénu a situacim, které mohou vyzadovat
couvani z kopce.

® PRED ROZJEZDEM MUSIi BYT VESKERY NAKLAD ZAJISTEN.
Nezajistény naklad mize zplsobit nestabilni provozni podminky, které
mohou vést ke ztraté kontroly nad vozidlem.

® NAKLAD MUSI BYT NA NOSICICH UMISTEN CO NEJNIZE. Pteprava
nakladu vysoko na nosicich zvySuje tézisté vozidla a zhorSuje stabilitu
vozidla. Pokud je naklad vysoko na nosi€ich, musi byt hmotnost
nakladu snizena, aby byla zachovana stabilita vozidla.

® JEZDETE POUZE S PEVNE A BEZPECNE UPEVNENYM
NAKLADEM. Vyvarujte se jizdy s nevycentrovanym nakladem, ktery
nelze umistit v ose stroje. Pfivés vzdy pfipevnujte k pouze k tomu
uréenému zavésnému zafizeni.

® DBEJTE ZVYSENE OPATRNOSTI. Vyvarujte se jizdy s nakladem,
ktery pfesahuje pfes strany nosiCe. Mohlo by dojit k nepfiznivému
ovlivnéni stability a ovladatelnosti a k pfevraceni vozidla.

® Pfi prepravé nakladu na nosi¢ich dbejte na to, aby naklad
NEZAKRYVAL PREDNi SVETLOMETY A ZADNi SVETLA.,

® NEJEZDETE VYSSi NEZ POVOLENOU RYCHLOSTI. Pfi tazeni
nakladu nikdy neprekradujte rychlost 16 km/h na rovném travnatém
povrchu. Rychlost jizdy by nikdy neméla prekrocit 8 km/h pfi tazeni
nakladu v nerovném terénu, pfi zataceni nebo pfi jizdé z a do kopce.

® Jezdéte pomaleji nez bez nakladu. Cim vétsi hmotnost vezete, tim
pomaleji byste méli jet.

v v v

Pocitejte s delSi brzdnou drahou. TézSimu vozidlu trva zastaveni déle.
Vyhnéte se ostrym zatackam, pokud nejedete velmi nizkou rychlosti.

® \/yhybejte se kopcum a nerovnému terénu. Peclivé volte terén. Pfidana
hmotnost ovliviuje stabilitu a ovladatelnost vozidla.
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11. JiZDA S NAKLADEM

@ 1/3 hmotnosti nakladu vpfedu
® 2/3 hmotnosti ndkladu vzadu

VAROVANI

POTENCIALNI NEBEZPECI

PfetéZovani vozidla.

CO SE MUZE STAT

Mohlo by zpuUsobit zmény v ovladani vozidla, které by mohly vést k nehodé.
JAK SE NEBEZPECIi VYHNOUT

Nikdy nepfekracujte maximalni nosnost vozidla. Naklad by mél byt spravné
rozlozen a bezpecné upevnén. Pri pfepraveé nakladu snizte rychlost.
Vyhradte si vétSi brzdnou vzdalenost.

el [

e R

POTENCIALNI NEBEZPECI

Pfeprava osob na nosicich.

CO SE MUZE STAT

Pfepravovana osoba muze spadnout nebo byt zasazena pfedméty u cesty.
JAK SE VYHNOUT NEBEZPECI

Nikdy nepfevazejte zadné osoby na nosici. Nosice jsou uréeny pouze k
pfepravé nakladu.
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11. JiZDA S NAKLADEM

Pouzivejte bezpecnostni retéz

® Bezpecnostni fetéz pomuze zachranit tazeny stroj v pfipadé, ze se
oddéli od tazného zafizeni.

® PouZivejte fetéz s pevnosti rovnou nebo vétSi, nez je celkova
hmotnost tazeného stroje.

® Pripevnéte fetéz k nosici tazného zafizeni nebo k jinému pevnému
kotevnimu mistu. Ponechte v fetézu pouze takovou vdli, ktera
umozni zataceni.

® Bezpeclnostni fetéz nepouzivejte pro tazeni.
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12. JiZDA

Omezovacé otaéek motoru se aktivuje pfi 7600 ot./min. Jizda v omezovaci

muze zpusobit nadmérné hromadéni paliva ve vyfuku a jeho zapaleni
ve vyfuku katalyzatorem. To MUZE MIT za nasledek prehrati tlumice
vyfuku a riziko pozaru. Pokud dosahnete maximalnich otaéek motoru,
vzdy uberte plyn, aby nedochazelo ke strileni do vyfuku.

A VAROVANI

JiZDA SE SPATNE SERIZENYM MOTOREM MUZE MIT ZA NASLEDEK
PREHRATI TLUMICE VYFUKU A RIZIKO POZARU. Pokud motor bézi
nepravidelné, okamzité zastavte a nechte ¢étyrkolku opravit

Vv autorizovaném servisu.

Pred kazdou jizdou étyrkolku zkontrolujte, abyste se ujistili, ze je v
fadném provoznim stavu. Pokud neni provedena fadna kontrola pired
jizdou, muze dojit k vaznému zranéni nebo smrti. Viz kapitola "4.
KONTROLA PRED JizDOU".

Nasednuti na ¢étyirkolku
Na Ctyrkolku nasednéte z levé nebo pravé strany pomoci k tomu uréenych
naslapu/stupacek.

Sesednuti ze étyrkolky

Pfed sesednutim ze CcCtyrkolky zkontrolujte, zda je prostor bezpecny.
Uplné =zastavte &tyfkolku a zaparkujte ji na rovném povrchu.
Vypnéte motor (klickem do polohy OFF) a zafadte neutral.
Pevné stisknéte levou brzdovou packu, zatahnéte parkovaci brzdu a
ujistéte se, ze vozidlo je zaparkované. Sesednéte ze Ctyrkolky na levou
nebo pravou stranu pomoci k tomu uréenych naslapi/stupacek.
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12. JiZDA

Prvni seznameni se ¢étyrkolkou

S jizdnimi vlastnostmi Ctyrkolky se seznamuijte na velkém rovném prostoru

bez prekazek a jinych vozidel. Procvi¢te si ovladani plynu, brzd, fizeni a

fazeni. ZpocCatku jezdéte nizkou rychlosti a zvyknéte si na tuto rychlost,

nez ji zaCnete postupné zvySovat. Seznamte se s ovladanim vozidla v

nizkych a vysokych rychlostech, nejprve v reZimu pohonu dvou kol (2WD),

poté v rezimu pohonu ¢tyf kol (4WD). Procvicte si také jizdu vzad. Vénujte

Cas osvojeni si zakladni obsluhy, nez se pustite do slozitéjSich manévru.

1. Sednéte si vzpfimené na Ctyfkolku s obéma nohama na opérkach
nohou a obéma rukama na fiditkach.

2. Zabrzdéte parkovaci brzdu, zafadte neutral, a nastartujte a zahrejte
motor.

3. PFi volnobéznych otackach zaradte voliCem prevodovky polohu "L"
nebo "H".

4. Zkontrolujte okoli a urCete si trasu jizdy.

5. Uvolnéte parkovaci brzdu.

6. Pomalu a plynule stisknéte packu plynu palcem pravé ruky a rozjedte
se. Automaticka odstrediva spojka se sepne a vy zacnete zrychlovat.
Rychlost jizdy regulujte packou plynu.

7. Jezdéte pomalu, procviCujte manévrovani a pouzivani plynu a brzd na
rovném povrchu.

8. Vyhnéte se vysSim rychlostem, dokud se dukladné neseznamite
s ovladanim vozidla v pomalé rychlosti.

9. Pfi zpomalovani a zastavovani uvolnéte plynovou packu a plynule
seslapnéte brzdovy pedal. Méjte na paméti, Ze nespravné pouziti brzd
muze zpusobit ztratu trakce pneumatik, coz snizuje ovladatelnost a

zvySuje moznost nehody.
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12. JiZDA

Zataceni

Chcete-li zatocit, natocCte fiditka ve sméru zatacky, naklorite horni ¢ast téla
dovniti zataCky a zaroven se zapfete o vnéjSi stupaCku. Tato technika
zataCeni zméni rovnovahu trakce mezi koly a umozriuje plynulé zataceni.
Stejnou techniku naklanéni pouzivejte i pfi zataCeni pfi jizdé vzad. Nez se
pokusite zataCet ve vySSi rychlosti, procvicte si zataceni pfi nizkych
rychlostech.

4\ VAROVANI

Prilis ostré zataceni nebo zataceni v nadmérné rychlosti mize vést k

prevraceni vozidla a vaznému zranéni. Vyhnéte se zataceni v ostrych
Uhlech. Nikdy nezatacejte ve vysokych rychlostech.

Trakce a zatacéeni v rezimech 2WD / 4WD / 4WD/F-LOCK

Pro dosazeni maximalni trakce pfi jizdé v rezimu 2WD nebo 4WD pracuji
obé zadni kola jako jedna naprava a otaceji se spole¢né stejnou rychlosti.
Kromé toho jsou pfi jizdé v rezimu 4WD/F-LOCK navic také predni kola
zablokovana spole¢né a otaceji se stejnou rychlosti. V rezimu 4WD/F-
LOCK bude k zataceni zapotiebi vétsi sily.

Technika zataceni

Kdyz se blizite k zataCce, zpomalte a zacCnéte otacet fiditky do
pozadovaného sméru. Pfitom pfeneste vahu téla na stupacky na vnéjsi
strané zatacky (proti pozadovanému sméru) a naklorite horni ¢ast téla do
zatacky. Plynem udrzujte v zatacce stélou rychlost. Tento manévr umozni
kolim na vnitfni strané zatacky mirné proklouznout, coz pomuze Ctyikolce
spravné zatocit.
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12. JiZDA

Jizda na kluzkém povrchu

PFi jizdé na kluzkém povrchu, jako je led, snih, blato nebo sypky Stérk je

treba vénovat zvlastni pozornost, aby nedoslo k prevraceni vozidla.

Vzdy:
1. P¥ivjezdu na kluzké plochy zpomalte.

2. Udrzujte vysokou uroven ostraZzitosti, ¢téte stopu a vyhybejte se
rychlému a ostrému zataceni, které maze zpusobit smyk.

3. Smyk korigujte oto€enim Fiditek ve sméru smyku a pfenesenim
vahy téla dopfedu.

4. Béhem smyku nikdy nebrzdéte. MGze dojit k uplné ztraté kontroly
nad Ctyrkolkou.

5. Nejezdéte na prilis kluzké povrchy.

6. Vzdy snizte rychlost a dbejte zvySené opatrnosti.

4\ VAROVANI

Nedodrzeni zvySeni opatrnosti pfi jizdé na kluzkém povrchu muize byt
nebezpecné. Ztrata trakce kol a ztrata kontroly nad vozidlem muiize mit

za nasledek nehodu, véetné prevraceni.

80



12. JiZDA

Jizda do kopce

4\ VAROVANI

Pri jizdé do kopce dbejte zvySené opatrnosti.
Brzdéni a ovladatelnost jsou vyrazné ovlivnény. Mohlo by dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem nebo k prevraceni ¢étyrkolky, coz by

mohlo zpusobit tézké zranéni nebo smrt.

Pri jizdé do kopce jed'te vzdy pfimo rovné do kopce.
1. Vyhybeijte se prudkym kopclim (stoupani maximalné 18 %).
2. Méjte obé nohy na opérkach nohou.
3. Prenasejte vahu téla dopfedu.
4. Pokracujte v jizdé stalou rychlosti a se stalym plynem.
5

. Zustarite ve stfehu a budte pfipraveni na ne¢ekané situace. To

muze zahrnovat i rychlé sesednuti ze Ctyrkolky.
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12. JiZDA

Jizda Sikmo svahem (traverzovani)

viv s

mozné, je tfeba se mu vyhnout.

Pokud se dostanete do situace, kdy je traverzovani nezbytné:
1. Zpomalte.
2. Naklonte se smérem ke kopci - pfeneste vahu horni ¢asti téla
smérem ke kopci, pficemz nohy méjte neustale na stupackach.

3. Ridte mirn& smérem do kopce, abyste udrZeli zamysleny smér.

Pokud se ¢tyrkolka zacne naklanét, rychle stocéte predni kola doll z
kopce, pokud je to mozné, nebo okamZzité sesednéte ze Ctyrkolky na

strané do kopce.

4\ VAROVANI

Nespravna technika traverzovani, prekonavani kopct nebo otaceni
v kopcich muze byt nebezpec¢na. Mohlo by dojit ke ztraté kontroly
nad vozidlem nebo k prevraceni ¢tyrkolky, coz by mohlo zpusobit

tézké zranéni nebo smrt.
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12. JiZDA

Jizda z kopce

Pri kazdém sjizdéni z kopce vzdy:

1.

2
3
4.
5

Jedte pfimo rovné doll z kopce.

. PFfeneste vahu na zadni ¢ast ¢tyfkolky.

. Zpomalte.

Mirné pfibrzdujte, abyste si pomohli pfi zpomalovani.

. Nikdy nesjizdéjte z kopce na neutral, vZdy méjte zafazenou rychlost.

4\ VAROVANI

Nesjizdéjte z kopce nadmérnou rychlosti. Je to nebezpecné a muize to

zpusobit ztratu kontroly nad vozidlem a jeho prevraceni s nasledkem

tézkého zranéni nebo smrti.
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12. JiZDA

Otaceni v kopci
(K-otocka)

A
N

4 Uphin

Pokud se CcCtyrkolka pfi stoupani do kopce zastavi, nikdy z kopce
necouvejte! Jednim z manévrU, které Ize pouzit v pfipadé, Ze je nutné se
pfi neuspédném stoupani do kopce otodit, je "K-otoCku".

1. Zastavte a zabrzdéte parkovaci brzdu, pfi€emz udrzujte vahu téla
smérem do kopce.
Vypnéte motor.

Sesednéte na levou nebo horni stranu ctyrkolky.

Zlstarite stat nad ¢tyrkolkou a otocte fiditka UpIné doleva.

a s DN

Za stalého drzeni brzd uvolnéte parkovaci brzdu a pomalu nechte
Ctyrkolku sjet doprava, dokud nebude sméfovat Sikmo nebo uplné
doll z kopce.
6. Zabrzdéte parkovaci brzdu a znovu nasednéte na Ctyrkolku
z vys8i strany, pfi€emz udrzujte vahu svého téla smérem ke kopci.
7. Znovu nastartujte motor, uvolnéte parkovaci brzdu a pomalu
pokracujte v jizdé. Rychlost kontrolujte nozni brzdou, dokud
Ctyrkolka nebude na pfiméfené rovném povrchu.

4\ VAROVANI

Vyhnéte se vyjizdéni prudkych kopct. Mohlo by dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem nebo prevraceni s nasledkem tézkého zranéni

nebo smrti.
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12. JiZDA

Jizda vodou
Tato €tyirkolka muize jezdit vodou do maximalni hloubky 20 cm.

Pied viezdem do vody vzdy:

1. Zjistéte hloubku vody a silu proudu.

2. Zvolte vjezd a vyjezd, kde maiji oba bfehy pozvolny sklon.

3. Jedte pomalu a pokud mozno se vyhybejte kamenim a prekazkam.
4. Po vyijeti z vody nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili

brzdové desticky.

Nikdy nejezdéte v hluboké nebo rychle tekouci vodé.

POZNAMKA: Po jizdé vodou je velmi dlleZité, aby byl stroj o3etfen podie
pokyntl v kapitole "16. Udrzba". Zvlaétni pozornost vyZaduiji nasledujici
¢asti: motorovy olej, pfevodovy olej, vzduchovy filtr, systém variatoru CVT
a vSechna mazaci mista.

MAX 20 CM

85



12. JiZDA

Pokud se ¢tyrkolka ponofi, nestartujte motor. Odvezte stroj k prodejci
na dikladnou prohlidku, abyste zabranili vétSimu poskozeni motoru.

Pokud neni mozné odvézt stroj k prodejci bez nastartovani motoru,
postupujte podle nasledujicich kroku:

Pfemistéte Ctyrkolku na suchou zem nebo alespon do vody ne hlubSi
nez 20 cm.

Po ponofeni do vody zkontrolujte a provedte servis vzduchového
filtru.

Vyjméte zapalovaci svicku.

Nékolikrat protocte motor elektrickym startérem.

Zapalovaci svi¢ku vysuste a znovu ji namontujte, nebo ji vymeénte za
novou.

Zkuste nastartovat motor. V pfipadé potfeby postup opakuijte.

Bez ohledu na to, zda se Vam podafilo motor nastartovat, odvezte
stroj co nejdfive do servisu.

Pokud se do systému CVT dostala voda, odvezte Ctyrkolku co nejdfive do
servisu.
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12. JiZDA

Dbejte na svoji bezpeénost

Bud'te ve strehul!

Divejte se dopfedu a naucte se pfi jizdé Cist trat. Pokud je to mozné, drzte
se na pravé strané cesty a neustale davejte pozor na mozna nebezpedi,
jako jsou kmeny, kameny, nizko visici vétve nebo ostatni uZivatelé cesty

nebo jina vozidla.

Ne v8echny prekazky jsou viditelné. Na stezkach se pohybujte s opatrnosti.
Vozidlo, které se dostane do kontaktu se skrytou prekazkou, mize zplsobit

tézké zranéni nebo smrt.

Pridanim plynu vice, nez je nutné, muze dojit k nahromadéni
nespaleného paliva ve vyfuku, coz muze vést ke stiileni do

vyfuku, nespravnému spalovani a/nebo poskozeni motoru.
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12. JiZDA

Jizda vzad

Couvani se ¢tyrkolkou muize byt nebezpecné!
Muzete narazit do prekazky nebo osoby za Vami, nebo se vozidlo mize na
prudkém svahu prevratit dozadu a zpUsobit tézké zranéni nebo smrt.

Couvani

1. Vyvarujte se couvani na prudkych svazich.

Vzdy couvejte pomalu.

Pfi couvani brzdéte lehce, abyste zastavili.

P¥i jizdé vzad se vyhnéte otaceni pod ostrym uhlem.

ok 0D

PFi couvani nikdy prudce nepfidavejte plyn.

POZNAMKA: Tato &tyikolka je vybavena omezovacem rychlosti pfi jizdé
vzad. Nejezdéte na plny plyn. Pfidavejte plyn pouze natolik, abyste udrzeli
pozadovanou rychlost.

Pridani vice plynu, nez je nutné, mize dojit k nadmérnému
nahromadéni paliva ve vyfuku a jeho vzniceni katalyzatorem v tlumici
vyfuku, coz miize mit za nasledek prehrati tlumice vyfuku a riziko

pozaru. Nikdy nejezdéte s motorem v omezovaci déle nez 1 minutu.
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12. JiZDA

Parkovani v kopci

Pfi parkovani v kopci:

1.

P wD

Vypnéte motor.

Zaradte neutral a zabrzdéte parkovaci brzdu.

Vzdy podlozte zadni kola na niz8i strané dle obrazku.

Pokud je to mozné, vyhnéte se parkovani v kopci. Pokud je
parkovani v kopci nezbytné, zaparkujte ¢tyrkolku pficné ke svahu
(ve sméru vrstevnic), nebo podlozZte zadni kola na niZsi strané dle
obrazku vyse.

Pokud parkujete ¢tyfkolku ve svahu, nenechavejte ji zaparkovanou

pouze parkovaci brzdou déle nez 5 minut.
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1%, BATEHRECVT

Variator se za jizdy otaci vysokymi otackami, coz vytvari velké sily na

jeho soucasti. Jako majitel mate nasledujici povinnosti, abyste zajistili

bezpeénost CVT systému:

® Neupravujte zadnou soucast variatoru. Mize dojit k snizeni jeho
pevnosti, a pfi vysokych otackach muaze dojit k selhani. Jakakoli
Uprava zpusobi, ze systém nebude piesné vyvazeny, coz muze
zpusobovat vibrace a zvySené namahani systému.

® Za béznou udrzbu je zodpovédny viastnik vozidla. Vzdy dodrzujte
doporuéené postupy udrzby, nebo se obratte na autorizovany
servis LINHAL

® Kryt variatoru musi byt béhem provozu bezpecéné nasazen.
Nedodrzeni tohoto upozornéni mize mit za nasledek vazné
zranéni nebo smrt.

Pouziti nizkého rozsahu (L) muze snizit provozni teplotu variatoru
Zakladni funkce systému CVT je ovladana otaCkami motoru a pozadavkem
na aktualni toivy moment. Se zvySujicimi se otackami tlaCi odstfediva sila
zavazi na pohyblivou femenici, tim tlaCi obé Ffemenice blize k sobé a tim
napina hnaci femen. Podobné pfi klesajicich otackach naopak klesa
velikost odstfedivé sily a tim i tlak na femen variatoru. P¥i jizdé v nizkém
rozsahu (L) bézi motor pfi dané rychlosti na vysSi otacky, ale s menSimi
silami pasobicimi na femen a femenice. To vede ke snizeni vyvinu tepla v
systému variatoru a muze pfispét k udrzeni nizsich teplot systému.

U Vasi Ctyrkolky je rozdil pfevodového poméru mezi vysokym (H) a nizkym
(L) pfiblizné 1:1,74. Tento rozdil ovliviuje fungovani variatoru CVT,
zejména pii rychlostech nizSich nez 10 km/h. Pouziti nizkého rozsahu Low
pro jizdu pfi nizké rychlosti mize pomoci udrzet nizSi teplotu variatoru diky
vétSimu napnuti femene a tim snizeni prokluzu.

Snizeni teploty uvniti krytu variatoru prodluzuje zivotnost sou€asti systému
(Femen, kryt atd.).
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13. SYSTEM CVT

Kdy pouzivat jaky prevod?
Nasledujici body popisuiji situace, kdy byste méli pouzit radéji nizkou
rychlost (Low Range) nez rychlost H (High Range), a naopak.

Nizky rozsah (L)

® Pii rychlostech nizSich nez 10 km/h.

® Tazeni privésu / pfevazeni tézkych nakladl

® Jizda nerovnym terénem (baZziny, kopce atd.) pfi nizkych rychlostech.

Vysoky rozsah (H):
® Normalni jizda pfi rychlostech vysSich nez 10 km/h.
® Jizda vysokou rychlosti

PFi vyjimani baterie vzdy nejprve odpojte zaporny (Eerny) kabel. Pfi
montazi baterie pfipojte zaporny (&erny) kabel jako posledni, jinak muze
dojit k vybuchu, ktery miize zplsobit vazna zranéni nebo smrt.
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14. BATERIE

Toto vozidlo je vybaveno bezudrzbovou (MF) baterii, kterd se nachazi
pod pfednim servisnim krytem. Neni nutné kontrolovat elektrolyt, ani
doplriovat destilovanou vodu do baterie.

Demontaz pfedniho servisniho krytu viz strana 92.

& VAROVANI

Nepokousejte se odstranovat tésnici zatky na horni listé
MF akumulatoru. Mohli byste baterii poskodit.

4\ VAROVANI

PFi montazi a vyjimani baterie vzdy dbejte na spravné poradi
pripojeni kabell. Pfi odpojovani akumulatoru vzdy odpoijte
CERVENY (+) kabel jako posledni. Pfi zpétné montazi
pripojte CERVENY (kladny) kabel jako prvni, a az potom
CERNY (-), jinak mGze dojit k vybuchu, ktery muze zplsobit
vazna zranéni nebo smrt.

VYJMUTI BATERIE

Pro pfistup k baterii nepotfebujete Zadné naradi. Pfed vyjmutim baterie
vypnéte motor a vSechny elektrické systémy.

Sejméte servisni kryt podle postupu na strané 92 a lokalizujte baterii.
Odstrante uchycovaci pasek, ktery drzi baterii na misté.

Nejprve odpojte CERNY (zaporny) kabel.

Poté odpojte CERVENY (kladny) kabel.

Opatrné vyjméte baterii z ¢tyrkolky.

o~ wbdh =
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14. BATERIE

VYJMUTI BATERIE - pfedni servisni kryt

Pro pfistup k baterii:
1.Vyjmuti stfedového panelu pfedniho nosice:

¢ Rukama opatrné silou
vytahnéte zadni ¢ast
stfedového panelu nosice
nahoru a vytahnéte jej z
gumovych pruchodek.

e Poté posunte stfedovy
panel smérem dopredu.

=

Gumoveé prachodky (x2)

e Po vyjmuti stfedniho panelu
odSroubujte dva zadni rucni
plastové Srouby @, které
upeviuji pfedni servisni
kryt, a podsurite kryt
smérem dopiedu pod
vyztuhou nosice, abyste jej
vyjmuli z vozidla

Nyni mate pfistup k baterii ©, vicku vyrovnavaci nadobky chladici kapaliny
@ a tlakové zatce chladie ®.




14. BATERIE

‘; NEBEZPECIi

Bezudrzbové baterie obsahuji kyselinu sirovou, ktera je silné
korozivni a muze zpUsobit vazné zranéni. Zabrarite kontaktu s
pokozkou, o€ima nebo odévem. P¥i praci v blizkosti baterii vzdy
pouZzivejte ochranu ocCi. Uchovavejte baterii mimo dosah déti.
Prvni pomoc:

e Pri zasazeni klize: Oplachujte zasazené misto velkym
mnozstvim vody.

e P¥i zasazeni o€i: Ihned vyplachujte oci Cistou vodou po dobu
nejméné 15 minut a okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

e P¥i poziti: Vypijte velké mnozstvi vody nebo miéka. Nasledné
podejte magnéziové miéko, rozSlehané vejce nebo rostlinny olej.
Neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

Baterie produkuji vybusné plyny. Chrarite baterii pfed jiskrami,
plamenem, cigaretami apod. Pfi nabijeni nebo pouzivani baterie v
uzavieném prostoru zajistéte dostate¢né vétrani. PFi praci v
blizkosti baterie pouzivejte ochranu oci

MONTAZ BATERIE

Pouziti i nového akumulatoru, ktery neni Uplné nabity, maze vést k jeho
poskozeni a zkraceni zivotnosti. Muze také zhorsit vykon vozidla. Pfed
montazi baterie postupujte podle pokyna v ¢asti Nabijeni baterie.

4\ UPOZORNENI

Vase ctyrkolka je vybavena baterii o kapacité 30Ah (nebo 20Ah
pro modely bez EPS). Tato baterie nemusi mit dostatecnou
kapacitu pro zajisténi napgjeni volitelného elektrického
vybaveni. Pfi instalaci voliteIného elektrického vybaveni podle

potreby pouzijte baterii s vétsi kapacitou. Ohledné doporuceni
pro baterii se porad’te se svym prodejcem.

4\ VAROVANI

Abyste predesli moznému vybuchu, pripojujte vzdy nejprve ¢erveny
(kladny) kabel; ¢erny (zaporny) kabel pfipojujte jako posledni.
Exploze baterie mlize zpusobit vazné zranéni nebo smrt.
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14. BATERIE

4\ VAROVANI

Svorky akumulatoru nesmi byt zkorodované. Zkorodované svorky
znamenaji Spatny elektricky kontakt, problémy se startovanim a
snizeny vykon baterie. Svorky baterie pravidelné Cistéte mékkym
draténym kartaCem a poté pouzijte specialni Cisti¢ kontaktd,
napfiklad Maxima Electrical Contact / Brake Cleaner. Nakonec
potfete svorky a Srouby svorek vazelinou pro elektrické kontakty.

VloZte baterii do vozidla.

Nejprve pfipojte a utahnéte Cerveny (kladny) kabel.
Poté pfipojte a utahnéte Cerny (zaporny) kabel.
Ujistéte se, Ze jsou kabely spravné vedeny a zajistény.
Baterii zajistéte upinaci paskou.

ook wDd =~

Nasadte zpét pfedni servisni kryt a stfedni dil pfedniho nosice.
ULOZENIi BATERIE

POZNAMKA:

® Pokud vozidlo nebudete pouzivat po dobu jednoho mésice nebo déle,
vyjméte baterii a uloZte ji na chladném, suchém misté. Pfed opétovnou
instalaci baterii zcela nabijte.

® Pro dobijeni bezudrzbovych akumulatord (MF) je nutna specialni
nabijeCka. Pouziti bézné nabijeCky muze Zivotnost baterie zkratit. Pro
udrzbu a nabijeni této MF baterie doporu€ujeme pouzivat automatickou
inteligentni osmistupfiovou nabijeCku Shark CT-4000.

® P¥i instalaci nové baterie se vzdy ujistéte, ze je pfed zamontovanim
plné nabita. PouZiti nové baterie, ktera neni plné nabita, muze vést k
jejimu poskozeni, coz ma za nasledek zkraceni jeji zivotnosti. Mlze to
také zhorsit vykon vozidla.
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14. BATERIE
NABIJENI BATERIE

® Nasledujici pokyny pro nabijeni baterie plati pouze pro nabijeni
uzavienych (MF) baterii. Pfed montazi této baterie si prectéte vSechny
pokyny.

® Uzaviené bezudrzbové akumulatory jsou jiz zvyroby naplnéné
elektrolytem a zapeceténé. Nikdy neodstranujte horni tésnici pasku, ani
do této baterie nepfidavejte destilovanou vodu.

® NejdulezitéjSi véci pfi udrzbé bezudrzbového MF akumulatoru je
udrzovat jej pIné nabity. Pro udrzbu a nabijeni 12V MF akumulatoru
pouzivejte plné automatickou inteligentni osmistupriovou nabijeCku
Shark CT-4000.

4\ VAROVANI

Prehrata baterie mize explodovat a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
Pouzivani nekompatibilnich nebo nekvalitnich nabijeCek mize toto
riziko zvysit. Pokud se baterie béhem nabijeni velmi zahfiva, okamzité
prestante nabijet a nechte baterii vychladnout. Nepokracuijte v nabijeni,
dokud nebude zjisténa a odstranéna pficina prehfati baterie.
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15. VYFUKOVY SYSTEM

UPOZORNENI:
JAKEKOLI ZASAHY DO VYFUKOVEHO SYSTEMU JSOU ZAKAZANE!

VAROVANI:

Soucasti vyfukového systému jsou béhem jizdy a po ni velmi horké!

® Nedotykejte se soucasti vyfukového systému. Muze dojit k
vaznym popaleninam.

® Obzvlasté opatrni budte pfi jizdé suchou a vysokou travou.
Vznika riziko vzniku pozaru.

Katalyzator
U evropskych a americkych modelu je ve vyfukovém systému umistén

katalyzator.

Omezovac otacek motoru se aktivuje pfri 7600 ot/min. Jizda v
omezovaci zplsobit nadmérné hromadéni paliva ve vyfuku a jeho
vzniceni katalyzatorem v tlumiéi vyfuku, coz MUZE MIT za nasledek
prehrati tlumic¢e vyfuku a riziko pozaru. Vzdy uberte otacky motoru,
kdyz se blizi k maximalnim, aby nedochazelo ke strileni do vyfuku,

nespravnému spalovani a/nebo poskozeni motoru.

&\ VAROVANI

Vyfukové plyny tohoto vozidla obsahuji chemické latky, o nichz je
znamo, ze v urcitém mnozstvi zpusobuji rakovinu, vrozené vady
nebo jiné reprodukéni poskozeni.
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16. UDRZBA

PRAVIDELNA UDRZBA

Pecdliva pravidelna udrzba pomuze udrzet Vase vozidlo v co
dalezitych soucasti jsou vysveétleny v této pfiru€ce. Za provadeéni
planované udrzby uvedené v tomto navodu odpovidéa vlastnik vozidla.

Dily podle potfeby kontrolujte, Cistéte, promazavejte, sefizujte a vyménuijte.
Pokud kontrola odhali potfebu nahradnich dild, originalni dily LINHAI jsou k
dispozici u Vaseho prodejce.

Pokud nejste obeznameni se servisnimi a sefizovacimi postupy, nebo
nemate potfebné naradi, obratte se na autorizovany servis LINHAI.
Autorizovany servis LINHAI mGze provést jakoukoli udrzbu, vyménu,
opravu nebo kontrolu, ktera miize byt pro VasSe vozidlo nezbytna. Pro
servis a pravidelnou udrzbu pouzivejte pouze originalni dily LINHAI.

Zasahy do systému kontroly emisi, nebo jejich demontaz, jsou podle
pravnich predpist EU zakazané a mohou vést ke ztraté osvédceni o
technické zpUsobilosti vozidla.

Vozidla vystavena naro€nému zplsobu pouzivani je nutné kontrolovat a
servisovat Castéji.

DEFINICE NAROCNEHO ZPUSOBU POUZIiVAN:I:
« Casté jizdy v blaté, vodé nebo pisku.
« Casté nebo dlouhodobé jizdy v prasném prostfedi.
* Kréatké jizdy za chladného pocasi
» Zavodni nebo sportovni jizda pfi vysokych otackach.
* Dlouhodoba jizda pfi nizkych otackach nebo velkém zatizeni
* Dlouhy provoz motoru na volnobéh

Za chladného pocasi vénujte zvlastni pozornost hladiné motorového oleje.
Zvyseni hladiny oleje za chladnych podminek muze naznacovat, Ze se v
olejové vané nebo klikové skfini hromadi voda nebo benzin. Sledujte
hladinu oleje, a pokud stale stoupa, prestarite Ctyrkolku pouzivat a zjistéte
pfiCinu. Obratte se na autorizovany servis LINHAI.
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16. UDRZBA

4\ VAROVANI

Vozidla vystavena intenzivnimu nebo naroénému zpusobu pouzivani
by méla byt servisovana podle nize uvedenych tabulek intervalu
udrzby, viz polozky oznacené "XU".

SYMBOL POPIS

U vozidel vystavenych naro€nému pouzivani provadéjte tyto
ukony Castéji.

D Tyto ukony nechte provést u autorizovaného dealera LINHAL.

4\ VAROVANI

Nespravné provedeni postupi ozna¢enych pismenem "S" muze mit
za nasledek selhani soucasti a vést k vaznému zranéni nebo smrti.
Tyto ukony nechte provést autorizovaného prodejce.

INTERVALY UDRZBY

Tato kapitola popisuje pozadovanou udrzbu a kontrolu na zakladé
motohodin / kalendarniho ¢asu / poctu najetych kilometrd. V kazdé tabulce
je uveden pocet hodin / kalendarnich hodin / kilometrt, po které je na
vozidle pozadovana udrzba. Nékteré polozky nebo souc¢asti mohou
vyzadovat ¢astéjSi udrzbu z ddvodu naro¢ného pouzivani, napfiklad pfi
jizdé ve vodé nebo pfi velkém zatizeni. Tyto polozky jsou v prvnim sloupci
oznaceny symbolem "@".

Kontrola pred jizdou

POLOZKA POZNAMKA

Systém fizeni
Vraceni packy plynu

Predni odpruzeni a poloosy Vizualné zkontrolujte, otestujte
Zadni odpruzeni a poloosy nebo zkontrolujte soucéasti. V
Pneumatiky pfipadé potfeby provedte
Hladina brzdové kapaliny sefizeni a/nebo opravte / nechte

Brzdova packa / brzdovy pedal - funkce | OPravit.
Brzdovy systém - funkce
Kola / utazeni kol

Hladina motorového oleje
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Km Prvnich |Kazdych| Kazdych
Interval 300 1000 2000 Poznadmka
Hodiny 20h 50h 100h
Zapalovaci svictka - - K Ocistit od karbonu
Zapalovaci svictka Vymeéna kazdych 6 000 km
Vzduchovy filtr - C C Vyména kaZdych 2000 km
Palivové hadice - - K Vyména kazdé 4 roky
Spojka - - K
Hnaci femen - K \%
Motorovy olej Y, - Vv
Olejovy filtr \% - \%
Hladina chladici kapaliny K K K
Vodni hadice a potrubi K K
Chladici kapalina Vyména kazdé 2 roky
K = Kontrola, sefizeni nebo vyména, v pfipadé potreby
V =Vyména
C = Cistit
Polozka Hodiny Kdy Poznamka
Brzdovy systém PFed jizdou | Pred jizdou | Kontrola pfed jizdou
Pomocna brzda Pfed jizdou | Pfed jizdou | Kontrola pfed jizdou
Pneumatiky Pfed jizdou | PFed jizdou | Denné, kontrola pred jizdou
Kola Pfed jizdou | Pfed jizdou | Kontrola pfed jizdou
Matice ramu,
Srouby a spojovaci Pfed jizdou | PFed jizdou | Kontrola pfed jizdou
material
Sedimentaéni e o Vypustte usazeniny, kdykoli jsou v
® | hadicka airboxu Pred jizdou | Pred jizdou | - yisce vidét.
Kontrola hladiny Pred jizdou | Pred jizdou
motorového oleje
. Hladina chladici kapaliny musi byt mezi
Eﬁgg%?kga:;;y Denné Denné znackou Minima a Maxima na
paiiny vyrovnavaci nadobce.
PFedni svétlomety Denné Denné Kontrolujte c_ienne; pri vymene naneste na
konektory dielektrické mazivo.
A < < Kontrolujte dennég; pfi vyméné naneste na
Zadni svétla Denné Denné konektory dielektrické mazivo.
® | Vzduchovy filtr Tydné Tydné Zkontrolujte - v pfipadé potfeby vymeérite
D | Brzdové desticky 10 hodin Mésicné Pravidelné kontrolujte opotfebeni
Baterie 20 hodin Mésicné Kontrola/ocisténi svorek; dobit
Ulpe\u/hovaci prv’kyn 20 hodin 3 mésice Zkon'trolovaft (dotazZeni je nutné pouze pfi
valcu a hlavy valcu prvnim servisu)
Variator
D | (hnaci a hnana 20 hodin 3 mésice | Zkontrolujte, vyCistéte
spojka)
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Uchyceni motoru 20 hod. 3 mésice Kontrola / dotazeni

Véeobegnt? 50 hodin 3 mésice Promazte v&echny maznice, Cepy,

promazani bovdeny atd.
Kazdoro¢né otestujte hustotu chladici

Chladici systém 50 hodin 6 mésicl kapaliny. Tlakova zkouska systému kazdy
rok.

Mechanismus . ‘. . = o

. i 50 hodin 6 mésicu Zkontrolujte, sefidte

fazeni

Hnaci femen 50 hodin 6 mésicl Zkontrolujte, v pfipadé potfeby vymérite

Rizeni 50 hodin 6 mésicu Denné kontrolovat, mazat

Predni zavéseni 50 hodin 6 mésictl Kont[ola - mazani, dotazeni spojovacich
prvkd

Zadni zavéseni 50 hodin 6 mésicl Kontrola, dotaZeni spojovacich prvk

Hadip e chladiciho 50 hodin 6 mésicu Zkontrolujte / v pfipadé potreby vymérite

systému

Pfevodovy olej 100 hodin Mésicné Kontrola mési¢né&, vymeéna kazdy rok

Olej v zadnim 100 hodin | Mésiéni | Kontrola mésiéng, vyména kazdy rok

diferencialu

Olej v prednim 100 hodin | M&siéné | Kontrola m&sicng, vyména kazdy rok

diferencialu

’ _ _ L Denné kontrolujte hladinu; zabéhova

Motorovy olej 100 hodin 12 mésict | prohlidka po 1 mésici. PFi pouZivani za
chladného pocasi ménte olej Castéji.

Olejovy filtr 100 hodin | 12 masica | Vyménte, pokud je nutno. Vymeéna i kazdy
rok, pokud neni dosazeno poctu hodin.

Odv_zvduéﬁovaci 100 hodin 6 mésicu Zkontrolujte

hadi¢ka motoru

Zapalovaci svicka 100 hodin 12 mésicl | Kontrola - v pfipadé potfeby vymérite

Chladi¢ 100 hodin 12 mésicl | Kontrola/o¢isténi vnéjSiho povrchu

Ville ventild 100 hodin | 12 mésica | Kontaktujte prodejce pro
kontrolu/sefizeni.

PR 4 ; <o~ | Zkontrolujte té€snost vicka nadrze, vedeni
Palivovy systém 100 hodin 12 d
VOVY S¥ ! mesicu a filtru. Vymeérite potrubi kazdy rok

Palivovy filtr 100 hodin 12 mésicl | Vymérite kazdorocné
Zkontrolujte spravné otacky. Pozadejte

Volnobézné otacky 12 mésicd | servis o kontrolu, pokud jsou mimo
specifikaci nebo nepravidelné.

Chladici kapalina 200 hodin 24 mésicl | Kazdé 2 roky vymérite chladici kapalinu

Skfinka volice 200 hodin | 24 mésic | Vyména mazaciho tuku kaZdé 2 roky

(H/L/RINIP)

Brzdova kapalina 200 hodin 24 mésict | Vymeéna kazdé 2 roky

Sklon svétlomet Dle potieby | Dle potieby | V pfipadé potieby sefidte

Sefizeni geometrie Dle potfeby | Dle potfeby | Pravidelna kontrola, sefizeni pfi vymeéné dil(i
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MAZANI

Kontrolujte a mazte vSechny soucasti v intervalech uvedenych v tabulce
pravidelné udrzby, nebo Castéji pfi naro€ném pouzivani, napfiklad za mokra nebo
v prasnych podminkach. Polozky, které nejsou uvedeny v tabulce, by mély byt

mazany v obecnych

intervalech mazani.

Polozka Mazivo Metoda Kdy
SAE 10W-40/ " .
Lo Doplrite na spravnou < . .
1. Motorovy olej 5W-40 /v1v5’W-40 SJ hladinu dle mérky Denné kontrolujte hladinu
nebo vysSi
2. Brzdova Udrzujte hladinu mezi Dle potreby; vymérite
: ) DOT 4 ; kazdé 2 roky nebo
kapalina ryskami.

kazdych 200 h.

Vymérite kazdoro¢né

3. Pfevodovy olej SAE GL-4 85W/90 Viz str. 114 nebo kazdych 100 h.

4. Olej zadniho . Vymeérite kazdorocné

diferencialu SAE GL-485W/90 | Viz str. 113 nebo kazdych 100 h.

5. Olej predniho i ' Vyménite kazdoro¢né

diferencialu SAE GL-485W/90 | Viz str. 113 nebo kazdych 100 h.
5 CL-4 85W-90

Polozka (viz obr.) |Mazivo Metoda Kdy
6. Cepy prednich L | Mazaci pistoli Kazdé 3 més.
/zadnich A-ramen promazte maznice | nebo 50 h

7. Pouzdra fizeni

L Mazaci pistoli

promazte maznice

Kazdé 3 més.
nebo 50 h

8. Loziska prednich
/zadnich kol

L Kontrola, vyména

loZisek, je-li treba

Kazdych
6 mésicl

9. Spojovaci ty€e
fizeni

L Mazaci pistoli

promazte maznice

Kazdych
6 mésicl

10. Pfedni/zadni L | Mazaci pistoli Kazdych
poloosy a klouby promazte maznice | 6 mésicu
11. Kulové &epy Kontrola | ZKontrolujte, Kazdych

vymeénte, je-li tteba

6 mésicl

12. Hnaci htidele a
klouby

L Mazaci pistoli

promazte maznice

Kazdych
6 mésicl
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POZNAMKY:

1. ®: Provadéjte Castéji pfi narocném zplsobu pouzivani, napfiklad pfi
provozu za mokra nebo v praSném prostredi.
2. Mazivo 4L Lehky mazaci tuk na bazi lithiového mydla.

3. PoCet hodin vychazi z prumérné rychlosti 16 km/h. S vySSimi
celkovymi pramérnymi rychlostmi je tfeba intervaly zkratit.

Doporuéena maziva

POLOZKA DOPORUCENE MAZIVO
Motorovy olej MAXIMA ATV PREMIUM 10W40
Brzdova kapalina Brzdova kapalina MAXIMA DOT 4

Olej pfedniho diferencialu Pfevodovy olej MAXIMA PREMIUM 80W/90

Olej zadniho diferencialu Pfevodovy olej MAXIMA PREMIUM 80W/90

Cepy zavéseni a pohyblivé
¢asti hnaciho ustroji (klouby | MAXIMA Waterproof Grease
a maznice)
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Matice kol by mély byt pfilezitostné kontrolovany na utazeni, nebo pokud
byly povoleny z divodu servisu, opravy nebo udrzby.

UTAHOVACI MOMENT MATIC KOL

Sroub / Matice

Utahovaci moment

Predni kola:

M12 x 1.25

95 Nm

Zadni kola:

M12 x 1.25

95 Nm

POZNAMKA: VSechny matice opatfené zavlatkami musi byt servisovany
pouze v autorizovanych servisech LINHAI.

Utazeni lozisek kol
Spravné dotazeni matic, loZisek a naboju kol je pro bezpeny provoz
zasadni. Tyto servisni prace musi provadét autorizovany servis LINHAI.

Kuzelové matice kol: Nainstalujte kuzelovou stranou ke kolu.
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SERIZENi TLUMICU

Nastavovani tlument:

Nastaveni Gtlumu komprese

Otocenim ovladace ve sméru ,Slow"
zvysSite tlumici silu.
Otocenim ovladace ve sméru ,Fast”
i snizite tlumici silu.

Nastaveni Utlumu odskoku

Otocenim ovladace ve sméru ,Slow"
zvysSite tlumici silu.
Otocenim ovladace ve sméru ,Fast*
snizite tlumici silu.
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&\ VAROVANI

Nespravné nastaveni fiditek nebo nedostatecné dotazeni Sroubti klem

r wr

fiditek mize zpuasobit omezeni rejdu nebo povoleni riditek, coz muze

vést ke ztraté kontroly a moznému vaznému zranéni nebo smrti.

Nastaveni riditek

Riditka Vasi &tyfkolky jsou individuaing nastavitelna, aby se dala
prizpUsobit vySce Vasi postavy nebo Vasim preferencim.

1. Demontujte kryt Fiditek.

2. Povolte &tyfi Srouby.

3. Nastavte fiditka do pozadované
polohy. Dbejte, aby fiditka pfi
uplném otoceni doleva nebo
doprava nenarazela do palivové

nadrze nebo jiné Casti stroje.

4. Utahnéte Srouby drzaku Fiditek
utahovacim momentem 15 Nm.

POZNAMKA:

Utahnéte Srouby drzaku Fiditek tak, aby mezery v pfedni a zadni ¢asti
drzaku fiditek byly stejné. Nestejné velké mezery mohou zpUsobit, Ze
fiditka nebudou pevné dotazena, coz muze ohrozit bezpecnost.
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UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU

Vzduchovy filtr kontrolujte v intervalech uvedenych v tabulce pravidelné
udrzby. V extrémné prasnych podminkach je vzduchovy filtr nutné ménit
Castéji. PFistup k vzduchovému filtru je u pravého zadniho kola.

1. Demontujte sedlo a horni kryt
vzduchového filtru.

2. Otocenim krytu ve sméru
hodinovych ruciek otevrete
vzduchovy filtr.

3. Vyjméte vlozku vzduchového filtru.

4. Zkontrolujte, zda ve vzduchovém
boxu nejsou olejové nebo vodni
usazeniny. Pfipadné usazeniny
setfete Cistou utérkou.

P

5. Pokud je vlozka vzduchového filtru Cista, nasadte ji zpét. V pfipadé
potieby filtr vyménte.

6. Utahnéte kryt vzduchového filtru proti sméru hodinovych rucicek.

Poznamka: Pokud byl filtr nasakly palivem nebo olejem, je nutné jej
vymenit.

Poznamka: NepokousSejte se Cistit vzduchovy filtr stlaéenym vzduchem.
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Kontrola fFizeni
Rizeni by mélo byt pravidelné kontrolovano, zda nejsou uvolnéné matice
a Srouby. Pokud zjistite jakékoliv uvolnéné matice a Srouby, nechte je

pred jizdou dotahnout v autorizovaném servisu LINHAI.

Geometrie predni napravy
Zaklon rejdového Cepu a odklon kol nejsou nastavitelné.

Nepokousejte se sefizovat spojovaci a fidici ty€e sami. Nespravné
sefizeni geometrie mlize zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Obrat'te
se na autorizovany servis LINHAIL Ten ma proskoleny personal,

zkuSenosti a naradi, kterym muze toto nastaveni provést.

Sefrizeni rozbihavosti

Doporucéena rozbihavost kol je 3 - 6 mm.

1. Nastavte fiditka rovné a drzte je v této

poloze.
2. Zméfte hodnoty A a B. A minus B by -
mélo byt 1,5 - 3 mm. ;E
3. Pokud je tfeba rozbihavost sefidit, =
pozZadejte o sefizeni autorizovany A
servis LINHAI.
B,_

108



16. UDRZBA

BRZDOVY SYSTEM

4\ VAROVANI

Po otevieni nadobky s brzdovou kapalinou pouzijte pouze potrebné
mnozstvi a zbytek brzdové kapaliny zlikvidujte. Nepouzivejte ani
neskladujte na¢atou lahev s brzdovou kapalinou. Brzdova kapalina je
hygroskopicka, coz znamena, ze rychle absorbuje vlhkost ze
vzduchu. Tim dochazi ke snizeni bodu varu brzdové kapaliny, coz
muze zpUsobit predéasné vadnuti brzd a mozné vazné zranéni.

Rucni brzda

Packa rucni brzdy je na levém Fiditku o
a ovlada pfedni i zadni brzdy. Tato
brzda je samonastavovaci
hydraulicka kotou€ova brzda, ktera
nevyzaduje zadné sefizovani.
Chcete-li zabrzdit, stisknéte packu
smérem k Fiditkim. P¥i stlaeni by
méla packa klast tuhy odpor, jakykoli
houbovity pocit mize znamenat mozny unik nebo nizkou hladinu brzdové
kapaliny, coz je tfeba jesté pred jizdou opravit. Pro diagnostiku a opravu se
obratte na svého prodejce.

Nozni brzda

Nozni brzda je hydraulicka kotouCova brzda aktivovana noznim pedalem
umisténym na praveé strané podlahové desky. Nozni brzda brzdi pfedni i
zadni brzdy. Tato brzda je samoregulacni a nevyzaduje zadnou udrzbu
kromé pravidelné kontroly opotfebeni desticek. Pri stlaceni by mél pedal
klast tuhy odpor, jakykoli houbovity pocit mize znamenat mozny unik nebo
nizkou hladinu brzdové kapaliny, coz je tfeba jesté pred jizdou opravit. Pro
diagnostiku a opravu se obratte na svého prodejce.

Jizda s poddajnym, houbovitym pocitem v brzdové pacce nebo
pedalu muaze vést ke ztraté kontroly nad vozidlem, coz mize zpuUsobit
nehodu. Nikdy nejezdéte s poddajnym houbovitym pocitem v brzdové
pacce nebo pedalu.
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Parkovaci brzdy

Toto vozidlo je vybaveno dvéma parkovacimi brzdami - hydraulickou a
mechanickou. Hydraulicka parkovaci brzda je na levé strané fiditek,
mechanicka na pravé.

Nepokousejte se rozjet se zatazenou parkovaci brzdou. Muze to
zpusobit poskozeni brzdového systému, nehodu, vazné zranéni nebo
smrt. Pred jizdou se ujistéte, ze je parkovaci brzda odbrzdéna.

Mechanicka parkovaci brzda

Mechanicka parkovaci brzda je na
pravém fiditku. Chcete-li tuto
parkovaci brzdu zatahnout, pevné
uchopte pravou ru¢ni brzdovou
packu a stisknéte pojistny jazycek
na pacce, pak packu uvolnéte.

Hydraulicka parkovaci brzda

Hydraulick& parkovaci brzda je na
levém Fiditku. Chcete-li tuto parkovaci
brzdu pouzit, stisknéte pevné packu
levé rucni brzdy a soucasné stisknéte
nozni brzdu, poté pravou rukou
stisknéte pojistku @ na pacce rucni
brzdy a poté packu uvolnéte.

Nepouzivejte étyrkolku, pokud je parkovaci brzda zatazena.
Muze to zplsobit nehodu, vazné zranéni nebo smrt.
Pred jizdou se ujistéte, ze parkovaci brzda NENIi zatazena.
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Dulezita bezpecnostni opatreni

PFi dlouhodobém parkovani ¢tyrkolky maze dojit k uvolnéni parkovaci
brzdy. Pfi parkovani ve svahu se nespoléhejte pouze na parkovaci brzdu,
ale zablokujte spodni kola, abyste zabranili neoCekavanému rozjeti
Ctyrkolky, anebo zaparkujte vozidlo rovnobézné se svahem.

Za jizdy nikdy nezatahujte parkovaci brzdu. Pfed rozjezdem se
ujistéte, ze je parkovaci brzda odbrzdéna

Kontrola brzdovych desti¢ek

Brzdové desticky by mély byt vyménény, pokud je zbyvajici tloustka tfeciho
materialu 1 mm. Zkontrolujte, zda neni povrch brzdového kotouce a
brzdovych desti¢ek nadmérné opotiebeny.

® Zkontrolujte tésnost brzdového systému.

® Zkontrolujte, zda brzdy nemaji nadmérny zdvih

nebo houbovity pocit v pacéce/pedalu.

® Zkontrolujte brzdové desticky, zda nejsou
opotiebené, poskozené a uvolnéné.

® Zkontrolujte povrch a stav brzdovych kotoucu.

® Brzdoveé desticky by se mély vymeénit, kdyz je

tloustka oblozeni 1 mm (A).

Kontrola hladiny brzdové kapaliny

Pfed kazdou jizdou zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. Pfi nedostatku
brzdové kapaliny v nddobce se muze do brzdového systému dostat
vzduch, a to mlze zpUsobit selhani brzd. Pfed jizdou zkontrolujte, zda je
brzdova kapalina nad znaCkou minimalni hladiny, a v pfipadé potreby ji
doplnte. Nizka hladina brzdové kapaliny mize znamenat opotfebované
brzdové desti¢ky a/nebo netésnost brzdového systému. Pokud je hladina
brzdové kapaliny nizka, nezapomernite zkontrolovat opotfebeni brzdovych
destiCek a tésnost brzdového systému.

111



16. UDRZBA

Kontrola hladiny brzdové kapaliny - predni brzda

Brzdova nadobka predni brzdy je umisténa
na levém fiditku. PFi kontrole hladiny stocte
fiditka tak, aby nadobka byla ve vodorovné
poloze. Hladinu brzdové kapaliny Ize
sledovat pres kontrolni okénko na boku
nadobky. Pokud je hladina kapaliny nizsi
nez znacCka "Lower", podle potfeby doplrite
brzdovou kapalinu.

Kontrola hladiny brzdové kapaliny - nozni brzda

Brzdova nadobka nozni brzdy se nachazi
pod sedadlem. Sejméte sedadlo a
zkontrolujte hladinu kapaliny v nadobce
nozni brzdy.

Doplnéni brzdové kapaliny

® PouZivejte pouze doporucenou brzdovou kapalinu. V opaéném pfipadé
muze dochazet k degradaci pryzovych tésnéni, coz mize zpUsobit unik
brzdové kapaliny a Spatny brzdny vykon.

Doporuc€ena brzdova kapalina: DOT 4

® Doplite pouze stejny typ brzdové kapaliny. Michani brzdovych kapalin
muze mit za nasledek Skodlivou chemickou reakci, ktera se projevi
zhorsenim brzdného vykonu.

® P¥i doplfiovani brzdové kapaliny davejte pozor, aby se do nadobky
nedostala voda. Voda vyrazné snizuje bod varu brzdové kapaliny a
muze zpusobit jeji odparovani.

® Brzdova kapalina mize poskodit lakované povrchy nebo plastové dily.
Rozlitou kapalinu vzdy ihned vycCistéte.

® Pokud hladina brzdové kapaliny klesne, nechte brzdovy systém
zkontrolovat v autorizovaném servisu LINHAL.
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Kontrola vile plynové packy:
1. Zatadhnéte parkovaci brzdu.
2. Zaradte neutral, nastartujte motor a dikladné jej zahfeijte.
3. Zacnéte pomalu pridavat plyn a zméfte pohyb plynové packy, nez se
zacnou zvysovat otacky motoru. Tato vule by méla byt 1,5 - 3 mm.

ZAPALOVACI SVICKA

Zkontrolujte:

® Barvu porcelanového izolatoru @.
Neobvyklé zabarveni: Vymérite.
Normalni barva izolatoru: stfredné
az svétle hnéda.

® Elektrodu @
Opotfebena/poskozena: Vymérite.
Vydistéte.

® Zapalovaci svicka

Vzdalenost elektrod ®: Vygistéte draténym kartadem:
0,7-0,8 mm vyméiite.

Zméfte:

® \/zdalenost elektrod ®.

Standardni zapalovaci svicka: Mimo specifikaci: upravte mezeru.
NGK CPR8EA-9

Vyména zapalovaci svi¢ky

71

Nikdy se nepokousejte vyjmout zapalovaci svi¢ku, je-li motor horky.
Horky motor / vyfukovy systém / svicka mohou zpUsobit vazné popaleniny.

1.Zapalovaci svi¢ku vySroubujte proti sméru hodinovych rucicek.
2.Pfi montazi utahnéte zapalovaci svi¢ku utahovacim momentem 18 Nm.
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MOTOROVY OLEJ

KONTROLA MOTOROVEHO OLEJE

Poznadmka:
Hladinu oleje udrzujte v bezpe¢ném rozmezi na mérce. Neprepliujte.

1. Postavte vozidlo na rovny povrch.

2. Vyjméte mérku @ a otfete ji do sucha Gistym hadfikem.

3. Vlozte mérku do otvoru (nezasSroubovavejte ji!).

4. Vyjméte mérku a zkontrolujte, zda je hladina oleje mezi ryskami @.
5. Je-li tfeba, doplrite doporuceny ole;j.

6. Nasroubujte mérku zpét.

4\ UPOZORNENI

PriliS vysoka nebo nizka hladina oleje mtize ovlivnit spravny chod
motoru. Ujistéte se, Ze olejova hladina ztistava mezi horni a dolni
ryskou mérky.
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16. UDRZBA
VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A OLEJOVEHO FILTRU

Motorovy olej a olejovy filtr si nechte vymeénit v autorizovaném servisu LINHAI v
intervalech podle tabulky pravidelné udrzby. V servisu Vam zaroven vymeéni i
olejovy filtr.

Doporuceny interval vymény oleje je 100 h nebo kazdych 12 mésicu, podle
toho, co nastane dfive. Doporu¢ena vymeéna oleje po zabéhu je po 20
hodinach nebo po ujeti 300 km, podle toho, co nastane dfive. Naro¢ny
zpusob pouzivani vyzaduje €astéjSi vyménu. Zahrnuje to napfiklad provoz v
prasnych nebo mokrych podminkach, jizdy v chladném pocasi apod.

POZNAMKA: Jizda v chladném pocasi je napfiklad jizda pfi teplotach pod
-12 °C nebo jizda mezi 12 °C - 0 °C, pokud vétSina jizd probiha pfi nizkych
rychlostech pod 10 km/h.

OLEJ V PREDNIiM A ZADNiIM DIFERENCIALU

Pfed kazZdou jizdou zkontrolujte, zda z pfedniho a zadniho diferencialu
neunika olej. Pokud zjistite unik oleje, obratte se na autorizovany servis
LINHAI, aby vozidlo zkontroloval a opravil.

Olej v zadnim diferencialu

&) UPOZORNENI

Dbejte, aby se do zadniho diferencialu nedostal zadny cizi predmét.

Kontrola hladiny oleje v zadnim diferencialu

Vyjméte plnici Sroub a vizualné
zkontrolujte hladinu oleje plnicim
otvorem. Olej by mél byt v trovni
stfedu vyvrtaného otvoru pfiblizné
pod hornim okrajem plniciho otvoru.

POZNAMKA:

Predepsany olej zadniho diferencialu:
SAE GL-4 85W/90.

Doporuceny olej zadniho diferencialu: MAXIMA PREMIUM GEAR OIL 80W-90.

Vymeéna oleje v zadnim diferencialu
Vyménu oleje v zadnim diferencialu nechte provést v autorizovaném servisu
LINHAI v intervalech uvedenych v tabulce pravidelné udrzby.
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16. UDRZBA

Olej v prednim diferencialu

&)\ UPOZORNENI

Dbejte, aby se do predniho diferencialu nedostal zadny cizi predmét.

Kontrola hladiny oleje v prednim diferenciélu

Vyjméte plnici Sroub a vizualné
zkontrolujte hladinu oleje plnicim
otvorem. Olej by mél byt v Grovni
stfedu vyvrtaného otvoru pfiblizné
pod hornim okrajem plniciho otvoru.

POZNAMKA:
Pfedepsany olej pfedniho diferencialu: SAE GL-4 85W/90.
Doporuéeny olej predniho diferencialu: MAXIMA PREMIUM GEAR OIL 80W-90.

Vymeéna oleje v prednim diferencialu
Vymeénu oleje v pfednim diferencialu nechte provést v autorizovaném
servisu LINHAI v intervalech uvedenych v tabulce pravidelné udrzby.

Olej v prevodovce

Olej v pfevodovce by se mél ménit jednou rocné. Pfevodovy olej nechte
vymenit v autorizovaném servisu LINHAL.

Pfedepsany prevodovy olej: SAE GL-4 85W/90.
Doporuceny pirevodovy olej: MAXIMA PREMIUM GEAR OIL 80W-90.
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16. UDRZBA
KOLA A PNEUMATIKY

VAROVANI

Jizda s opotifebovanymi, nespravné nahusténymi, neschvalenymi
nebo nespravné namontovanymi pneumatikami ovliviiuje jizdni
chovani a ovladatelnost vozidla, coz muze zpusobit nehodu s
nasledkem vazného zranéni nebo smrti. Dodrzujte nize uvedena
bezpeénostni opatieni, abyste témto situacim predesli.

Dulezita bezpecnostni opatieni

Udrzujte spravny tlak v pneumatikach podle nize uvedené tabulky.
Nespravné husténi pneumatik maze ovlivnit ovladatelnost tyrkolky.
Nepouzivejte neschvalené pneumatiky. Pouziti pneumatik
nestandardnich rozmérd nebo typu muze ovlivnit ovladatelnost Ctyrkolky.
Ujistéte se, Ze jsou kola spravné namontovana. Pokud jsou kola
nespravné namontovana, muze to mit vliv na ovladatelnost vozidla a
opotiebeni pneumatik.

Tlak v pneumatikach
Predni 48 kPa
Zadni 48 kPa

Demontaz kol

1. Vypnéte motor, zafadte rychlost a zabrzdéte parkovaci brzdu.

2. Casteéné povolte matice kol.

3. Zvednéte bok vozidla umisténim vhodného stojanu pod ram
stupacek.

4. VySroubujte matice kola a kolo vyjméte.

Montaz kol

1. Se zafazenou rychlosti a zabrzdénou parkovaci brzdou nasadte kolo
na naboj kola. Ujistéte se, Zze ventilek sméfuje ven a smérové Sipky
na pneumatice odpovidaji sméru otaceni pfi jizdé dopfedu.
Nasroubujte matice kol a ¢aste¢né je utahnéte.

3. Spustte vozidlo na zem.

4. Utahnéte matice kol podle specifikaci v &asti Utahovaci moment
matic kol na str. 103.

N
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16. UDRZBA

Kontrola pneumatik

PFfi vyméné pneumatiky vzdy pouzivejte rozmér a typ pneumatik uvedeny
ve Specifikacich v této pfiru€ce nebo v technickém prikazu vozidla.

Hloubka hloubky dezénu

Pneumatiky vyménte vzdy, kdyz je hloubka dezénu -
3 mm nebo mensi. Ojeté pneumatiky sniZuji trakci a
ovladatelnost, ¢imz zvySuji riziko prokluzu nebo

ztraty stability, coz muze ohrozit Vasi bezpecnost &
NN VI . . o
pfi jizdé. Pro optimalni vykon a bezpeCnost ménte -’ b
pneumatiky vZdy v paru nebo jako kompletni sadu. ‘o

Vymeéna pojistek a relé

1. Hlavni relé, pojistky, pojistka EPS a
vSechna relé se nachazeji pod krytem
pristroju.

2. Pokud se pojistka prepali, vypnéte
zapalovani a nainstalujte novou pojistku o
stejné proudové hodnoté. Poté zapnéte
zapalovani. Pokud se pojistka ihned
znovu prepali, obratte se na autorizovany
servis LINHAL.

Vzdy pouzivejte pojistku s uvedenou jmenovitou hodnotou.

Nikdy nepouzivejte napriklad kus kovu misto pojistky.

Abyste zabranili nechténému zkratu, vypnéte pfi kontrole nebo
vymeéneé pojistky zapalovani.

118



16. UDRZBA

Pristup k pojistkové a reléové skrince:

Pojistkova a reléova skfinka se nachazi pod krytem pfistrojové desky. Pro
pfistup k pojistkam a relé nejprve demontujte pfedni servisni kryt — viz
strana 92. Kryt pfistroju demontujte podle nasledujiciho postupu:

e Demontujte predni =) 7 P!“”’@d N ' )
servisni kryt podle N
x B 2 Q) P
postupu na strané 9. - -‘\ @ ‘§~
A

v A

e Poté odSroubujte Sest

Sroubd, kterymi je kryt @ — [

palubni desky IRl | ,f"\". |

upevnén, a kryt A\ | / \u

sejméte. R /]
Poznamka:

Pozor! Kryt pristrojové
desky zvedejte s

2 1

opatrnosti, protoze je k
nému pfipevnén TFT displej, aby nedoslo k vytrzeni kabeli nebo poskozeni
kabelaze. Skfihka pojistek a relé @ se nachazi pod timto krytem.

Fun =4 I
"'Dlanu._n ,7 \
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16. UDRZBA

Pro vyménu relé nebo pro diagnostiku se obratte na autorizovany servis

LINHAL.

Jmenovité hodnoty a umisténi pojistek a relé (modely s ABS)

(&
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R2 R6 F2 F10
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R4 F4 F12
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AUXILIARY 20A boa
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=
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S
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20A

AXLE
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R8
FRONT
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=)
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16. UDRZBA
OSVETLENI
4\ VAROVANI

Predni a zadni svétla udrzujte v Cistoté. Snizena viditelnost kvuli
znecisténym svétlim zvysuje riziko nehody, ktera mize zpuasobit
vazné zranéni nebo smrt.

Vyména LED svétlometu

Toto vozidlo je vybaveno LED svétlomety,
které nejsou opravitelné. Pokud dojde k
poskozeni nebo ztraté funkénosti svétla
nebo nékterého segmentu, je nutné
vyménit celé svétlo jako celek. Obratte se
na autorizovany servis LINHAL.

Doporucujeme nechat vymeénit svétlomety e
v autorizovaném servisu LINHAI. .
Pokud je nicméné potifebujete z néjakého "
dlvodu vyménit sami, vyjméte pét
samoreznych Sroubl® a vymérite
kompletni svétlomet jako celek.
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16. UDRZBA

Serizeni sklonu svétlometu

Doporuc€ujeme, aby sefizeni svétlometl proved| autorizovany servis.

(1) Nastavovani sklonu svétlomet(

Paprsek dalkovych svétel Ize nastavit nahoru nebo dolu.

1. Umistéte vozidlo na rovny povrch se svétlomety pfiblizné 3 m od zdi.

2. Zméfte vzdalenost od podlahy ke stfedu svétlometu a ve stejné vySce
udélejte na sténé znacku.

3. Nastartujte motor a prepnéte prepinac svétlometll na dalkova svétla.

4. Sledujte zaméfeni svétlometl. Nejintenzivnéjsi ¢ast paprsku by méla
byt 71 mm pod znackou umisténou na zdi v kroku 2.

5. Chcete-li svételny paprsek sniZit, otadejte sefizovacim koleckem (1)
proti sméru hodinovych rucicek.

6. Chcete-li svételny paprsek zvysit, otacejte sefizovacim koleckem (D
ve smeéru hodinovych rucicek.
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16. UDRZBA

Vyména zadnich/brzdovych svétel

Toto vozidlo je vybaveno LED zadnimi
a brzdovymi svétly, které nejsou
opravitelné. Pokud dojde k poSkozeni
nebo ztraté funkénosti nékterého
svétla, je nutné vymeénit celé svétlo.
Navstivte autorizovany servis LINHAL.

~
o
e
Doporu€ujeme nechat vymeénit ‘ P
zadni/brzdové svétlo v autorizovaném P ’
servisu LINHAI. Pokud v3ak svétlo Pad
potfebujete z néjakého dlivodu S o Y

vymeénit sami, vyjméte Ctyfi
samorezné Srouby® a vymeénte
kompletni svétlo jako celek.
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CISTENiI CTYRKOLKY

Udrzovani ¢tyrkolky v Cistoté prodluzuije jeji Zivotnost.

Myti

K myti &tyrkolky nikdy nepouZzivejte vysokotlakou myc¢ku. Tlak vody muze
posSkodit loZiska kol, tésnéni prevodovky, panely karoserie, brzdy,
vystrazné §titky; voda se mlze dostat do motoru, displeje nebo vyfukového
systému. NejlepSim a nejSetrn&jSim zpusobem myti &tyikolky je zahradni
hadice a jemné mydlo s vodou. Pouzivejte profesionalni myci prostfedky -
nejprve vycistéte horni Cast karoserie a jako posledni spodni ¢asti stroje.
Povrchy Casto oplachujte Cistou vodou a osuste jelenici, abyste zabranili
vzniku vodnich map.

POZNAMKA: Pokud jsou vystrazné $titky poskozené, obratte se na svého
prodejce ohledné nahradnich.

Voskovani a lesténi

Vasi ¢tyfkolku Ize voskovat jakymkoli neabrazivnim automobilovym
voskem. Hrubé abrazivni pfipravky mohou poskodit plast nebo povrchovou
Upravu karoserie.

4). UPOZORNENI

Nékteré vyrobky, véetné pripravkl proti hmyzu a jinych chemikalii,
mohou poskozovat plastové povrchy. Pii pouzivani téchto vyrobku
zabraiite jejich kontaktu s povrchem vozidla.

ULOZENIi CTYRKOLKY

4\ UPOZORNENI

Béhem ulozeni vozidla nestartujte motor. Narusili byste tim wvnitini
ochranny film na valcich.

Vycisténi -- Ctyrkolku dakladné umyjte.

Palivo -- Pii dlouhodobém ulozeni je nejlepsi palivovou nadrz uplné
vypustit. Pfi opétovném startovani Ctyfkolky se ujistéte, Ze je v nadrzi
dostatek paliva (ze palivomér ukazuje vice nez jeden segment).

Vyména motorového oleje a olejového filtru -- Zahfejte motor a vymérite
olej a olejovy filtr.
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16. UDRZBA

Vzduchovy filtr/airbox -- Zkontrolujte a vycistéte/vymérite vzduchovy
filtr. VyCistéte vnitfek airboxu, vypustte hadicku odvodu kondenzatu.
Kontrola hladin provoznich kapalin -- Zkontrolujte hladiny provoznich
kapalin a v pfipadé potfeby vymérite: olej v diferencialech, chladici
kapalinu, brzdovou kapalinu (vyména kazdé dva roky nebo podle
potfeby, pokud kapalina vypada tmava nebo znecisténa).

Ochrana valce pred korozi- Nastfikejte do valce jemny olej otvorem pro
zapalovaci svicku.

Kontrola a promazani bovdent - Zkontrolujte vSechny bovdeny a
promazte je.

Baterie -- Vyjméte baterii a ulozZte ji na suchém misté. Na Srouby svorek
a svorky naneste dielektrickou vazelinu. Nabijejte baterii kazdy mésic.

Prostor pro ulozeni / plachta -- Zkontrolujte tlak v pneumatikach a
bezpelné podeprete Ctyfkolku, s pneumatikami cca 2,5-5 cm nad zemi.
Ujistéte se, Ze je prostor, kde je Ctyrkolka uloZzena, je dobfe vétrany.
Prikryjte stroj prodySnou plachtou na ¢tyrkolky.

POZNAMKA: Nepouzivejte plachty z plastovych materidli ani plachty s
neprodysSnou povrchovou upravou. Neumoznuji dostatecné vétrani, aby
se zabranilo kondenzaci, a mohou podporovat korozi a oxidaci.

PREPRAVA CTYRKOLKY
Pfi pfepravé Ctyrkolky dodrzujte nasledujici opatreni:

1. Vypnéte motor a vyjméte kli€ ze zapalovani.

2. Ujistéte se, Ze je fadné namontované vi¢ko palivové nadrze,
olejova mérka a sedlo.

3. Pomoci kvalitnich popruht pevné pfipoutejte ram &tyrkolky
k vozidlu nebo pfivésu, ve kterém &tyrkolku prepravujete.

4. Zaradte rychlost a zabrzdéte parkovaci brzdu.
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17. RESENi PROBLEMU

Tato kapitola poskytuje pokyny, které Vam pomohou identifikovat bézné

Mig vy

muze vyzadovat odborné znalosti kvalifikovaného technika. Pokud neni
feSeni zfejmé, obratte se na autorizovaného prodejce LINHAI.

Nespravny zpusob jizdy - Opotiebeni a paleni hnaciho femene

Mozné pfri€iny

Reseni

Nakladani ¢tyrkolky do
pickupu nebo na pfivés

se zarazenou rychlosti ,H".

PFi nakladani ¢tyrkolky zaradte nizky
prevod ,L“, abyste zabranili spaleni
femene.

Rozjizdéni do prudkého
svahu

P¥i rozjizdéni do prudkého svahu zafadte
nizky prevod nebo po pfedchozim
zatahnuti parkovaci brzdy provedte "K-
otoCku " jak je popsano v této pfirucce.

Jizda v nizkych otackach
nebo nizkych rychlostech
(pfiblizné 5-12 km/h)

Jezdéte pfi vysSich otackach nebo
pouzijte nizky pfevod. Zafazeni nizkého
pfevodu se dlirazné doporucuje z divodu
nizSich provoznich teplot variatoru a delSi
Zivotnosti soucasti.

Nedostateéné zahfati
motoru za nizkych
venkovnich teplot

Zahfivejte motor alespori 5 minut na
neutral. S citem pfidavejte plyn v kratkych
davkach (asi 1/8 plynu) 5 az 7krat, aby se
femen stal pruzné&jSim a ohebnéjSim a
nedochéazelo k jeho paleni.

Pomalé nebo vahavé
pfidavani plynu a tim
Spatné spinani spojky

Pridavejte plyn rozhodné a efektivné pro
rychlé sepnuti Ffemenic variatoru.

Zapadnuti v blaté
nebo ve snéhu

Zaradte pomaly pfevod L a pro spravné
sepnuti femenic s opatrnosti pfidejte plyn
agresivneéji.

VAROVANI:

PFiliSné pfidani plynu muze zpusobit
ztratu kontroly a pfevraceni vozidla.

Vyijizdéni na velkou
prekazku ze zastaveni

Zaradte pomaly pfevod L a pro spravné
sepnuti femenic s opatrnosti pfidejte plyn
agresivnéji.

VAROVANI:

PFiliSné pfidani plynu muze zpusobit
ztratu kontroly a prevraceni vozidla.
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17. RESENi PROBLEMU

Vybita baterie

Mozna pficina Reseni

Dlouhé L. Viz kapitola ,,8. Startovani motoru".
ouhe startovani Zkontrolujte palivovy / vzduchovy /
motoru zapalovaci systém / a kompresi.

Ponechani zapnutého
klicku pfi parkovani
Ctyrkolky

Tato ctyrkolka je vybavena systémem EFI. Pokud ma baterie
napéti pod 12,6 V, motor nelze nastartovat.

Pfi zastaveni motoru ihned vypnéte
zapalovani.
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17. RESENi PROBLEMU

POZNAMKA:

Nasledujici tabulka nepokryva vSechny mozné pfi€iny potizi, méla by vSak
slouZit jako voditko pfi odstranovani zavad. Pfi kontrole, sefizovani a
vyméné dilu postupuijte podle pfislusného postupu. Diagnostika slozitéjSich
problémid mize vyzadovat odborné znalosti kvalifikovaného technika.
Obratte se na autorizovany servis LINHAI.

OBTIZNE STARTOVANI
PALIVOVY SYSTEM
Palivova nadrz

e Prazdna * Natankujte
* Ucpané odvzdusnéni palivové * VyCistéte nebo vymérnte
nadrze odvzdusfiovaci vedeni
* Znehodnocené palivo nebo voda v | « Vymérite palivo, vycistéte
palivu nebo necistoty v palivu palivovy systém
* Ucpan,y p"f‘”VOVy fiI.tr * Vymérite palivovy filtr
* Nespravny tlak paliva * Navstivte autorizovany servis
Téleso krtici klapky Cisti¢ vzduchu |
« Nespravné pfipojené konektory * Zaneseny vzduchovy filtr
* Nespravné namontovany cisti¢
vzduchu
KOMPRESE

Ventilovy rozvod
* Nespravné vule ventill

Valec a hlava valci

* Slaba jiskra zapalovaci svicky
« Povolena hlava valce * Netésnici ventily

* Pogkozené tésnéni hlavy valce * Ventil(y) nedosedaji spravné
* Poskozené t&snéni pod valcem * Nespravné Casovani ventil

« Opotfebovany, poskozeny nebo * Poslfoz(’ana pruzina ventilu
zadreny valec * Zadfeny ventil

Pist a pistni krouzky
* Opotifebovany pist

* Opotifebovany, unaveny nebo
zlomeny pistni krouzek

» Zadreny pistni krouzek
» Zadfeny nebo poskozeny pist
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ZAPALOVANI

Baterie
* Nedostate¢né nabity akumulator
* Vadny akumulétor

Systém zapalovani

* Vadna fidici jednotka zapalovani
* Vadné snimaci civka

* Ulomeny klinek alternatoru

Pojistka
* Spalend, nespravné zapojena

Zapalovaci svi¢ka

* Nespravna vzdalenost elektrod

* Opotiebené elektrody

* Prerusené elektrické spojeni
mezi zapalovaci civkou a svi¢kou

* Nespravny tepelny rozsah svicky

* Vadna koncovka zapalovaci
svicky

Vadné kontakty
* Vadny hlavni vypinac
* Vadny brzdovy spinac

Zapalovaci civka

* PoSkozena nebo zkratovana
primarni/sekundarni civka

* Vadny vysokonapétovy kabel

* PoSkozené pouzdro zapalovaci
civky

Elektrické vedeni

* Uvolnéné svorky baterie
* Uvolnéné konektory

« Spatné uzemnéni

* Poruseny svazek kabell

SPATNY VOLNOBEH

VSTRIKOVANI EFI
*Nespravny tlak paliva
«Ucpany palivovy filtr
«Ucpany vstfikovac

Cistié vzduchu
* Zaneseny vzduchovy filtr

Ventily
* Nespravné ¢asovani ventilu
* Nespravna vule ventill

Zapalovaci systém

* Vadna zapalovaci svitka

* Vadny kabel vysokého napéti
* Vadna zapalovaci jednotka

* Vadna snimaci civka

* Vadna zapalovaci civka
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SPATNY VYKON VE STREDNICH A VYSOKYCH OTACKACH

Cisti¢ vzduchu
* Zaneseny

VSTRIKOVANI EFI

« Nespravny tlak paliva
«Ucpany palivovy filtr
«Ucpany vstfikovac paliva

SPATNY VYKON VE VYSOKYCH OTACKACH

Zapalovaci systém

* Znecisténa zapalovaci svicka

* Nespravny tepelny rozsah svicky
* Vadna fidici jednotka zapalovani
* Vadna snimaci civka

Komprese

* Opotfebovany valec

* Opotfebované nebo zadfené
pistni krouzky

* PoSkozené tésnéni hlavy valce
* PoSkozené tésnéni valce
* Nanosy karbonu

* Nespravné ventilové vile
* Ventil(y) nedosedaiji spravné
* Chybné ¢asovani ventilt

Palivovy systém

* Ucpané odvzdusnéni palivove
nadrze

» Zaneseny Cisti¢ vzduchu

* Ucpany palivovy filtr

* Nespravny tlak paliva

Spojka
e Viz " PROKLUZOVANI SPOJKY".

Motorovy olej
* Nespravna hladina oleje (pfili$
nizka nebo pfilis vysoka).

Zapalovaci systém

*VVadna zapalovaci svitka

*VVadny vysokonapétovy kabel
*VVadna fidici jednotka zapalovani
*Vadna snimaci civka

*VVadna zapalovaci civka

Ventilovy systém
* Nespravna vile ventill
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17. RESENi PROBLEMU

PREHRIVANi MOTORU

Zapalovani

* Nespravna vzdalenost elektrod

* Nespravny tepelny rozsah zapalovaci
svicky

«VVadna fidici jednotka zapalovani

Komprese

* Nahromadéni silnych karbonovych
usazenin

* Nespravné ¢asovani ventilt
*Nespravna vule ventill

Motorovy olej
*Nespravna hladina motorového oleje
* Nespravna viskozita oleje
(pFilis vysoka)
* Znehodnoceny motorovy olej

Brzdy
* Brzda (brzdy) pfibrzd'uji

PROBLEMY SE SPOJKOU

MOTOR BEZI, ALE VOZIDLO SE
NEPOHYBUJE

SPATNY VYKON PRI
VYSOKYCH RYCHLOSTECH

Hnaci Fremen

* Opotfebovany / ohnuty /
prokluzuje

Hnaci femen
* Opotiebovany
* Olej na klinovém femenu

Kluzaky / vale€ky variatoru
* Opotfebené / poSkozeneé

Pritla€na pruzina
* Poskozena

Valeckové zavazi

* Opotiebené/Spatna funkce
primarni/sekundarni kladky

* Opotiebované

Diferencial / rozvodovka
*Poskozena
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17. RESENi PROBLEMU

PROKLUZOVANI SPOJKY SYSTEM CVT
Pruziny zavazi spojky Nespravna poloha primarni spojky
* Opotifebované/volné * Nespravné uchyceni motoru

Celisti odstredivé spojky
* Opotfebované/poskozené

Pohyblivy kotoué primarni

femenice
» Zadfeny
SPATNE STARTOVANI SPATNY BRZDNY VYKON
Hnaci femen * Opotfebované brzdové desticky
* Opotiebované predni loZisko * Opotfebovany(é) brzdovy(€)
femenice kotouc(e)
* Prokluzujici/zaolejovany hnaci | *Vzduch v brzdovem systému
femen « Unik brzdové kapaliny
Pohyblivy kotou¢ primarni * Vadny hlavni brzdovy valec
femenice * Vadné tésnéni u trmenu
* Nespravna funkce * Povoleny Sroub brzdoveé hadice
* Poskozeny » PosSkozena(€) brzdova(é) hadice
* Mastné nebo zaolejované brzdové
Pritlaéna pruzina desticky
* Opotfebovana/volna * Mastné nebo zaolejovany brzdovy

kotou€ (kotouce)

Pohyblivy kotou¢ sekundarni
femenice

* Nespravna funkce

* Opotfebovana drazka vodiciho
koliku

* Opotfebovany vodici kolik

Odstrediva spojka
* Opotiebované/poskozena
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18. NARADI DODANE S VOZIDLEM

==]"T = = Oboustranny Sroubovak

Nastroj pro demontéaz plastovych Sroubt

I:@
ﬂ D ,a Kli€ na svicky

Stranovy kli¢ 8 - 12 mm

Stranovy kli¢ 10 - 14 mm

Klié¢ Torx T30

Nizkotlaky pneuméfi¢

Pojistka (30A, rizova)

ﬂ . Pojistka (40A, zelend)

Pouzdro na naradi
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19. TECHNICKE SPECIFIKACE

LINHAI LANDFORCE 1000

Rozméry a hmotnosti

LH1000ATV LH1000ATV W

DxSxV 2435 x 1290 x 1490 mm| 2435 x 1390 x 1490 mm
Vyska sedla 890 mm 920 mm
Rozvor kol 1480 mm 1480 mm
Polomér otaceni 7000 mm 7500 mm
Svétla vyska 280 mm 292 mm
Hmotnost bez naplni 485 kg 495 kg
Palivova nadrz 30L
Objem motorového oleje 292L
Nosice - maximalni nosnost Predni: 30 kg

Zadni: 40 kg
Tazna kapacita 400 kg
Hmotnost pfivésu a 800 kg

nakladu

Celkova hmotnost
(Maximalni technicky
pfipustnd hmotnost)

700 kg, s brzdénym vozikem 1500 kg

Pohon
Systém pohonu 2WD / 4WD / 4WD/F-Lock / R-Lock/R-WD
Pneumatiky Predni Zadni
AT27x9-14 AT27x11-14
AT28x9-14 AT28x11-14
AT30x9-14 AT30x11-14
Tlak v pneumatikach (pfedni) 40 kPa
Tlak v pneumatikach (zadni) 40 kPa

Brzdovy systém

Predni

2x hydraulicka kotou€ova, spojené ovladani

Brzdy ——
adni

2x hydraulicka kotou¢ova, spojené ovladani

Parkovaci brzda

Hydraulicka + mechanicka

Zavéseni
Predni Nezavislé, s dvojitymi A-rameny
Zadni Nezavislé, s dvojitymi A-rameny
Odpruzeni PIné sefiditelné tlumice, vinuté pruziny
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19. TECHNICKE SPECIFIKACE

Motor
Typ LH2V91MY, kapalinou chlazeny, Ctyftaktni V-Twin,
SOHC
Objem 975,6 cm?®
Vrtani x zdvih 91 x 75 mm
Kompresni pomér 102:1
Maximalni vykon 68,5 kw

Maximalni to€ivy moment

Dle technické specifikace

Chlazeni kapalinou
Mazani s mokrou klikovou skFini
Palivovy systém Bosch®EFI
Startovani elektrické
Pfevodovka CVT; LIHIN/R/P

Zapalovaci svicka

CPRSEA-9 (NGK)

Elektricky systém

Akumulator 12V 30Ah
Svétlomety - dalkové LED x2
Svétlomety - potkavaci LED x2
Pfedni obrysova svétla LED x2
Pfedni blikace LED x2
Brzdovéa/koncové svétla LED x2
Zadni blikace LED x2
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Oficialni distributor:

ASP GROUP"

DISTRIBUTING

ASP Group s.r.o.

Staroplzenecka 290
326 00 Letkov
Ceska republika

Tel: 4420 378 21 21 21

info@aspgroup.cz

www.aspgroup.eu

Spole¢nost LINHAI Power Machinery Group Co.,Ltd. si vyhrazuje pravo na zménu specifikaci a
designu vyrobku bez prfedchoziho upozornéni. V pfipadé dotazt se obratte na mistniho prodejce
LINHAI.

© Copyright 2026 ASP Group s.r.0.

V&echna prava vyhrazena. Zadna &ast této priruéky nesmi byt reprodukovéna, preti§téna, uloZena v systémech
zpracovani dat nebo pfenasena v jakékoli formé nebo elektronickymi, mechanickymi, fotografickymi &i jinymi
prostfedky, pfepisovana, prekladana, upravovana, zkracovana nebo Sifena vcelku nebo po €astech bez
predchoziho vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti ASP Group s.r.o.
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	JÍZDA VODOU
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	TAŽNÉ ZAŘÍZENÍ
	Upozornění při instalaci vlečeného příslušenství nebo přívěsu:
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	1. Tlačítko Override
	POZNÁMKA:      Tlačítko Override nefunguje, pokud je vozidlo v režimu 2WD/4WD.
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	3. Přepínač blikačů
	4. Spínač výstražných světel
	5. Tlačítko Mode


	Pravé řídítkové přepínače
	Přepínač režimů pohonu
	Toto vozidlo je vybaveno režimy pohonu 2WD / 4WD / F-LOCK / R-LOCK. Pomocí tohoto přepínače zvolte režim pohonu, který nejlépe vyhovuje požadované trakci a terénním podmínkám.
	Režim pohonu ´F-LOCK'
	Režim ´F-LOCK´
	V režimu "F-Lock" jsou obě přední kola poháněna společně a otáčejí se stejnými otáčkami, aby byla zajištěna maximální trakce předních kol. Řízení bude vyžadovat větší sílu při zatáčení. Kontrolka jízdního režimu na displeji bude blikat, dokud nebude s...
	Režim ´R-LOCK´
	V režimu R-Lock jsou obě zadní kola uzamčena společně a otáčejí se stejnými otáčkami, což zajišťuje maximální trakci zadních kol. Tento režim je ideální pro náročné terénní podmínky. Při jízdě na tvrdém povrchu se však zvyšuje námaha při otáčení a opo...
	5. Páčka plynu
	Multifunkční TFT displej
	POZNÁMKA:
	Vzhledem k aktualizacím funkcí a verzí displeje a různým konfiguracím vozidla na jednotlivých trzích se může obsah této části měnit. Prostudujte si tuto část v závislosti na konkrétní konfiguraci Vašeho vozidla
	1. Kontrolka levých blikačů (zelená)
	2.  Kontrolka Bluetooth
	3.  Kontrolka brzdové kapaliny (červená)
	4.  Kontrolka EPS
	5.  Kontrolka tlaku oleje (červená)
	6.  Kontrolka Override
	Tato kontrolka se rozsvítí po stisknutí tlačítka Override. Stisknutí tlačítka Override dočasně deaktivuje omezovač rychlosti v režimu 4WD/F-LOCK nebo při jízdě vzad.
	7.   Rychloměr
	Zobrazuje aktuální rychlost jízdy. Můžete přepínat jednotky mezi km/h (kilometry za hodinu) a mph (míle za hodinu).
	8.   Hodiny
	9.   Celkový počet ujetých kilometrů
	10.   Zvolený režim motoru
	11.  Kontrolka dálkových světel (modrá)
	12.   Kontrolka ABS (u modelů s ABS)
	13.   Kontrolka poruchy EFI
	Při poruše řídicí jednotky se rozsvítí kontrolka EFI. Zastavte vozidlo a obraťte se na prodejce, abyste zabránili vážnému poškození motoru.
	14.  Kontrolka pravých blikačů (zelená)
	15.  Zvolený režim pohonu
	16.   Ukazatel teploty chladicí kapaliny
	Zde se zobrazuje aktuální teplota chladicí kapaliny. "C" znamená nízkou teplotu; "H" znamená příliš vysokou teplotu. Příliš nízká i příliš vysoká teplota chladicí kapaliny jsou škodlivé. Pokud je teplota chladicí kapaliny příliš nízká, zahřejte motor ...
	17.   Výběr navigace
	18.   Výběr menu
	Výběrem této ikony vstoupíte do menu.
	19.   Ukazatel stavu paliva
	20. Zařazený převodový stupeň
	Zobrazuje aktuálně zařazený převodový stupeň: L - H - N - R - P.
	21.   Najeté motohodiny
	22.  Počítadlo ujeté vzdálenosti
	23.  Otáčkoměr
	24.  Kontrolka ztráty výkonu
	Napájecí zásuvky USB-A a USB-C
	Toto vozidlo je vybaveno napájecími zásuvkami USB-A a USB-C. Tyto zásuvky jsou umístěny na levém předním blatníku a levém bočním krytu palubní desky. Lze je použít k napájení elektrického příslušenství, například ručních reflektorů nebo k nabíjení ele...

	Ruční a nožní brzda
	Nožní brzda
	Přední brzda (záložní)
	Parkovací brzda Vaše vozidlo je vybaveno dvěma parkovacími brzdami: hydraulickou a mechanickou. Mechanická parkovací brzda je na pravém řidítku, hydraulická na levém. Obě parkovací brzdy brzdí všechna kola.
	Důležitá bezpečnostní opatření:
	Sedlo
	VOLIČ PŘEVODOVKY
	POZNÁMKA:  Aby nedošlo k poškození systému CVT, používejte nízký převodový stupeň vždy při dlouhé jízdě nízkou rychlostí, při tahání přívěsu, přepravě těžkého nákladu, překonávání překážek nebo v kopcích.
	Doporučené palivo:            Bezolovnatý benzín 95 oktanů (E10)


	Chladicí systém
	Hladina chladicí kapaliny

	Chladicí systém (1)
	Motorový olej
	Doporučený motorový olej: Maxima ATV PREMIUM 10W-40
	Startování studeného motoru
	POTENCIÁLNÍ NEBEZPEČÍ
	CO SE MŮŽE STÁT
	JAK SE VYHNOUT NEBEZPEČÍ
	BEZPEČNÁ JÍZDNÍ VÝBAVA
	1. Přilba
	2. Ochrana očí
	3. Rukavice (offroadové)
	4. Boty
	5. Oblečení

	POTENCIÁLNÍ NEBEZPEČÍ (1)
	CO SE MŮŽE STÁT (1)
	POTENCIÁLNÍ NEBEZPEČÍ (2)
	CO SE MŮŽE STÁT (2)
	JAK SE NEBEZPEČÍ VYHNOUT
	POTENCIÁLNÍ NEBEZPEČÍ (3)
	CO SE MŮŽE STÁT (3)
	JAK SE VYHNOUT NEBEZPEČÍ (1)
	Nasednutí na čtyřkolku
	Na čtyřkolku nasedněte z levé nebo pravé strany pomocí k tomu určených nášlapů/stupaček.
	Sesednutí ze čtyřkolky
	Před sesednutím ze čtyřkolky zkontrolujte, zda je prostor bezpečný. Úplně zastavte čtyřkolku a zaparkujte ji na rovném povrchu. Vypněte motor (klíčkem do polohy OFF) a zařaďte neutrál. Pevně stiskněte levou brzdovou páčku, zatáhněte parkovací brzdu a ...
	První seznámení se čtyřkolkou
	Zatáčení
	Trakce a zatáčení v režimech 2WD / 4WD / 4WD/F-LOCK
	Technika zatáčení


	Jízda na kluzkém povrchu
	Při jízdě na kluzkém povrchu, jako je led, sníh, bláto nebo sypký štěrk je třeba věnovat zvláštní pozornost, aby nedošlo k převrácení vozidla.
	Jízda do kopce
	Při jízdě do kopce jeďte vždy přímo rovně do kopce.
	Jízda šikmo svahem (traverzování)
	Jízda z kopce
	Otáčení v kopci (K-otočka)
	Nikdy nejezděte v hluboké nebo rychle tekoucí vodě.
	Pokud se čtyřkolka ponoří, nestartujte motor. Odvezte stroj k prodejci na důkladnou prohlídku, abyste zabránili většímu poškození motoru.

	Dbejte na svoji bezpečnost
	Buďte ve střehu!

	Parkování v kopci
	Při parkování v kopci:
	Použití nízkého rozsahu (L) může snížit provozní teplotu variátoru
	Kdy používat jaký převod?
	Nízký rozsah (L)
	Vysoký rozsah (H):




	Pro přístup k baterii:
	1. Vyjmutí středového panelu předního nosiče:
	 Rukama opatrně silou vytáhněte zadní část středového panelu nosiče nahoru a vytáhněte jej z gumových průchodek.
	 Poté posuňte středový panel směrem dopředu.
	2. Vyjmutí předního servisního krytu:
	 Po vyjmutí středního panelu odšroubujte dva zadní ruční plastové šrouby (, které upevňují přední servisní kryt, a podsuňte kryt směrem dopředu pod výztuhou nosiče, abyste jej vyjmuli z vozidla
	Nyní máte přístup k baterii (, víčku vyrovnávací nádobky chladicí kapaliny ( a tlakové zátce chladiče (.

	VAROVÁNÍ
	Řízení čtyřkolky osobami mladšími  16 let zvyšuje riziko vážného úrazu a smrti.
	VAROVÁNÍ (1)
	VAROVÁNÍ (2)
	VAROVÁNÍ BEZPEČNOST PŘI JÍZDĚ SE SPOLUJEZDCEM Pro snížení rizika TĚŽKÉHO ZRANĚNÍ nebo SMRTI:
	NIKDY NEVOZTE VÍCE            NIKDY NEJEZDĚTE POD  OSOB, NEŽ PRO KOLIK       VLIVEM ALKOHOLU       JE ČTYŘKOLKA               NEBO DROG HOMOLOGOVÁNA.
	NIKDY nevozte spolujezdce, který nedosáhne nohama na nášlapy a nemůže se zároveň pevně držet madel
	SPOLUJEZDEC MUSÍ VŽDY:
	 používat schválenou helmu a ochranné oblečení
	 pevně se držet madel a mít nohy na nášlapech, zatímco sedí na sedadle spolujezdce
	 informovat řidiče, aby zastavil nebo zpomalil, pokud se cítí nepohodlně sestoupit a jít pěšky, pokud to podmínky vyžadují.
	ULOŽENÍ BATERIE
	POZNÁMKA:

	NABÍJENÍ BATERIE
	UPOZORNĚNÍ:
	16. ÚDRŽBA
	16. ÚDRŽBA (1)
	INTERVALY ÚDRŽBY
	MAZÁNÍ

	16. ÚDRŽBA (2)
	UTAHOVACÍ MOMENT MATIC KOL
	Utažení ložisek kol


	16. ÚDRŽBA (3)
	16. ÚDRŽBA (4)
	Nesprávné nastavení řídítek nebo nedostatečné dotažení šroubů klem řídítek může způsobit omezení rejdu nebo povolení řídítek, což může vést ke ztrátě kontroly a možnému vážnému zranění nebo smrti.
	16. ÚDRŽBA (5)
	ÚDRŽBA VZDUCHOVÉHO FILTRU

	16.  ÚDRŽBA
	16. ÚDRŽBA (6)
	BRZDOVÝ SYSTÉM

	16. ÚDRŽBA (7)
	16. ÚDRŽBA (8)
	16.  ÚDRŽBA (1)
	16.  ÚDRŽBA (2)
	Kontrola vůle plynové páčky:
	ZAPALOVACÍ SVÍČKA
	Výměna zapalovací svíčky


	16.  ÚDRŽBA (3)
	MOTOROVÝ OLEJ

	16.  ÚDRŽBA (4)
	16.  ÚDRŽBA (5)
	16.  ÚDRŽBA (6)
	KOLA A PNEUMATIKY
	Důležitá bezpečnostní opatření
	Demontáž kol
	Montáž kol


	16. ÚDRŽBA (9)
	Kontrola pneumatik
	Hloubka hloubky dezénu

	16. ÚDRŽBA (10)
	16. ÚDRŽBA (11)
	16. ÚDRŽBA (12)
	OSVĚTLENÍ
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